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South Khoisan (!Wi subgroup) etymology 
Compiled by George Starostin 
The etymological database for the !Wi subgroup of the South Khoisan, or Taa-!Wi 
(!Wi-Taa), language family. In order to simplify things and also due to specific problems 
concerning data quality, the !Wi database is directly linked to the Peripheral Khoisan 
(Juu-Taa) database rather than to its intermediate ancestor (South Khoisan). 
 
This is by far the most problematic of all the low-level databases on Khoisan. Despite the 
fact that as late as about a hundred years ago islands of !Wi-speaking tribes were 
scattered all over South Africa, at the present time only the N|huki language has 
avoided complete extinction, and the absolute majority of our data stems from late XIXth 
- early to mid XXth century sources that are consistently unreliable in terms of data 
transcription quality. Before the fortuitous "rediscovery" of N|huki a few years ago, not 
a single language in this branch could be used as an "anchor" to tie the rest of the data to 
(the way that, e. g., Ju|'hoan functions for North Khoisan or Naro and Kxoe function for 
West Central Khoisan). As a result, reconstruction of proto-forms for !Wi is a very hard 
task, and most of the asterisked forms here - as well as some of the more questionable 
comparisons - have to be taken with a large grain of salt. 
 
Data sources: the main source is Dorothea Bleek's dictionaries (Bleek 1929 and Bleek 
1956), containing both her own and other researchers' flawed, but still priceless data on a 
dozen different !Wi idioms; some of the primary sources for Bleek 1956 have been 
considered as well. In addition, for ǁXegwi some valuable data have been pulled from 
two articles by L. W. Lanham and D. P. Hallowes (mid-50s), and, finally, for N|huki we 
now have data of fairly good quality, recorded by N. Crawhall, B. Sands, and A. 
Miller-Ockhuizen, drawn from mostly unpublished or Internet-available sources (a 
dictionary by Sands and Miller-Ockhuizen is currently in preparation). 
 
The database consists of the following fields: 
1. Proto-!Wi: the hypothetical protoform, where possible, stripped of easily detachable 
grammatical morphemes. In many cases the protoform will look similar to the attested 
N|huki form, but this is really an approximation, since not all the correspondences have 
been worked out yet. For some information on the current state of research on Proto-!Wi, 
please consult G. Starostin's article "From Modern Khoisan Languages to Proto-Khoisan" 
in the "Articles and Books" section. 
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2. Stems: some of the forms are frequently met in conjunction with specific (class?) 
suffixes, sometimes two or more for one single root. In a few cases it was deemed useful 
to specify these combinations in a separate entry. 
3. Meaning: the approximate meaning of the protoform. 
4. |Xam: default sources are Bleek 1929/Bleek 1956 ("SI" in Bleek 1956). The forms 
marked (B.) denote Wilhelm Bleek's transcriptions, the ones marked (Ll.) refer to Lucy 
Lloyd's, exactly the way they are marked in Bleek 1956. Forms marked (Lich.) are from 
M. H. C. Lichtenstein's notes (1803-1806), also included in Bleek 1956. 
5. ǁNg: default sources are Bleek 1929/Bleek 1956 ("SII" in Bleek 1956), reflecting 
Dorothea Bleek's own transcriptions of the idiom. 
6. N|huki: taken from Internet-published materials by N. Crawhall, B. Sands, and A. 
Miller-Ockhuizen (variants delimited by commas represent the pronunciation of 
different informants). N|huki is essentially the same language as Bleek's ǁNg, but there 
are obviously dialectal distinctions between the two, which is why they are treated 
separately. 
7. ǂKhomani ("SIIa" in Bleek 1956): this idiom, with data stemming from two separate 
descriptions by C. Doke (Dk.) and L. Meingard (Mg.), is also a very close variant of 
N|huki, yet treated separately here for historical and technical reasons. 
8. ǁKxau ("SIIb" in Bleek 1956): all the data are taken from a brief description by C. 
Meinhof (Meinhof 1929). 
9. ǁKuǁe ("SIIc" in Bleek 1956): the only source is D. Bleek's own fieldnotes, included in 
Bleek 1956. 
10. Seroa ("SIId" in Bleek 1956): represented exclusively by a very brief article by C. 
Wuras (Wuras 1920). 
11. !Gã!ne ("SIIe" in Bleek 1956): all data are from Bleek 1956 (ultimately from an article 
by H. Anders). 
12. ǁXegwi (Batwa) ("SIII" in Bleek 1956): the default source is Bleek 1956 (D. Bleek's own 
notes), but most of the data from two articles by Lanham & Hallowes (LH) have been 
included as well. The latter are generally more credible, but, unfortunately, less 
numerous. 
13. |Auni ("SIV" in Bleek 1956): the only source is Bleek 1956 (D. Bleek's own notes). 
14. |Haasi ("SIVb" in Bleek 1956; the numeration implies close relationship between 
|Haasi and |Auni but, in fact, lexicostatistical analysis shows that |Auni has much more 
in common with ǁXegwi, while |Haasi is the most distant member of the family): the 
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default source is R. Story's manuscript, most (but not all) of which has been included in 
Bleek 1956 and which has recently (1999) been published with helpful notes by A. Traill. 
15. Khatia ("SIVa" in Bleek 1956): the only source is Bleek 1956 (D. Bleek's own notes). 
Data are extremely scarce. 
16. |Nusan ("SVIa" in Bleek 1956): the only source is J. G. Krönlein's manuscript 
dictionary included in Bleek 1956. For some reason, Bleek files this under SVI, implying 
closeness to |Nuǁen; however, |Nuǁen is an obvious member of the Taa subgroup, 
whereas data on |Nusan unambiguously shows it to be a rather close dialect of |Xam 
(SI). 
17. Notes: additional comments and considerations. 
18. References: bibliographical links. 
 
Notes on transcription: 
For old data (Bleek 1956 and older), for the most part, the original transliteration systems 
are followed (especially since in many cases, no particular references are given as to the 
exact meaning of the symbols). The data on N|huki are given with some of the usual 
transliterating conventions of ToB (such as transcribing prevoiced clicks as , etc., and 
nasalized ones as , etc.), but also reflect most of the peculiarities of the original phonetic 
transcription (especially where vocalism is concerned). 
Clicks: ʘ = labial click, | = dental click, ǂ = palatal click, ! = alveolar click, ǁ = lateral click. 
Click transcriptions with subscript indexes in the reconstructed Proto-!Wi forms (ǂ1, ǂ2) 
reflect specific rows of correspondences for which no phonetic interpretation is so far 
available. 
The Proto-!Wi click efflux system is not yet fully established due to inadequate data (e. g., 
not a single "old" source on !Wi languages marks the presence of uvular click effluxes in 
those languages, even though they are quite prominent in N|huki and must have been 
present in Proto-!Wi as well). Effluxes that are more or less regularly - though often 
incorrectly - marked throughout the data include the following ones: 
- zero efflux (Proto-!Wi and N|huki: no special marking; Bleek: |k, etc.); 
- voiced efflux (Proto-!Wi and N|huki: , etc.; Bleek: |g, etc.); 
- velar fricative efflux (Proto-!Wi, N|huki, Bleek: |x, etc.); 
- velar ejective affricate (Proto-!Wi |kx, etc.; N|huki |xʔ, etc.; Bleek |kx, |k", etc.); 
- aspirated efflux (Proto-!Wi and N|huki |h, etc.; Bleek |kh, |h, etc.); 
- nasalized efflux (Proto-!Wi and N|huki , etc.; Bleek |n, etc.); 
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- glottal stop (Proto-!Wi |ʔ, etc.; N|huki |ʔ or ŋ|ʔ [denoting facultative prenasalization]; 
Bleek: no special marking or, in some manuscripts, |ʔ, etc.). 
Uvular effluxes recorded for N|huki and superimposed on the Proto-!Wi level include: 
- simple uvular efflux (|q, etc.; in "older" records usually not distinguished from the zero 
efflux); 
- aspirated uvular stop (|qh, etc.; in "older" records usually not distinguished from the 
aspirated efflux); 
- ejective uvular stop (|qʔ, etc.; in "older" records usually confused with the zero efflux, 
velar ejective affricate efflux or, sometimes, represented as an ejective velar stop - |k', 
etc.). 
Non-click consonants: c, ch (= ts, tsh) = voiceless hissing unaspirated and aspirated 
affricates; ʒ, ʒh (= dz, dzh) = voiced hissing unaspirated and aspirated affricates; q, qh = 
uvular stops; ƛ, Ł = voiced and voiceless lateral affricates (in ǁXegwi); cʔ, kʔ, qʔ, ƛʔ, etc. = 
ejective consonants; š = hushing fricative. 
Vowels: ɛ, ɔ = open correlates to closed e, o. Pharyngealized vowels are marked as , , 
etc.; nasalized vowels are marked with a tilde (ã, õ, etc.; in some cases where diacritics 
are too abundant a superscript ŋ after the vowel is used instead); á, à, ǎ, â = tonal 
markings, used inconsistently in "older" materials and highly unreliable. 
 
Number     1  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    to be  
Bushman etymology  828  
|Xam       ắ (B., Ll.)  
ǁNg       a, ā  
ǁKuǁe    a  
Seroa      a (Arb., Wu.)  
ǁXegwi (Batwa)  a  
|Auni      a  
References  Bleek 1.  
 
Number     2  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    to give, let, allow  
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Bushman etymology  86  
|Xam       á, ắ (B.); , , , ă-ă, ă-ăŋ, u (Ll.); a (Lich.)  
ǁNg       a  
N|huki     ʔã, ʔana, na ʔaa  
|Auni      a  
|Nusan     a  
References  Bleek 1, 2; NFn.  
 
Number     3  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    this, that, here, there  
Bushman etymology  221  
|Xam       a, ā (B., Ll.)  
ǁNg       a, +a  
ǁKxau     ʔa "there (exclam.)"  
ǁKuǁe    a  
|Auni      a  
|Haasi     a  
|Nusan     aa  
References  Bleek 4, 5.  
 
Number     4  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    relative/interrogative pronoun  
Bushman etymology  241  
|Xam       ā, pl. ē (B.); ā (Ll.)  
ǁNg       a  
References  Bleek 4.  
 
Number     5  
Proto-!Wi  *a, *ja  
Meaning    a particle (perfective, resumptive, or present tense marker)  
Bushman etymology  0  
|Xam       a (B.); -ja (Ll.)  
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ǁNg       a  
ǂKhomani   a (Mg.)  
ǁKxau     ʔa  
Seroa      a (Arb.)  
ǁXegwi (Batwa)  a  
|Auni      a  
References  Bleek 3.  
 
Number     6  
Proto-!Wi  *a  
Stems      *a-ken  
Meaning    good, nice, comfortable, handsome  
Bushman etymology  0  
|Xam       ākǝn, ákkǝn (B.), ắkka "well" (B.); ākǝn, ắkkǝn (Ll.), ắkka, 

ắkkă "well, nicely, enough" (Ll.)  
Notes      Bleek compares Nama ẽxa (R.; = PKK *ĩ "good"). The 

Khoekhoe form itself, however, is without any CK etymology. Dubious.  
References  Bleek 7.  
 
Number     7  
Proto-!Wi  *ah  
Stems      *ā(h)-ŋ  
Meaning    thou  
Bushman etymology  222  
|Xam       a, ā, emph. ăkẹn, poss. akka (B.)  
ǁNg       a, poss. a-ka; aŋ  
N|huki     a  
ǂKhomani   a, ã, ʔa (Mg.)  
ǁKxau     ʔa; āńā  
ǁKuǁe    a; an  
Seroa      a (Arb., Wu.)  
!Gã!ne    a  
ǁXegwi (Batwa)  a, emph.  an, poss. a-ka  
|Auni      a, poss. a, a-sn  
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|Haasi     a  
|Nusan     a, emph. aggen, before negatives an; aŋ  
References  Bleek 3-4, 10; Maingard 244; Meinhof 1929: 1985; NFn.  
 
Number     8  
Proto-!Wi  *a  
Stems      *a-ŋ  
Meaning    to lift up  
Bushman etymology  0  
ǁKxau     ʔã  
Notes      An isolated ǁKxau form. Given the possibility of click loss in 

ǁKxau (cf. ʔọe "one", etc.), a former click anlaut is not excluded.  
References  Bleek 1.  
 
Number     9  
Proto-!Wi  *a(u)  
Meaning    another  
Bushman etymology  0  
ǁKxau     ʔau  
References  Bleek 12.  
 
Number     10  
Proto-!Wi  *am  
Meaning    to run  
Bushman etymology  0  
ǁNg       +am  
References  Bleek 9.  
 
Number     11  
Proto-!Wi  *au  
Meaning    general preposition and conjunction  
Bushman etymology  0  
|Xam       au, ŏ (B., Ll.); a, ā, o (B.)  
ǁNg       au, a, o  
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ǁXegwi (Batwa)  a  
|Auni      o  
|Nusan     au  
References  Bleek 2, 4, 152.  
 
Number     12  
Proto-!Wi  *ba  
Meaning    to collect  
Bushman etymology  0  
|Xam       bbā (Ll.)  
References  Bleek 13.  
 
Number     13  
Proto-!Wi  *bi  
Meaning    to race, chase, finish  
Bushman etymology  0  
|Xam       bbï, bāï, p. pr. bbāya (B.); bbī, bbiya (Ll.); bbibbi "haste" 

(B.)  
References  Bleek 14.  
 
Number     14  
Proto-!Wi  *cʔaxu  
Meaning    eye  
Bushman etymology  67  
|Xam       tsʔa x῾áu, pl. tsʔaxáitǝn, tsʔāxaitakǝn, tsʔatsʔaxukǝn (B.); 

tsăxắu, pl. tsăxāītǝn, tsăxātakǝn (Ll.)  
ǁNg       tsáxu, tsāxem, pl. tsáxūke, tsaxūŋ  
N|huki     tsʔaxǝm, tsʔaxam  
ǂKhomani   tsʔa+xʌm, tsʔa+xam, tsʔa+xǝm (Dk.); tsʔaxau, tsʔaxu, pl. 

tsʔaxǝm, tsʔaxuke (Mg.)  
ǁKxau     tsʔa+xʔ, pl. tsʔaxo-tǝn  
ǁKuǁe    tsaxu  
!Gã!ne    tjaxu, pl. tjaxute  
ǁXegwi (Batwa)  tsáxu, tsau, tsoo, pl. tsãĩn; tsʔagu, tsʔaxu (long ago) (LH)  
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|Auni      tsʔaxu, pl. tsʔāxuke  
References  Bleek 204, 213-14, 220; LHb 48; Maingard 243; Meinhof 1929: 
184; NFn.  
 
Number     15  
Proto-!Wi  *cʔi  
Meaning    to bite  
Bushman etymology  25  
|Xam       tsī, tsʔi, tsʔī, tshī, tshʔī (B.); ttssʔī, tss (Ll.)  
ǁNg       tsi, +tsʔi  
N|huki     tsʔi, tsʔii  
ǂKhomani   tsʔii (Dk.); tsʔii "to ache" (Mg.)  
!Gã!ne    tšĩ  
ǁXegwi (Batwa)  tsʔī (LH)  
|Auni      tsʔī "to ache"  
|Haasi     tsī; tsʔisa "snake"  
|Nusan     tsʔi  
References  Bleek 214, 215-16, 228; LHb 48; Maingard 243; NFn.  
 
Number     16  
Proto-!Wi  *ʒhua  
Meaning    inside  
Bushman etymology  0  
|Xam       dzhuáịítǝn-tt (Ll.)  
References  Bleek 35.  
 
Number     17  
Proto-!Wi  *so  
Stems      *so-ẽ  
Meaning    to sit  
Bushman etymology  116  
|Xam       sshṓ, so, ssō, ssʔo, ssoḗṅ, ssoëṅ, ssoḗnja (B.); sshŏ, ssʔŏ, ssuēṅ, 

ssuēnya, ssuĕṅ-ssŭeṅ (Ll.)  
ǁNg       so, sō, s, soēŋ, soẽja, swynja  
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N|huki     sũĩ, soo, sũĩ-ja  
ǂKhomani   sou (Dk.); swẽĩ, sũi, sõũ (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  šō, tšo; šo (LH)  
|Auni      sã, são, so  
|Haasi     tsʔī  
References  Bleek 161, 164, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 181,  232; LHb 48; 
NFn.  
 
Number     18  
Proto-!Wi  *txà  
Stems      *txà-i  
Meaning    to excrete  
Bushman etymology  0  
|Xam       ttx῾a "to void" (Ll.)  
ǂKhomani   txei "to excrete" (Dk.)  
References  Bleek 245.  
 
Number     19  
Proto-!Wi  *dV-  
Meaning    to hide, cover  
Bushman etymology  0  
|Xam       dámmă "hidden" (Ll.); dbbi "to cover, close" (Ll.); 

dimmidimmi "to be hidden" (B.)  
References  Bleek 21, 23, 26.  
 
Number     20  
Proto-!Wi  *da-  
Meaning    to deceive  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddáinddáinya, ddauddáu (B.); ddáinddáin, ddāū-dda, 

dáttǝn, ddáttǝn (Ll.)  
References  Bleek 20, 22.  
 
Number     21  
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Proto-!Wi  *da-  
Meaning    to hang down, descend  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddắttǝnddắttǝn, ddă-ddắt-tă (Ll.)  
References  Bleek 22.  
 
Number     22  
Proto-!Wi  *daba  
Meaning    to wink  
Bushman etymology  331  
|Xam       dábba, ddábba (B.); ddạbba-ddạbba "twinkling, blinking" 

(Ll.)  
References  Bleek 20.  
 
Number     23  
Proto-!Wi  *di  
Meaning    to look back, turn the head  
Bushman etymology  0  
|Xam       dditǝn, ddáitǝn (B.); ddīten-ĩ (Ll.)  
References  Bleek 21.  
 
Number     24  
Proto-!Wi  *dra  
Meaning    to move  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddrrakǝn (B.); ddrrăkǝn, ddrraka (Ll.)  
References  Bleek 22.  
 
Number     25  
Proto-!Wi  *dau  
Meaning    to spring  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddāu (Ll.)  
References  Bleek 22.  
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Number     26  
Proto-!Wi  *dau-  
Meaning    to shut the eyes  
Bushman etymology  0  
|Xam       dduökǝn (Ll.)  
!Gã!ne    dukea "to sleep, shut eyes"  
References  Bleek 22, 29.  
 
Number     27  
Proto-!Wi  *de-  
Meaning    to rise  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddḗëkǝn (B.)  
References  Bleek 23.  
 
Number     28  
Proto-!Wi  *deri  
Meaning    to pour, run down  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddrrĭ (Ll.); dirríja, dirridírri "to wet, splash" (B.)  
References  Bleek 24, 26.  
 
Number     29  
Proto-!Wi  *d(j)e  
Meaning    who, what, etc.  
Bushman etymology  243  
|Xam       ddé (B.); dd (Ll.); ddŋ "what?" (Ll.)  
ǁNg       gisi, kisi, djisi, |gisi "what?"  
ǂKhomani   gjisi "what?" (Mg.)  
ǁKxau     d, dn, dn  
ǁXegwi (Batwa)  thĩĩ  
References  Bleek 23, 26, 46, 93, 279; LHa 118; Meinhof 1929: 188.  
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Number     30  
Proto-!Wi  *do-  
Meaning    to be bewitched (to blindness)  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddddọttǝn (Ll.)  
References  Bleek 27.  
 
Number     31  
Proto-!Wi  *da  
Meaning    to be able, be obliged to, can, must, should, might  
Bushman etymology  0  
|Xam       dọä (B.); ddọä (Ll.)  
References  Bleek 26-27.  
 
Number     32  
Proto-!Wi  *doai-  
Meaning    to refuse, be unwilling, take no notice of  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddu áitǝn, ddwāiïtǝn (Ll.)  
References  Bleek 30.  
 
Number     33  
Proto-!Wi  *dou  
Meaning    to grow tall, spread, scatter  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddōū, ddōūkǝn (Ll.)  
References  Bleek 28.  
 
Number     34  
Proto-!Wi  *dou-  
Meaning    to stagger  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddōūwa (Ll.)  
References  Bleek 28.  
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Number     35  
Proto-!Wi  *-dui-  
Meaning    to come down, fall  
Bushman etymology  0  
|Xam       ddddwítǝn (Ll.)  
References  Bleek 29.  
 
Number     36  
Proto-!Wi  *dun  
Meaning    to heal, cure, recover  
Bushman etymology  0  
|Xam       du , du -na (Ll.)  
References  Bleek 29.  
 
Number     37  
Proto-!Wi  *duru  
Meaning    to limp, walk slowly, painfully  
Bushman etymology  334  
|Xam       ddurru (B.)  
References  Bleek 29.  
 
Number     38  
Proto-!Wi  *TabV  
Meaning    butterfly  
Bushman etymology  630  
|Xam       dadábussi, ttébbuttébbussī (B.); dadábassì (Ll.)  
References  Bleek 20, 197.  
 
Number     39  
Proto-!Wi  *m  
Meaning    throat  
Bushman etymology  338  
|Xam       ddómm (B.); ddómm (Ll.)  
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N|huki     um  
ǂKhomani   dom (Mg.)  
|Haasi     |oem  
References  Bleek 27, 29, 248; NFn.  
 
Number     40  
Proto-!Wi  *d1i  
Meaning    to do; vb. particle  
Bushman etymology  0  
|Xam       dĭ, dī (B.); ddĭ, ddī (Ll.)  
ǁKxau     tī  
|Auni      ti  
|Nusan     di  
Notes      Cf. also dā (B.), ddā (Ll.) "to work for, act towards, etc., usually 

past tense of di".  
References  Bleek 19, 24-25, 201.  
 
Number     41  
Proto-!Wi  *e  
Meaning    he  
Bushman etymology  940  
!Gã!ne    e  
ǁXegwi (Batwa)  e  
References  Bleek 36.  
 
Number     42  
Proto-!Wi  *e  
Meaning    to be  
Bushman etymology  847  
|Xam       e, é (B.); ĕ (Ll.)  
ǁNg       e  
ǁKuǁe    e  
ǁXegwi (Batwa)  e  
|Auni      e  
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References  Bleek 35.  
 
Number     43  
Proto-!Wi  *  
Meaning    flesh, meat  
Bushman etymology  0  
|Xam       , ŋ, ãŋ (B.); aa (Lich.); ,   (Ll.); eṅ, eṅ-eṅ, eínya, eĩṅeĩṅya, 

emph. eṅyań (B.); ĕń, ṅṅ, ĕṅĕṅya (Ll.)  
ǁNg       eng (A-son)  
ǂKhomani   heǂʔi (Dk.) (?)  
ǁKxau     ʔāṅ  
ǁKuǁe    õasi  
|Nusan     an  
Notes      ǂKhomani belongs here if he = hẽ (cf. in Bleek's index: "hẽ 

ǂʔi"?), and ǂʔi possibly = "red".  
References  Bleek 5, 9-10, 37, 39, 60, 153; Meinhof 1929: 185.  
 
Number     44  
Proto-!Wi  *  
Meaning    to eat  
Bushman etymology  62  
|Xam       , h (B.); h, hā (Ll.)  
ǁNg       ã, ẽ  
N|huki     ʔã  
ǂKhomani   ã, ãĩ (Mg.)  
ǁKxau     ʔă  
ǁKuǁe    ẽ  
!Gã!ne    ã-ã, ãĩ-ãĩ  
ǁXegwi (Batwa)  ã, ẽ; ʔĩĩ, ʔiŋ (LH)  
|Auni      -ha, -haa  
|Haasi     -ā  
Notes      Cf. ǁKxau adi "food"? Cf. also |Xam haḿm (B.), h (Ll.) "to 

eat, devour, consume".  
References  Bleek 3, 6, 36, 54; LHa 99; Maingard 245; Meinhof 1929: 185; 
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NFn.  
 
Number     45  
Proto-!Wi  *gEre  
Meaning    to rejoice  
Bushman etymology  0  
|Xam       ggrrĭyà, geŕŕigeŕŕiyà (B.); ggrrĕ, ggrrĭ (Ll.)  
References  Bleek 46.  
 
Number     46  
Proto-!Wi  *gEru  
Meaning    to smart, be sore  
Bushman etymology  0  
|Xam       grrukǝn (Ll.)  
References  Bleek 46.  
 
Number     47  
Proto-!Wi  *gou  
Meaning    blister  
Bushman etymology  0  
|Xam       gouru, gougoutǝn (B.)  
References  Bleek 49.  
 
Number     48  
Proto-!Wi  *go (*-)  
Meaning    bark  
Bushman etymology  11  
ǁNg       !gō  
References  Bleek 383.  
 
Number     49  
Proto-!Wi  *gum  
Meaning    cattle  
Bushman etymology  0  
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ǁNg       gum  
|Auni      gumi  
References  Bleek 51.  
 
Number     50  
Proto-!Wi  *gum  
Meaning    to threaten (with a stick), to throw  
Bushman etymology  0  
|Xam       gguḿma (B.); ggu, guḿma, ttẽ gguḿm (Ll.)  
References  Bleek 51.  
 
Number     51  
Proto-!Wi  *χa  
Stems      *xa-ẽ  
Meaning    mother  
Bushman etymology  942  
|Xam       x῾oá, emph. x῾oákǝn, pl. x῾oákǝngu (B.); chóa (Lich.); x῾óä, pl. 

x῾óäkǝnggŭ (Ll.)  
ǁNg       xeiŋki, xēŋki (short term xa)  
ǂKhomani   xaŋkje (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  xoa; xwa (LH)  
|Nusan     xoa  
References  Bleek 255, 256, 258, 259-60; LHa 103; Maingard 239.  
 
Number     52  
Proto-!Wi  *hV  
Meaning    this, that  
Bushman etymology  0  
|Xam       ha, he, h, hhṅṅ "this, that" (B.); he, h (Ll.)  
ǁNg       hn "that"  
ǁKxau     h "this"  
ǁXegwi (Batwa)  ha "this, that"  
|Auni      ha "that", hi "that, here"  
References  Bleek 55, 59, 61, 62; Meinhof 1929: 185.  
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Number     53  
Proto-!Wi  *hã  
Meaning    to come, go  
Bushman etymology  0  
|Xam       hhŋ (B.); hàŋ (Ll.)  
ǁNg       +hãa "away"  
ǁKuǁe    +ha  
References  Bleek 54, 55.  
 
Number     54  
Proto-!Wi  *i  
Meaning    we (incl.)  
Bushman etymology  239  
|Xam       i, ī (B.); ĭ (Ll.)  
ǁNg       i; he  
N|huki     ii  
ǁKxau     ʔi  
ǁKuǁe    i  
Seroa      ī  
ǁXegwi (Batwa)  i; i-, ʔiʔe (LH)  
|Auni      i  
|Haasi     i+tjōa  
Notes      Cf. also the "dative" forms in |Xam: hī (B.), hī, hì, hí (Ll.)  
References  Bleek 60, 67; LHa 109; Meinhof 1929: 188; NFn.  
 
Number     55  
Proto-!Wi  *kV-  
Meaning    all  
Bushman etymology  2  
|Xam       kū (B.); kū, emph. kūgǝn (Ll.)  
ǁNg       kwa  
ǁKxau     hua  
Seroa      ku (Wu.)  
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References  Bleek 79, 103; Bleek 1929: 15; Meinhof 1929: 184.  
 
Number     56  
Proto-!Wi  *kV  
Meaning    to say  
Bushman etymology  181  
|Xam       ka (B.); kă, kā "to wish, intend, think, say" (Ll.)  
N|huki     ka  
ǂKhomani   k+a, kɔ, ku, kū, kūwa, kwa, ŋka, ŋko (Mg.)  
ǁKxau     ku  
|Auni      ko  
References  Bleek 73, 95, 103, 108, 148; Maingard 247; Meinhof 1929: 187; 
NFn.  
 
Number     57  
Proto-!Wi  *kUe  
Meaning    heavy  
Bushman etymology  884  
|Xam       kkóēn (B.); kkwḗṅ, kkuéṅ (Ll.)  
|Auni      gei-te (?)  
|Nusan     ta goin  
References  Bleek 45, 97, 113, 188.  
 
Number     58  
Proto-!Wi  *!khu  
Stems      *!khú-ken  
Meaning    sweat, to perspire  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kuki (B.); !khúgǝn, !khūgǝn, !khuka, !khūkĭ, !khúkakǝn (Ll.)  
References  Bleek 430, 451.  
 
Number     59  
Proto-!Wi  *kxoa  
Meaning    to cry, sound  
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Bushman etymology  703  
|Xam       k"wā, k"o (B.); k"wā (Ll.)  
ǁNg       k"ā  
ǂKhomani   kxʔwa, kxʔa, kxʔeija (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  k"ā  
|Auni      k"a; ǂkai (?)  
References  Bleek 117, 118, 126, 654; Maingard 245.  
 
Number     60  
Proto-!Wi  *kxam  
Meaning    right  
Bushman etymology  0  
|Xam       k"am (B.)  
References  Bleek 119.  
 
Number     61  
Proto-!Wi  *kxĩ  
Meaning    1 to laugh 2 to tease, deceive  
Bushman etymology  704  
|Xam       k"éink"ēin 2 (B.); k"wéŋ-a, k"wé-ĩ, k"wĩ-ã, k"uŋ-ã, k"wya 1 

(B.); k"wĕŋ-ăŋ 1 (Ll.); k"ĩ, k"iyăŋ 2 (Ll.)  
ǁNg       k"aiʔã 1  
ǂKhomani   kxʔaiʔa 1 (Dk.); kxʔãĩ, kxʔãĩa, kxʔaiŋ, kxʔwẽĩ 1 (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  kxʔẽĩ (LH)  
References  Bleek 7, 117, 118, 122-23, 127, 128; LHa 103.  
 
Number     62  
Proto-!Wi  *kxã[Ṽ]-  
Meaning    to drink  
Bushman etymology  55  
|Xam       k"wã, k"wăŋṅ, k"oáŋ, k"o, k"wēŋ (B.); k"wăŋ, k"w, k"wūŋ (Ll.)  
ǁNg       k"ā, k"ã, k"ẽ, ǁk"ã  
N|huki     kxʔa, kxʔã, kxʔǝi, kxʔĩ  
ǂKhomani   kxʔwã, kxʔwẽ, kxʔã, kxʔeĩ (Mg.)  



 22 

ǁKxau     kxʔati  
ǁKuǁe    kwã, ǁk"wãĩ  
Seroa      õaw (Wu.)  
!Gã!ne    kxʔā  
ǁXegwi (Batwa)  k"ā, ǁk"ẽ  
|Auni      k"a(a), k"ẽ, ǁk"a  
|Haasi     kxa  
Notes      Numerous vocalic variants (*kxẽ, *kxẽĩ, etc.) probably reflect 

various class suffixes. Nasalisation is frequent enough to suggest its inherent 
character (cf. also external data).  

References  Bleek 109, 116, 117, 120, 121, 126, 153, 601, 604, 609; NFn; 
Meinhof 1929: 188; Story 21.  
 
Number     63  
Proto-!Wi  *ŋ  
Meaning    I, me  
Bushman etymology  98  
|Xam       ṅ, n, m [P-], emph. ṅ-ṅ (B.); ing, inng; mm [P-] (Lich.)  
ǁNg       n, ŋ; m [P-]  
N|huki     ng, na  
ǂKhomani   ŋ, n, na; m [P-] (Dk.); nja, ŋkja, ŋkje, ŋ, ʔŋ, emph. n-|ŋ, ʔŋʔŋ, an; 

iŋkje (Mg.)  
ǁKxau     n, , ṅ  
ǁKuǁe    ŋ, nie; m [P-]  
Seroa      ʔn  
!Gã!ne    n, ŋ, ŋe; aŋe  
ǁXegwi (Batwa)  n, ŋ, aŋ; m, am [P-]  
|Auni      n, ŋ, an, na, ne; m [P-]  
|Haasi     n, ŋ; m [P-]  
Khatia     n  
References  Bleek 9, 10, 69, 131-32, 141, 142, 144, 146, 147, 148; NFn; 
Maingard 244; Meinhof 1929: 186.  
 
Number     64  
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Proto-!Wi  *wa  
Meaning    father  
Bushman etymology  760  
|Xam       ṓä, óä, emph. óäkẹn, pl. ókẹngu, ō kẹngukẹn (B.); ŏa (Lich.)  
ǁNg       ā (only in terms of relationship); eiŋ-ki, +ŋ-ki  
ǂKhomani   aŋ-kje (Mg.)  
ǁKuǁe    oa  
Seroa      ãw (Wu.)  
!Gã!ne    ãw  
ǁXegwi (Batwa)  ā; bāba; ʔaa (LH)  
|Nusan     oa  
Notes      The ǁNg-ǂKhomani form reflects a complex stem (*wa-ĩke); cf. 

the Proto-!Wi form for "mother" for the same correlation. ǁXegwi bāba is either an 
old reduplicated form or one influenced by outside sources.  

References  Bleek 5, 10, 12, 13, 37, 39, 152-3; LHa 98; Maingard 239.  
 
Number     65  
Proto-!Wi  *qab- (?)  
Meaning    (ostrich) eggshell  
Bushman etymology  0  
|Xam       -x῾àbbu (Ll.)  
ǁKuǁe    k"ibi  
|Auni      abu  
Khatia     ǂkaa (?)  
Notes      $Irregular vocalism in ǁKuǁe. Khatia form questionable (as is 

the entire root; some forms may be borrowed from CKH, some contaminated 
with "egg").  

References  Bleek 6, 123, 255, 654.  
 
Number     66  
Proto-!Wi  *qhai  
Meaning    good  
Bushman etymology  90  
|Xam       tw aï-ĩ, to ï-íŋ (B.); ttwāī ĭŋ "comfortable, well, better" (Ll.)  
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ǁNg       kiai, kia i  
N|huki     ćhĩn ćhi, ćhĩn ki  
Seroa      tae  
|Auni      xwe, xwoi  
|Nusan     toai  
References  Bleek 92, 188, 207, 243, 262, 631; NFn.  
 
Number     67  
Proto-!Wi  *keri (?)  
Meaning    cool  
Bushman etymology  0  
|Xam       kórrē, kóŕŕē, kwŕŕē  (B.); kkuérre (Ll.); kku érrekuérre 

"coolness, evening"(Ll.)  
ǁNg       kerī "to be cool"  
References  Bleek 87, 101, 113.  
 
Number     68  
Proto-!Wi  *KÔm  
Meaning    to suck, suckle  
Bushman etymology  0  
|Xam       kkŏ, kku ọ "to suck, drink" (Ll.)  
References  Bleek 99, 115.  
 
Number     69  
Proto-!Wi  *sV  
Meaning    to come  
Bushman etymology  49  
|Xam       ssā, ssʔā, ssa; saṅ, ssaṅ, ssạṅ; se, sse, ssʔe (B.); ssā; ssạṅ; sse, 

ssĕ (Ll.)  
ǁNg       sa; se, seja; si  
N|huki     saʔa, tsaʔa, se  
ǂKhomani   sa; si, sija (Mg.)  
ǁKxau     sā; sē; sī, si "to bring"  
ǁKuǁe    sa; si  
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ǁXegwi (Batwa)  sa; se, seja; si; sa (LH)  
|Auni      sa; se; si, sija  
|Haasi     tsʔi  
|Nusan     se  
References  Bleek 161, 163, 165, 166, 168, 169, 176-7, 216; NFn; LHb 48; 
Maingard 245; Meinhof 1929: 186.  
 
Number     70  
Proto-!Wi  *si~*sa  
Meaning    we (excl.)  
Bushman etymology  937  
|Xam       si (B.); ssi, ss-ssĭ, ssi-ssi (Ll.)  
ǁNg       si  
N|huki     sa (excl.), si (incl.) [?]  
ǂKhomani   si, sa (Mg.)  
ǁKxau     si  
ǁKuǁe    si  
!Gã!ne    si  
|Auni      si, se; tsĩʔa  
|Nusan     si  
References  Bleek 161, 165, 168, 170, 217; NFn; Maingard 244; Meinhof 
1929: 188.  
 
Number     71  
Proto-!Wi  *som  
Meaning    shade, shadow  
Bushman etymology  738  
|Xam       du-mo "shadow" (Ll.)  
|Auni      som  
Notes      |Xam?  
References  Bleek 29, 172.  
 
Number     72  
Proto-!Wi  *sẽ  
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Meaning    fat; marrow  
Bushman etymology  70  
|Xam       ssoëń, ssʔoëṅ, sswéṅ (B.); ssuéṅ (Ll.)  
ǁNg       soa, syŋ  
N|huki     sun, suń  
ǂKhomani   soẽ (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  swĩ(ĩ)  
|Auni      sa "to be fat"  
|Haasi     tswaa; tjoe "to be fat" (?)  
References  Bleek 162, 172, 175, 176; Bleek 1929:37; LHa 98; LHb 48; NFn.  
 
Number     73  
Proto-!Wi  *tV  
Meaning    this, that  
Bushman etymology  136  
N|huki     keBeke "many"  
ǂKhomani   kjebekje "many" (? = "these")  
ǁKxau     ti "this"; tē "this one"  
ǁKuǁe    ti "this, that", te "there"  
|Auni      ti "that, there"; tan "that is"; ta "it"  
|Nusan     ti "here, there, this"  
References  Bleek 94, 186, 189, 191, 194, 196, 202; Maingard 240; NFn.  
 
Number     74  
Proto-!Wi  *tV  
Stems      *tɛ; *tṼ  
Meaning    to lie down  
Bushman etymology  117  
|Xam       tá, tā, tēṅ, tēn, tiṅ, ttēŋ, tŋ (B.); ttā, tā, ttēn, tēṅ, ttēnttēn, ttēṅya, 

ttĕŋ (Ll.)  
ǁNg       tia; kia, kieŋ  
N|huki     ćĩĩ, ĩĩ; ćaʔa, ćaa  
ǁKxau     da, ta, tṇ  
|Auni      toa "to lie down, come down"  
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References  Bleek 19, 91, 92, 185, 186, 196, 198, 202, 203, 205, 206, 239; 
Meinhof 1929: 186; NFn.  
 
Number     75  
Proto-!Wi  *ta  
Meaning    conjunction (for, because, then)  
Bushman etymology  950  
|Xam       tā, ta (B.); tā (Ll.)  
ǁKxau     ta  
ǁKuǁe    ta  
References  Bleek 185.  
 
Number     76  
Proto-!Wi  *tVm  
Meaning    tsamma melon  
Bushman etymology  615  
|Nusan     tʌm  
References  Bleek 243.  
 
Number     77  
Proto-!Wi  *ã  
Meaning    to feel  
Bushman etymology  0  
|Xam       tt, tã, ta, tt-ã, t-a (B.); ttŋ, tā, ttă (Ll.)  
ǁNg       tiaŋ  
N|huki     ćhĩĩ  
ǂKhomani   tjha n (Mg.)  
ǁKxau     thã  
Seroa      tha (Wu.)  
ǁXegwi (Batwa)  tsii "know" (?)  
|Auni      tiaŋ, tjãĩ  
References  Bleek 184, 186, 191, 199, 202, 204; LHa 103; NFn.  
 
Number     78  
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Proto-!Wi  *tai  
Stems      *tai-ŋ  
Meaning    to go, depart  
Bushman etymology  234  
|Xam       tā, tāëŋya, tï, tïŋ, tāïŋtāïŋ "to walk, go"  
ǁNg       ta ĩ, taixexo "to walk"  
ǂKhomani   tãĩ "to walk"; kjxan "go" (?)  
ǁXegwi (Batwa)  tean, an-tean "to go away"; aʔan, aʔãã "to go" (LH)  
|Auni      tãĩ, tai, taáĩ, tãĩtãĩ "to walk"  
|Haasi     tjaai "to go"  
|Nusan     dae, dãë "to go, travel, depart"  
References  Bleek 10, 20, 187-8, 197, 204; LHa 99; Maingard 245.  
 
Number     79  
Proto-!Wi  *t  
Meaning    thigh  
Bushman etymology  858  
|Xam       ttẽ, pl.  ttĕŋttĕŋ, ttĩ, ttʔĩ (B.); ttẽṅ (Ll.)  
N|huki     ćhĩ 'leg; lap; thigh'  
ǂKhomani   tẽ, thẽ (Mg.)  
ǁKuǁe    t  
ǁXegwi (Batwa)  tẽ  
|Auni      dãĩ  
References  Bleek 20, 196, 198, 201; NFn.  
 
Number     80  
Proto-!Wi  *u  
Stems      *tu-i  
Meaning    to hear  
Bushman etymology  94  
|Xam       ttú, ttúï, tūï, ttóä (B.); tt, ttúï (Ll.)  
ǁNg       tu, tūi  
N|huki     ću(u)  
ǂKhomani   tjhu (Mg.)  
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ǁKxau     tu+  
Seroa      tu (Wu.)  
ǁXegwi (Batwa)  tūi; tuʔbi (LH)  
|Auni      tu, tūi  
References  Bleek 186, 191, 204, 206, 239, 240; LHa 115; Meinhof 1929: 186; 
NFn.  
 
Number     81  
Proto-!Wi  *tsʔV  
Meaning    thing  
Bushman etymology  0  
|Xam       tsʔa, pl. tsʔoëṅ(ja) (B.); tssʔa, tchă, tch, pl. tchu eṅ (Ll.)  
|Nusan     tsʔyṅ  
References  Bleek 210, 219, 222, 223, 236, 238.  
 
Number     82  
Proto-!Wi  *tui  
Meaning    wound; sore  
Bushman etymology  628  
|Xam       twī, ttwī, pl. ttwittwī, tuitui (B.); ttwi, tu itu ītǝn (Ll.)  
References  Bleek 244.  
 
Number     83  
Proto-!Wi  *tu-  
Stems      *tu-ŋ  
Meaning    skin  
Bushman etymology  189  
|Xam       ttŭŋ, emph. ttŭŋṅ, ttũwaṅ  
ǁNg       tũ, twã, diõ (?)  
N|huki     ũũ  
ǂKhomani   gjo (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  tuŋ, tũũ (LH)  
References  Bleek 26, 47, 240, 243; LHa 99; Maingard 243; NFn.  
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Number     84  
Proto-!Wi  *tu  
Meaning    man; people; who  
Bushman etymology  133  
|Xam       túkǝn (B.), ttú-kǝn, emph. ttúkakǝn (Ll.) "males" (pl. only)  
ǁNg       tũ, +tu, pl. tukǝn, tũnjǝn, tuŋǝn  
N|huki     ću(xe) "who?"  
ǂKhomani   tjhuxai "who" (Mg.)  
ǁKxau     tu' "who"  
ǁXegwi (Batwa)  towa "who" (LH)  
|Auni      tuke, tuku, tutus, tutuse "men, boys"  
|Haasi     tsī "who" (?)  
References  Bleek 204, 239, 593; LHa 101; Meinhof 1929: 188; NFn; Story 
23.  
 
Number     85  
Proto-!Wi  *u  
Meaning    to go, come  
Bushman etymology  232  
|Xam       u (B.); ,  "go away" (Ll.)  
ǁNg       u "to pass"  
ǂKhomani   ū "to get (take away)" (Mg.)  
ǁKxau     ʔu "to go"  
ǁXegwi (Batwa)  u "to go away; to fetch"  
|Auni      +u "to lift up, away, go out, take away"  
References  Bleek 246.  
 
Number     86  
Proto-!Wi  *u  
Meaning    you (pl.)  
Bushman etymology  223  
|Xam       u, emph. u-u, úkǝn (B.);  (Ll.)  
ǁNg       u  
N|huki     ʔu, ʔuu  
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ǂKhomani   u, uku (Mg.)  
ǁKxau     ʔu  
ǁKuǁe    u  
Seroa      u  
ǁXegwi (Batwa)  ʔuʔe (LH)  
|Auni      u, du  
|Nusan     ụ, obj. u  
References  Bleek 28, 246-47; LHa 98; Maingard 244; NFn.  
 
Number     87  
Proto-!Wi  *xu  
Meaning    face  
Bushman etymology  746  
|Xam       x῾ú, emph. x῾úkǝn (B.); x῾ (Ll.); x῾-x῾ "surface" (Ll.)  
ǁNg       +xu  
N|huki     xu  
ǂKhomani   xu (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  xū "head"; xu (LH)  
|Auni      +xu(u) "head"  
|Haasi     xɔ  
References  Bleek 261-2; LHa 103; Maingard 245; NFn.  
 
Number     88  
Proto-!Wi  *cʔu  
Meaning    to blow (of wind)  
Bushman etymology  0  
|Xam       tsʔú (B.); tssʔŭ, after neg. tssʔï; tchŭ, ttchŭ (Ll.)  
ǁNg       tsʔu  
|Auni      tsu, tsʔuse, tšʔū  
|Haasi     -dʒoe  
References  Bleek 33, 220, 235.  
 
Number     89  
Proto-!Wi  *txè  
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Stems      *txè-ri  
Meaning    to tear  
Bushman etymology  0  
|Xam       ttxrri, ttx῾éttx῾étă (Ll.)  
References  Bleek 245.  
 
Number     90  
Proto-!Wi  *su  
Stems      *su-ŋ  
Meaning    to blow (with the mouth)  
Bushman etymology  655  
|Xam       sūŋ, ssùŋ (Ll.)  
|Haasi     tsʔu "to blow into"  
References  Bleek 173, 220.  
 
Number     91  
Proto-!Wi  *ʘṼ  
Meaning    to kiss, fondle  
Bushman etymology  910  
|Xam       ʘmwain (Ll.)  
References  Bleek 683.  
 
Number     92  
Proto-!Wi  *ʘV  
Meaning    young; child  
Bushman etymology  253  
|Xam       ʘuá "little, young" (B.); ʘpāxai, ʘaxai, ʘpoāxʔai "daughter" 

(B.); ʘaʘaide "granddaughter" (B.); ʘoṅ, ʘōnde, ʘpuandē "sons" (B.); ʘpu ắ "little, 
young" (Ll.); ʘpuŏṅ "son" (Ll.); ʘpuaxai "daughter" (Ll.); ʘpuăʘpuáiddi 
"grandson" (Ll.)  

ǁNg       ʘpwa "little"; ʘpwo(ŋ) "child, son"; ʘpwāxe "daughter"; 
ʘpwāno "father-in-law"; ʘpwanu "daughter-in-law"  

N|huki     ʘun "small", ʘʷaaxe "daughter"  
ǂKhomani   ʘk "son" (Dk.); ʘkwaxai "daughter" (Dk.); ʘpain "child" 
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(Mg.); ʘʔwã "son" (Mg.); ʘʔwaxai "daughter" (Mg.)  
ǁKxau     ʘʔo "son"  
ǁKuǁe    ʘpwɔ(n) "son"; ʘpāgati "daughter"; ʘpāti "child"; ʘpāxe 

"granddaughter"  
!Gã!ne    ʘpwa, ʘpwa-si "child"  
ǁXegwi (Batwa)  ʘōŋ "son"; ʘāre, ʘāri "calf; child; little one"; ʘari "small", ʘõ 

"son" (LH)  
|Auni      ʘpa, ʘpwa, ʘpwɔn "son"; ʘpwoe, ʘpwāxe "daughter"  
|Haasi     ʘpxwa "child"; ʘxā "daughter"  
Notes      The vocalism is extremely hard to establish here, especially 

considering that there are probably several vocalic bases. Most probable are the 
following reconstructions: (a) *ʘa "little, young"; (b) *ʘon "son" (although 
Maingard's ǂKhomani speaks rather in favour of *ʘoã); (c) *ʘa-xai "daughter". 
|Haasi ʘxā "daughter" < *ʘa-xa with reduction; |Haasi ʘpxwa "child" is not quite 
clear.  

References  Bleek 682, 683, 684, 685, 686, 687; NFn; LHa 104; LHb 48; 
Maingard 239, 242.  
 
Number     93  
Proto-!Wi  *ʘha  
Stems      *ʘha-i  
Meaning    meat  
Bushman etymology  138  
|Xam       ʘpu āī, emph. ʘpuāītǝn (Ll.)  
ǁNg       ʘpwāī  
N|huki     ʘʷee, ʘoi, ʘoe, ʘʷae  
ǂKhomani   ʘkwoe (Mg.); ʘkoi, ʘkoe (Dk.); ʘkwaica "body"  
ǁXegwi (Batwa)  ʘwā, ʘwāgǝn; ʘā (LH)  
|Auni      ʘpwē  
|Haasi     ʘwi  
References  Bleek 684, 685, 687; NFn; LHb 48; Maingard 246.  
 
Number     94  
Proto-!Wi  *ʘiʔi  
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Meaning    to ache, be ill  
Bushman etymology  42  
ǁNg       ʘpwiʔi "to ache"  
N|huki     ʘʔoeʔi, ʘʔuiʔi "to be sick"  
ǂKhomani   ʘʔwiʔi, ʘʔwija "to be ill" (Mg.)  
References  Bleek 686; NFn.  
 
Number     95  
Proto-!Wi  *ʘo  
Stems      *ʘo-ri  
Meaning    secretary bird  
Bushman etymology  0  
|Xam       ʘóŕŕishi "a k. of bird" (B.); ʘpurrisĕ (Ll.)  
ǁNg       ʘporrī  
References  Bleek 684, 686.  
 
Number     96  
Proto-!Wi  *ʘVin  
Meaning    to sleep  
Bushman etymology  191  
|Xam       ʘoëṅ, ʘoëṅya, ʘoëʘoëṅ (B.); ʘpu oin (Ll.)  
ǁNg       +ʘpoeŋ, ʘpwoiŋ, ʘpwoeŋ  
N|huki     ʘun, ʘuiń  
ǂKhomani   ʘkun !kaʔa "to dream" (Dk.); ʘʔwõ, ʘʔwonna (Mg.)  
ǁKxau     ʘan, ʘani; ʘān-tn "to lay down"  
ǁXegwi (Batwa)  ʘpwēni; ʘi (LH); ʘĩ-xiŋ "to lie" (LH)  
|Auni      ʘpwaʔãĩ, ʘpwaʔai, ʘpwoĩ  
|Haasi     +ʘwa ai  
|Nusan     ʘbuin  
References  Bleek 682, 683, 684, 685, 686; NFn; LHa 99; LHb 48; Meinhof 
1929: 187.  
 
Number     97  
Proto-!Wi  *ʘu  
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Meaning    to stick together, stick on  
Bushman etymology  0  
|Xam       ʘpwu-mŭ "to stick on" (Ll.); ʘmuạŋṅ-ă "to adhere together" 

(Ll.) (?)  
References  Bleek 683, 686.  
 
Number     98  
Proto-!Wi  *ʘa-  
Meaning    to snatch, take  
Bushman etymology  0  
|Xam       ʘpwãĩjũ (Ll.)  
References  Bleek 685.  
 
Number     99  
Proto-!Wi  *ʘai (*-ãĩ)  
Meaning    a k. of insect  
Bushman etymology  911  
|Xam       ʘuī "'blennerfly', a k. of wild bee that places its cells 

underground" (B.)  
Notes      Cf. also |Xam !kum ʘmu "tsetse fly" (Ll.).  
References  Bleek 683, 685.  
 
Number     100  
Proto-!Wi  *ʘo  
Stems      *ʘo-ken  
Meaning    to be covered (e.g. with blood)  
Bushman etymology  0  
|Xam       ʘb kǝn  
References  Bleek 682.  
 
Number     101  
Proto-!Wi  *ʘe  
Stems      *ʘe-re  
Meaning    a k. of fruit  
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Bushman etymology  0  
|Xam       ʘpu érre "a fruit resembling an acorn, growing on bushes 

about the size of peach trees; it is boiled and eaten by Bushmen" (Ll.)  
References  Bleek 685-6.  
 
Number     102  
Proto-!Wi  *U  
Stems      *ú-ẽ  
Meaning    louse  
Bushman etymology  129  
|Xam       ʘmuiṅ (B., Ll.); ʘmoën (B.)  
ǁNg       ʘmoinja  
N|huki     mʘui, mʘoe  
ǁXegwi (Batwa)  ʘŋe-zi (LH)  
References  Bleek 683; NFn.  
 
Number     103  
Proto-!Wi  *ʘo  
Meaning    tree  
Bushman etymology  228  
|Xam       ʘho, pl. ʘōgǝn, ʘhōkǝn (B.); pl. ʘhoken, ʘhōkǝn (Ll.)  
ǁNg       ʘbo, ʘbɔ, ʘho, pl. ʘhogǝn  
N|huki     ʘoo, ʘooke "wood"  
ǂKhomani   ʘgo ke "firewood", ʘkho+si "branch" (Dk.); ʘgo (Mg.)  
ǁKxau     ʘō+, pl. ʘ-kn  
!Gã!ne    ʘpo-s "wood"  
ǁXegwi (Batwa)  ʘho, pl. ʘhōgǝn  
|Auni      -ʘbwaa, -ʘbwasa, ʘpo; ʘhoa "stick to beat musical bow with, 

firestick"; ʘpwɔnke "bushes, screen"  
|Haasi     ʘboei "wood"  
|Nusan     ʘhoggen "wood, tree"  
References  Bleek 682, 683, 684, 685; NFn; Maingard 242; Meinhof 1929: 
184.  
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Number     104  
Proto-!Wi  *ʘo  
Stems      *ʘ-a  
Meaning    wild cat  
Bushman etymology  262  
ǁNg       ʘmwa "cat"  
N|huki     mʘʷaa; mʘoa !ʔorake "female cat", mʘoa ǂoo "male cat"  
ǂKhomani   ʘŋwa (Dk.); ʘgwõ, ʘgwã (Mg.)  
|Auni      ʘpoa  
|Haasi     ʘphwaŋ "cat"  
References  Bleek 121, 305, 682, 683, 684; NFn; Maingard 243; NFn.  
 
Number     105  
Proto-!Wi  *ʘu  
Stems      *ʘu-ru  
Meaning    to be near  
Bushman etymology  887  
|Xam       ʘurru (B.); ʘpurru, ʘpwurru, ʘpwurrukǝn (Ll.)  
|Nusan     ʘburu  
References  Bleek 682, 684, 686.  
 
Number     106  
Proto-!Wi  *ʘxu  
Meaning    to swim  
Bushman etymology  217  
|Xam       ʘxū (B.)  
References  Bleek 686.  
 
Number     107  
Proto-!Wi  *!o  
Stems      *!o-u  
Meaning    hole, cave, hollow tree  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kóä (B.); !kóä, !kòu, !kʔ, !kʔ "opening, gap" (Ll.)  
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ǂKhomani   !kou "hole" (Dk.)  
References  Bleek 436, 437, 445.  
 
Number     108  
Proto-!Wi  *ǂhou  
Meaning    fly (n.)  
Bushman etymology  0  
|Xam       !háukǝn!háukǝn, !hóukǝn!houkǝn "flies" (Ll.)  
ǁNg       !osa (?)  
ǂKhomani   ǂkou (Dk.) (?)  
Notes      Cf. also |Xam !kwàra "fly" (Ll.).  
References  Bleek 396, 461, 491, 664.  
 
Number     109  
Proto-!Wi  *ǂqhɛ  
Meaning    duiker  
Bushman etymology  265  
|Xam       !kā (B.)  
ǁNg       !kē  
N|huki     ǂqhee, ǂqhe  
ǂKhomani   ǂkhei (Dk.)  
ǁKxau     |hē  
|Auni      ǂkhē  
References  Bleek 287, 401, 420, 661; NFn.  
 
Number     110  
Proto-!Wi  *!ou  
Meaning    body  
Bushman etymology  0  
|Xam       !ouka, !oukǝn, !kauʔui, !auuki (B.); !kakǝn, !káuükā, 

emph. !káuükakǝn; !kōükǝn (Ll.)  
References  Bleek 372, 416, 445, 492.  
 
Number     111  
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Proto-!Wi  *ǂ1ha-  
Meaning    child  
Bushman etymology  261  
|Xam       !koá, !koã, !kw, !kwã, !khw, !khukǝn, pl. !áukǝn, !káukǝn 

(B.); !kūŋ, !kũ, !khw, pl. !kakǝn (Ll.)  
ǁKxau     !oṅ  
Seroa      ǂhowa, pl. ǂhoaiku  
ǁXegwi (Batwa)  ǁale, pl. ǁkolle  
|Auni      -ǁha, ǁhasa, pl. +ǁka, ǁkaǁkn; ǁhãĩ, ǁheĩ "baby"  
|Haasi     ǁha+sa, ǁuha+sa  
Notes      The plural forms actually have a suppletive look to them. Cf. 

the differences in vocalism (|Xam !koa sg. - ![k]au- pl.), with no labialisation in the 
|Xam plural form; and the efflux opposition in ǁXegwi ǁa- - ǁko-, |Auni ǁha - ǁka. 
Since, however, there is no external data to justify this opposition (not even in the 
Taa subgroup), the question will have to remain unresolved.  

References  Bleek 372, 414, 430, 431, 437, 442, 447, 458, 516, 539, 540, 546, 
566, 586, 627, 651.  
 
Number     112  
Proto-!Wi  *ǁã[ũ]  
Meaning    brother  
Bushman etymology  257  
|Xam       ǁkaṅ-ō, ǁk, pl. ǁkánd (B.); ǁk "elder brother", ǁkã-ʘpuắ 

"younger brother" (Ll.)  
ǁNg       ǁkã "brother-in-law", ǁkaŋ, ǁkãũ "brother"  
ǂKhomani   ǁkã, ǁkãũ (Mg.)  
ǁKxau     ǁau, ǁãũ  
ǁXegwi (Batwa)  ǁgã  
|Auni      ǁkas, ǁkāsi  
|Nusan     ǁgã  
References  Bleek 522, 546, 557, 559, 561; Maingard 239.  
 
Number     113  
Proto-!Wi  *g|ʔɛ  
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Stems      *g|ʔɛ-i; *g|ʔɛi-ti  
Meaning    woman  
Bushman etymology  248  
|Xam       |a "fem. ending" (B.); |ïti, |āitye, |áityi (B.); |āiti (Ll.)  
ǁNg       |aiti, |aiki, |gaiki, |gaiti, |gēki; ǁke |a "girl"; ǁkon-|ā "old 

woman"  
N|huki     |aake, |eeki  
ǂKhomani   |keici "girl" (Dk.); ǁkai |ʔa "girl", |ʔaʔa "servant girl" (Mg.); 

|ʔaice, |ʔaici, |ʔeici, |keiki (Mg.)  
ǁKxau     |a+ti', |au  
ǁKuǁe    |āti  
!Gã!ne    |a-ti "friendly; female"  
ǁXegwi (Batwa)  |āze  
|Auni      |kẽ; |gēki; |gāke, |gākei "old woman"; |kan "woman", |kan 

ǁgai "girl", |kane ǁxabbe "young woman"  
|Haasi     |ĩ  
References  Bleek 267-268, 270, 271, 274, 275, 278, 292, 296, 298, 300, 302, 
307, 308, 584; NFn; Maingard 239; Meinhof 1929: 185.  
 
Number     114  
Proto-!Wi  *|kxai (?)  
Meaning    lion  
Bushman etymology  272  
|Auni      -|k"ai  
References  Bleek 337.  
 
Number     115  
Proto-!Wi  *|a  
Stems      *|a-u  
Meaning    to carry  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |kau, |kauwa "to bring, carry"  
|Auni      |kaku "to carry (on back)"  
References  Bleek 299-300, 303.  
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Number     116  
Proto-!Wi  *|a  
Stems      *|a-ten  
Meaning    to wait  
Bushman etymology  0  
|Xam       |k; |kắttǝn|kắttǝn (Ll.)  
References  Bleek 293, 302.  
 
Number     117  
Proto-!Wi  *g|au  
Meaning    to beg for, call upon, pray  
Bushman etymology  0  
|Xam       |gáukǝn, |gaúka (B.); |gắukǝn, |gaka (Ll.)  
References  Bleek 276.  
 
Number     118  
Proto-!Wi  *|e  
Meaning    to say  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kē, |kéē tǝn (B.); |kē (Ll.) "say, talk to, call"  
ǁNg       |gē  
|Haasi     |wa (?)  
References  Bleek 277, 305-6.  
 
Number     119  
Proto-!Wi  *|e  
Meaning    blue wildebeest (Gnu)  
Bushman etymology  274  
ǁNg       |kē  
N|huki     |ee; |ǝe "buffalo" (?)  
ǂKhomani   +|ke (Dk.)  
ǁKxau     |kẽ  
|Auni      +|kē  
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References  Bleek 307; NFn.  
 
Number     120  
Proto-!Wi  *|e  
Stems      *|ẽ  
Meaning    name  
Bushman etymology  148  
|Xam       |kẽ, |ke (B.); |kẽ (Ll.)  
ǁNg       |kẽ  
N|huki     ka |ĩ, ka |ẽ  
ǁKxau     |  
ǁXegwi (Batwa)  |ee (LH)  
|Auni      |ke, |kẽn  
References  Bleek 306-7; Meinhof 1929: 187; LHa 104; NFn.  
 
Number     121  
Proto-!Wi  *|o  
Stems      *|o-a  
Meaning    stomach  
Bushman etymology  13  
|Xam       |kọä, |kó, |xọä, pl.  |kwei|kwā+rrē (B.); |kọä, |xọǟ (Ll.)  
ǁXegwi (Batwa)  |kubwa (?)  
|Nusan     |koa "belly" (Wu.)  
References  Bleek 317, 323, 365.  
 
Number     122  
Proto-!Wi  *|o  
Stems      *|o-a  
Meaning    dry  
Bushman etymology  57  
|Xam       |kṑwa "dry"  
ǁXegwi (Batwa)  |kōwa "thirsty"  
References  Bleek 321.  
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Number     123  
Proto-!Wi  *|u(ŋ)  
Stems      *|u(ŋ)-*|u(ŋ)  
Meaning    a k. of caterpillar  
Bushman etymology  0  
|Xam       |khúkǝn-|ŭ|ũnu "a certain caterpillar", |kúkǝn-|ŋ-|ŭŋnu 

"larva of Aloa, tiger mothe" (Ll.)  
References  Bleek 314, 325.  
 
Number     124  
Proto-!Wi  *|U  
Stems      *|U-a  
Meaning    to lack  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |uā  
ǁXegwi (Batwa)  |keo (?)  
References  Bleek 309, 358.  
 
Number     125  
Proto-!Wi  *|u  
Stems      *|u-i  
Meaning    aardwolf  
Bushman etymology  273  
|Xam       |k, |k (B.); |kù, |k, |kūkǝn (Ll.)  
ǁNg       |ky-i "anteater"  
References  Bleek 322-23, 336.  
 
Number     126  
Proto-!Wi  *|oa  
Meaning    to scold  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kwṅ (B.); |kúṅ, |kwŋṅ (Ll.)  
References  Bleek 330.  
 



 44 

Number     127  
Proto-!Wi  *|ou  
Stems      *|ou-i  
Meaning    to look, see  
Bushman etymology  283  
|Xam       |au, |áuï (B.); |awi, |u (Ll.)  
|Nusan     |oue  
References  Bleek 270, 357.  
 
Number     128  
Proto-!Wi  *|u  
Meaning    to put away  
Bushman etymology  281  
|Xam       |kū, |k, |kūwa "to put, put away, pack"  
ǁNg       |ku "put in, pour in"  
|Auni      |ku "to pack"  
References  Bleek 322.  
 
Number     129  
Proto-!Wi  *|ʔa  
Meaning    long, big, tall  
Bushman etymology  19  
ǁNg       |ā "long"  
N|huki     ŋ|ʔãã "long, tall"  
ǁKxau     |ʔā "long"  
ǁXegwi (Batwa)  |ā "big"; |ŋaa "be long"  
|Auni      |ãsi  
References  Bleek 267, 270; LHa 116; Meinhof 1929: 186; NFn.  
 
Number     130  
Proto-!Wi  *|ʔa  
Stems      *|ʔã "to kill" (?)  
Meaning    to die  
Bushman etymology  52  
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|Xam       |ā (B.); |a, |à (Ll.)  
ǁNg       |ā  
N|huki     ŋ|ʔaa, |ʔaa  
ǂKhomani   |ʔa (Dk.); |a (Mg.)  
ǁKxau     |ʔa  
ǁKuǁe    |a  
!Gã!ne    |ā "to die", |ã "to kill"  
ǁXegwi (Batwa)  |ā  
|Auni      |ã  
|Nusan     |a  
References  Bleek 267; Meinhof 1929: 187; NFn.  
 
Number     131  
Proto-!Wi  *|ʔe  
Meaning    fire  
Bushman etymology  74  
|Xam       |i (B.); |i, |ḗ (Ll.)  
ǁNg       |i  
N|huki     ŋ|ʔi  
ǂKhomani   |ʔi (Mg.)  
ǁKxau     |ʔi+  
ǁKuǁe    |e; |i (B.)  
Seroa      |ei  
!Gã!ne    |i; |ā "to burn" (?)  
ǁXegwi (Batwa)  |e, |i ; |ʔe (LH)  
|Auni      |i  
|Haasi     |i  
|Nusan     |ī  
Notes      The !Gã!ne form |a "burn" is unclear. On one hand, it has no 

other etymology, but on the other hand, the difference in vocalism is unclear (the 
form *|a for this root is very clearly a Taa, not a !Wi, feature).  

References  Bleek 267, 271, 272, 292; LHa 105; Meinhof 1929; 185; NFn.  
 
Number     132  
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Proto-!Wi  *|ʔU  
Stems      *|ʔu-ri; *|ʔu-ni; *|ʔu-m  
Meaning    hard, strong  
Bushman etymology  0  
|Xam       |úrrīya (B.); |uérrīya, |u érrĭyă (Ll.)  
ǁKxau     |ʔonenti, |ʔŏni, |ʔuni  
References  Bleek 359, 362, 368.  
 
Number     133  
Proto-!Wi  *|a  
Stems      *|a-lV  
Meaning    green, blue, yellow  
Bushman etymology  91  
|Xam       |kāīn, |kāīnya (B.); |kāīn (Ll.)  
ǁNg       -|ka la "yellow"; |karowa "green"  
References  Bleek 297, 299, 302.  
 
Number     134  
Proto-!Wi  *|(o)eĩ  
Meaning    a k. of ant  
Bushman etymology  0  
|Xam       |xwẽĩn|xwẽĩn (B1); |kuaín|kuaín "ants" (Ll.)  
ǁNg       |kwēn "k. of ant"  
References  Bleek 275, 330; Bleek 1929: 16.  
 
Number     135  
Proto-!Wi  *g|U  
Stems      *|gU-m  
Meaning    leaf  
Bushman etymology  0  
|Xam       |gu (meaning "leaf" approximate) (Ll.)  
References  Bleek 283.  
 
Number     136  
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Proto-!Wi  *g|Ua  
Meaning    shelter  
Bushman etymology  0  
|Xam       |guăŋ "grass shelter, nest" (Ll.)  
References  Bleek 284.  
 
Number     137  
Proto-!Wi  *|qhu  
Stems      *|qhu-i; *|qhu-ĩ; *si-|qhu  
Meaning    bird  
Bushman etymology  23  
|Xam       |kwī, |kuī "vulture" (B., Ll.)  
ǁNg       +|kwi, |kwī  
N|huki     |qhuɪ-si, |qhʋsi, |qhɨisi, |qhusi  
ǂKhomani   |kwi-si, pl. |kwi-ke, |kwi-kje (Mg.)  
ǁKxau     |hī+  
!Gã!ne    +|kwiŋ  
ǁXegwi (Batwa)  |wi-ʘari  
|Auni      si|ku  
|Haasi     si-|gō  
References  Bleek 170, 291, 334, 686; LHa 105; Maingard 240; Meinhof 
1929: 188; NFn.  
 
Number     138  
Proto-!Wi  *|u  
Stems      *|u-ŋ  
Meaning    to lie down  
Bushman etymology  118  
|Xam       |ūŋṅ, |ŋ (B.); |ūŋṅ, |ūŋ (Ll.)  
ǂKhomani   |g-uu (Mg.)  
|Auni      -|go; |kueŋ ka "to lie upon"  
References  Bleek 280, 284, 323, 359.  
 
Number     139  
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Proto-!Wi  *|hu  
Meaning    hair, feather  
Bushman etymology  45  
|Xam       |kú, |kúki, |kúkǝn, emph. |kúkakǝn (B.); |kh, emph. 

|khúkǝn; |k, |kken (Ll.)  
ǁNg       +|khu, |ku, |ku-nte  
N|huki     |huu-si (sg.), |huu-ke (pl.)  
ǂKhomani   |khu, |khuke, |khūki (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  |kho; |khũ (LH)  
|Auni      |kho  
|Haasi     |ɔ  
Khatia     |koo  
|Nusan     |hũ; |kuggen (Kr.)  
References  Bleek 290, 311, 313-4, 320, 323, 326, 330, 355; LHb 48; 
Maingard 240; NFn.  
 
Number     140  
Proto-!Wi  *|hɔ  
Stems      *|hɔ-u  
Meaning    bow  
Bushman etymology  319  
|Xam       |ʔháu, |hou (B.); |hu, |how (Ll.)  
ǁNg       +|gou, |g, |keou  
ǂKhomani   |khou (Dk., Mg.)  
ǁKxau     |kau  
ǁKuǁe    |ʔhau  
|Auni      |háã, |hʌn, |ʌn  
|Haasi     |haŋ  
Khatia     -|haŋ  
References  Bleek 282, 286, 287, 291, 303, 309, 313, 361; Maingard 245.  
 
Number     141  
Proto-!Wi  *|u  
Stems      *|u-tV  
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Meaning    buttocks  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |utu  
N|huki     |u-ću  
|Auni      |hoti  
References  Bleek 289, 360; NFn.  
 
Number     142  
Proto-!Wi  *|kxa  
Meaning    hand  
Bushman etymology  79  
|Xam       |k"a, emph. |k"akǝn (B.); tʔ1aa (Lich.); |k"ă (Ll.)  
ǁNg       |k"a  
N|huki     |xʔa(a)  
ǂKhomani   |kxʔa (Mg.)  
ǁKxau     |kxʔă  
ǁKuǁe    |k"ā  
Seroa      kaa "arm"  
!Gã!ne    |ka  
ǁXegwi (Batwa)  |k"a  
|Auni      |k"a  
|Haasi     kʔaŋkʔu "hand", |ã "arm"  
|Nusan     |  
References  Bleek 75, 119, 268, 295, 335, 336; Maingard 240; Meinhof 1929: 
185; NFn.  
 
Number     143  
Proto-!Wi  *|  
Meaning    snake  
Bushman etymology  358  
|Xam       |k"ū  "black snake" (B.)  
ǁNg       |k"ase; |k"aū "long yellow snake"  
N|huki     |-si, |-si  
ǂKhomani   +|kxʔau  
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ǁKxau     |hạ , |ã  
Notes      The forms with the velar affricate efflux should probably be 

distinguished from forms with the zero efflux as later borrowings from 
Khoekhoe.  

References  Bleek 286, 294, 335, 338; Meinhof 1929: 187; NFn.  
 
Number     144  
Proto-!Wi  *|o  
Stems      *|o-gen  
Meaning    aardvark, antbear  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kógǝntĩ (B.); |kkǝn-tte "ant-eater" (B.); |kkǝn ttĕŋ "id." (Ll.) 

(or with *|h "aardwolf"?)  
ǁNg       |hoka  
References  Bleek 289, 318, 325.  
 
Number     145  
Proto-!Wi  *|ʔɛ  
Stems      *|ʔɛ-ni  
Meaning    tongue  
Bushman etymology  224  
|Xam       |érnrni, |kéī (B.); tʔ1inn (Lich.); |énni, |énrnri (Ll.)  
ǁNg       |ẽ, pl. |ēnjǝn  
N|huki     ŋ|ʔǝn  
ǁKxau     |ʔa-na-n-si  
|Auni      |ãri  
Khatia     |aa, |a ŋa  
References  Bleek 268, 269, 271, 272, 293, 300, 310, 343; Meinhof 1929: 188; 
NFn.  
 
Number     146  
Proto-!Wi  *V  
Meaning    to let, give; particle of habitual action or imperative (?)  
Bushman etymology  85  
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|Xam       |na, |nʔa, |ne (B.); |nắ, |ne (Ll.)  
ǁNg       |na "to give"; |ne part.  
|Auni      |na, |no "to give"; |ne part.  
|Haasi     |ni "to give"  
References  Bleek 341, 345, 347, 348.  
 
Number     147  
Proto-!Wi  *a  
Stems      *a-n  
Meaning    head  
Bushman etymology  93  
|Xam       |nā, emph. & pl. |naṅ, |nāṅ, |náṅṅań (B.); tʔ1naa (Lich.); |na, 

|nā, |n, pl. |n, |nă ṅ (Ll.)  
ǁNg       |na, |nā, pl. |nainjan  
N|huki     aʔa  
ǂKhomani   |ŋa (Mg.)  
ǁKxau     |nā  
ǁKuǁe    |nā  
Seroa      |na (Wu.)  
ǁXegwi (Batwa)  |nā  
|Auni      |nā  
Khatia     |na, |ni  
|Nusan     |nã  
References  Bleek 342, 347; Maingard 243; Meinhof 1929: 186; NFn.  
 
Number     148  
Proto-!Wi  *ɛ  
Meaning    to see; to look  
Bushman etymology  184  
|Xam       |nā, |n (B., Ll.); |nē , |n, |nī, |ni (B.); |n, |nĩ, |nī, |nĭ (Ll.)  
ǁNg       |nā, |ne, |ni  
N|huki     aʔa  
ǂKhomani   |ĩ (Dk.); |na, |ŋe, |ŋẽĩ, |ŋei, |ai, |e, |ĩ (Mg.)  
ǁKxau     |nā; |nī "to observe"  
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ǁKuǁe    |ne  
Seroa      |na (Wu.)  
!Gã!ne    |na  
ǁXegwi (Batwa)  |nā, |ne  
|Auni      -|nā  
|Haasi     |nã|nã, |ni "to find"  
|Nusan     |nã  
References  Bleek 341, 345, 347, 354; Maingard 245; Meinhof 1929: 187; 
NFn.  
 
Number     149  
Proto-!Wi  *ɔ  
Stems      *ɔ-ã  
Meaning    knee  
Bushman etymology  104  
|Xam       |nõãŋ, |nũãŋ (B.); |nṍän, |nṹäṅ (Ll.)  
ǁNg       |n, |n, pl. |nōŋ  
N|huki     uu-si, ũũ-si, uʔu-si  
Seroa      gno-mateŋ  
ǁXegwi (Batwa)  |nūma; |ŋoma (LH)  
References  Bleek 47, 348, 349, 352; LHa 105; NFn.  
 
Number     150  
Proto-!Wi  *|au  
Meaning    springhare  
Bushman etymology  328  
ǁNg       +|kau  
N|huki     |ǝu  
References  Bleek 349; NFn.  
 
Number     151  
Proto-!Wi  *u  
Stems      *u-tu  
Meaning    nose  
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Bushman etymology  155  
|Xam       |nutu, |nũtu, |neutu, |noetu (B. early); |nuu, pl. |nũ|nũtu 

"nostrils" (B.); tʔ1nuhutu (Lich.); |nũnu, pl. |nũ|nŋtu (Ll.)  
ǁNg       |nutu-jǝn, |nutu-ke "nostrils"  
N|huki     uću  
ǂKhomani   |ŋutu (Mg.)  
ǁKxau     |nu+tu+  
ǁKuǁe    |nutu  
!Gã!ne    |nu|nuwyntiŋ  
ǁXegwi (Batwa)  |nu; |ŋu (LH)  
|Auni      |nu, |nõ  
|Haasi     |nu  
Khatia     |nu, |nuti, |noi  
|Nusan     |nudu  
References  Bleek 347, 348, 349, 351, 352, 353, 486; LHa 113; Meinhof 1929: 
187; NFn.  
 
Number     152  
Proto-!Wi  *|hV  
Meaning    to kill  
Bushman etymology  100  
|Xam       |ká, |k (B.); |kắ, |k, |khắ, |kh, |kī, |khī (Ll.)  
ǁNg       |ka, |kī, |khi  
N|huki     |ha, |haa  
ǂKhomani   |kxʔa (Mg.)  
References  Bleek 293, 312-13, 315, 335; Maingard 246; NFn.  
 
Number     153  
Proto-!Wi  *|a  
Stems      *|a-xa  
Meaning    bull  
Bushman etymology  345  
|Xam       |kxa (Ll.)  
References  Bleek 305.  
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Number     154  
Proto-!Wi  *|qoe  
Stems      *|qoe-ten  
Meaning    lower leg, shinbone  
Bushman etymology  311  
|Xam       |kwètǝn, |kuètǝn, |kwe|kwētǝn, |ku|ku-tǝn "legs, calves 

of legs" (Ll.)  
ǁNg       |kwe "shinbone"  
N|huki     |qoe "calf"  
References  Bleek 332, 333; NFn.  
 
Number     155  
Proto-!Wi  *|qU (*|kx-)  
Meaning    bee  
Bushman etymology  0  
|Xam       |k"ā "comb of young bees" (Ll.) (?)  
ǁNg       -|khsa  
ǂKhomani   |kxʔɔke (Dk.)  
References  Bleek 313, 314, 336.  
 
Number     156  
Proto-!Wi  *|ɛ  
Stems      *|  
Meaning    heart  
Bushman etymology  95  
|Xam       | (B., Ll.)  
ǁNg       |gai, |ge  
N|huki     |ĩĩ  
ǂKhomani   |kēkji (Mg.)  
ǁKxau     |ae, |aisi  
ǁKuǁe    |ŋ  
|Auni      |, |ē  
|Haasi     |a |ge  
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|Nusan     |ẽ  
References  Bleek 271, 274, 275, 292, 296, 309; Meinhof 1929: 186; NFn.  
 
Number     157  
Proto-!Wi  *cʔe (*-i)  
Meaning    back, backwards  
Bushman etymology  318  
|Xam       tsʔ, tsẽ, tsṅx῾u, tsʔēnxu, tsʔḗŋx῾u, ts, tsʔĩ, tsʔīnxu (B.); ttssé, 

tsʔ, tss, tssṅxu (Ll.)  
N|huki     ki tsʔin "back of something"  
References  Bleek 214, 215, 216, 217-18; NFn.  
 
Number     158  
Proto-!Wi  *!hoe  
Meaning    black  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kuēn, !kwèṅ (Ll.)  
ǁNg       !koe, !kwe; |g (?)  
N|huki     !hoe  
ǁKxau     ʔu!hwē "black (horse)"  
|Haasi     ǁe (?)  
References  Bleek 249, 280, 439, 463, 464; Meinhof 1929: 187; NFn.  
 
Number     159  
Proto-!Wi  *ǂ2a  
Meaning    bone  
Bushman etymology  33  
|Xam       !kwá, !kòa (B.); !kwắ (Ll.)  
ǁXegwi (Batwa)  !kā; !a (LH)  
Notes      ǂ2 is suggested by external comparison.  
References  Bleek 401, 437, 457; LHa 98.  
 
Number     160  
Proto-!Wi  *tu  
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Meaning    mouth  
Bushman etymology  146  
|Xam       ttú, emph. ttúkǝn, pl. ttúttu, túwakǝn (B.); tuh (Lich.); tt (Ll.)  
ǁNg       tu, pl. tuŋǝn  
N|huki     ću  
ǂKhomani   tu (Mg.)  
ǁKxau     tuʔs |huṅ "mouth"s beard = moustache"  
ǁKuǁe    tu  
Seroa      gu  
!Gã!ne    tu, thu  
ǁXegwi (Batwa)  tu, u (LH)  
|Auni      tu, thu, ǂkū  
|Nusan     du  
References  Bleek 28, 50, 239, 664; LHa 108; NFn.  
 
Number     161  
Proto-!Wi  *$an  
Meaning    penis  
Bushman etymology  598  
!Gã!ne    !anas  
References  Bleek 371.  
 
Number     162  
Proto-!Wi  *ǂ1ʔäń  
Meaning    1 to know 2 to think  
Bushman etymology  107  
|Xam       ǂeńn, ǂenńa 1 (B.); ǂ 2 (B.); ǂĕ , ǂĕńnǂĕńn, ǂĕńnă, ǂĕ-nă, 

ǂă nă 1 (Ll.)  
ǁNg       ǂẽ 2  
N|huki     ǂ῾ĩ, ŋǂ῾iĩ, ŋǂ῾eẽ 2  
ǂKhomani   ǂʔĩ "thoughts" (Mg.)  
|Nusan     ǂan 1  
References  Bleek 641, 642, 643; NFn; Maingard 243.  
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Number     163  
Proto-!Wi  *ʘoi  
Meaning    eye  
Bushman etymology  66  
Khatia     ʘpwoi  
References  Bleek 686.  
 
Number     164  
Proto-!Wi  *eru  
Meaning    sheep  
Bushman etymology  0  
ǁNg       ǂge+ru  
N|huki     ǝru, ǂǝru  
ǂKhomani   ǂgaru (Mg.)  
ǁKxau     ǂkalu  
Seroa      gneru  
Notes      Cf. |Xam !ge, !gei "sheep".  
References  Bleek 47, 380, 381, 645, 646, 655; Maingard 243; NFn.  
 
Number     165  
Proto-!Wi  *![ʔ]ui  
Meaning    to burn; ashes  
Bushman etymology  7  
|Xam       !kūï "to burn" (B.); !kï "to burn" (Ll.); !kï "meal, flour" 

(B.); !kùï, !kúï "ashes" (Ll.)  
ǁNg       kukúru "to burn" (B1)  
N|huki     !qui  
ǂKhomani   !kwi "ashes" (Dk.)  
References  Bleek 449, 466; Bleek 1929: 25; NFn.  
 
Number     166  
Proto-!Wi  *ǂúa  
Stems      *!úa-ĩ; *!úa-i  
Meaning    egg  
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Bushman etymology  64  
|Xam       !káuï, !aúï (B.); !káĩ, !kàuwi, !kʔūwi (Ll.)  
ǁNg       !hãũ "eggs"  
N|huki     ǂui  
ǂKhomani   ǂgwi "ostrich egg" (Dk.)  
ǁXegwi (Batwa)  ƛʔwĩ (LH)  
|Auni      -!ũĩ, -!ũĩsa "ostrich egg"  
Notes      The above stems are suggestive - assuming that in the |Xam 

subgroup *úa-i > *au-i.  
References  Bleek 372, 396, 414, 416, 493, 649; LHa 104; NFn.  
 
Number     167  
Proto-!Wi  *!hum  
Meaning    to agree  
Bushman etymology  0  
|Xam       !huḿm (B.); !hú, !hă , !ho (Ll.)  
References  Bleek 394, 399.  
 
Number     168  
Proto-!Wi  *ǂ2he-  
Meaning    breast; milk  
Bushman etymology  878  
|Xam       !khweí, emph. !khwetǝn "breast", pl. !kwái!kwai (B.); !khwai 

(Ll.)  
ǁNg       ǁk, ǁkē "breasts, udders"; ǁkēgǝn, ǁkēŋ "milk"  
N|huki     ǁhĩ, ǁĩ "breast"; ǁhǝi-kje "milk"  
ǁKuǁe    ǁkwaŋ "milk"  
|Auni      ǁkeĩsi "breast"  
|Haasi     ǂgē "milk"  
|Nusan     !koadden "milk"  
Notes      It is unclear if the |Xam alternation !khwei/!k(h)wai is a 

genuine morphological alternation or completely fictitious. The other languages 
do seem to be reflecting an a-tinged (ǁkwaŋ, !koa-dden) as well as an e-tinged (ǁkeĩsi) 
variant, but this is not decisive evidence.  
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References  Bleek 438, 460, 499, 567, 568, 570, 597, 632, 646, 679; NFn.  
 
Number     169  
Proto-!Wi  *ǂʔuni  
Meaning    elbow  
Bushman etymology  585  
|Xam       !kʔunni (Ll.)  
N|huki     ŋ!ʔuni  
|Auni      ǂɔnike  
References  Bleek 453, 675; NFn.  
 
Number     170  
Proto-!Wi  *!ha  
Meaning    to sneeze  
Bushman etymology  0  
|Xam       !uhá "to sneeze, blowing from the nose a magic article 

extracted from a patient's body" (Ll.)  
References  Bleek 494.  
 
Number     171  
Proto-!Wi  *!hai  
Meaning    to be above, over; on the back  
Bushman etymology  0  
|Xam       !khái (B.); !khăī, !khằi (Ll.)  
References  Bleek 423.  
 
Number     172  
Proto-!Wi  *ǂqhwe  
Meaning    wind  
Bushman etymology  584  
|Xam       !kwé, emph. !kwétǝn (B.); !koja (B. early); tʔ1kooih 

(Lich.); !khw, emph. !khwétǝn (Ll.)  
ǁNg       !khwe, khwe; |uhḗ (?)  
N|huki     ǂqhoe  
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ǂKhomani   ǂkówe, ǂkhwe (Dk.); ǂkhou "south wind" (Dk.) (?)  
ǁKxau     ǂhe  
ǁKuǁe    -ǁgõʔi  
ǁXegwi (Batwa)  šuwi; šwee (LH)  
|Auni      ǂkwē  
References  Bleek 90, 183, 320, 358, 432, 440, 532, 579, 610, 662, 664, 666, 
679; LHa 102; Meinhof 1929: 188; NFn.  
 
Number     173  
Proto-!Wi  *ǂqau  
Meaning    neck  
Bushman etymology  150  
|Xam       !kau, !khou, emph. !khóugǝn (B.); !k(e)au, !khu (Ll.)  
ǁNg       +!ku, +ku  
N|huki     ǂqʋu  
ǁKxau     ǂʔu  
|Auni      ǂkõĩ  
Khatia     k"oe  
References  Bleek 103, 124, 412, 428, 448, 510, 663, 664, 676; NFn.  
 
Number     174  
Proto-!Wi  *ǂɔa  
Meaning    pot  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kwăŋ, !ko, !kóã (B.); |koa, !ku (B. early); !ko ăŋ, !koaŋ (Ll.)  
ǁNg       !kwã, ǂõã, !kõã  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkhaiō "pot of food" (?)  
|Auni      ǂkõa; !gɔ (?)  
|Haasi     ǂwā  
Khatia     ǂk"oa, !kʔo+a  
|Nusan     !gũṅ (?)  
Notes      Bad vowel correspondences; some, or many of the forms may 

not be related.  
References  Bleek 318, 370, 374, 383, 389, 437, 448, 457-58, 490, 572, 663, 
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668, 675, 677.  
 
Number     175  
Proto-!Wi  *2U  
Stems      *2U-a  
Meaning    foot; spoor, track  
Bushman etymology  80  
|Xam       !noá, !noá, emph.  !noáṅ, pl. !nóa!nóa (B.); !nwă (Ll.)  
ǁNg       ǁna,  ǁnāxu  
ǂKhomani   ṅaxuṅ, ṅaxu-si "leg"  
|Haasi     ǂyŋ "finger", ka ǂny "fingernail" (= !Xóõ |kxʔàa ǂnùŋ "front hoof, 

paw")  
|Nusan     !nũ "foot, footprint"  
References  Bleek 479, 483, 485, 487, 612, 617, 619, 622; Meinhof 1929: 184.  
 
Number     176  
Proto-!Wi  *u  
Stems      *u-e; *u-i; *u-ĩdu  
Meaning    ear  
Bushman etymology  59  
|Xam       ǂnuiñtu, ǁno-ĩgtu (B. early); !nuntu, pl. !nu!nuṅtukǝn 

(B.); !núntu, !nutu, pl. !nŭ!núntu (Ll.)  
ǁNg       !nwē, !nwēntu, !nūntu  
N|huki     ui-si  
ǂKhomani   ǂŋui, ǂŋui+si (Mg.)  
ǁKxau     !nntu  
ǁKuǁe    de "ears" (?)  
ǁXegwi (Batwa)  ʒwe; Łwĩĩ (LH)  
|Auni      ǂnui  
|Haasi     ǂnaam "ears"  
|Nusan     !nudu, pl. !nundu  
References  Bleek 23, 483, 485, 487, 488, 620, 669, 674; Bleek 1929: 35; LHa 
103; Maingard 241; Meinhof 1929: 187; NFn.  
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Number     177  
Proto-!Wi  *1hV-n  
Meaning    navel  
Bushman etymology  595  
|Xam       !ï (B.); !u háin, !uhn, !h īn, !h īn (Ll.)  
ǁNg       !neiŋ  
N|huki     enću, (ka) ĩću  
References  Bleek 369, 394, 477, 494; NFn.  
 
Number     178  
Proto-!Wi  *ǂ2k(x)ɔa  
Stems      *ǂ2k(x)ɔa-ĩ  
Meaning    leg  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kwá (B.); +!kwa (Ll.)  
ǁNg       !k"ūka, !kogǝn  
ǁKxau     ǂkxʔaro  
ǁKuǁe    ǁkwallaŋxu "lower legs"  
|Auni      ǁkãĩ  
Khatia     ǁkãĩja  
References  Bleek 439, 457, 509, 551, 597, 667.  
 
Number     179  
Proto-!Wi  *ǂhɔ-in  
Meaning    dog  
Bushman etymology  53  
|Xam       !kwíṅ (B.); !ku  iṅ, !kiṅ, !khuiṅ (Ll.)  
ǁNg       !kwiŋ  
N|huki     ǂun, ǂuń  
ǂKhomani   ǂʔʌn "dog" (Dk.)  
ǁKxau     ǂhuni  
ǁKuǁe    !wiŋ, !inji  
Seroa      kuenia  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkwi, !xẽ; ƛhwiŋ (LH)  
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|Auni      ǂk  
|Haasi     ǂhaŋ  
References  Bleek 104, 400, 405, 433, 467, 495, 496, 499, 500, 600, 646, 661, 
662, 663, 677, 678, 680; LHa 112; Meinhof 1929: 186; NFn; Story 21.  
 
Number     180  
Proto-!Wi  *!(o)e  
Stems      *!(o)e-ŋ  
Meaning    grandfather; grandchild  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kóŋïṅ, !kṓïṅ, !kõïnya, !kṓëŋnya (B.); !kòŋïṅ, !kŏŋïṅ, !kŏŋïṅy 

(Ll.); !kɔŋ "grandfather" (D.B.); !kṓït, !kóëtè "grandmother" (B.); !kóïtĕ "id." (Ll.)  
ǁNg       !koike "grandmother"  
ǂKhomani   !k "grandfather", !koice "grandmother" (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  !xēna "grandfather" (?)  
|Auni      !kõ "uncle"  
References  Bleek 436, 439, 440, 442, 499; Maingard 243.  
 
Number     181  
Proto-!Wi  *ǂxo-  
Meaning    to relate, chat, say  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾óā (B.); ǂx῾óä, ǂk (Ll.)  
N|huki     ǂxoa  
ǂKhomani   ǂkxʔwa "to speak" (Mg.)  
References  Bleek 663, 667, 680; NFn.  
 
Number     182  
Proto-!Wi  *ǂxo  
Meaning    tsamma melon  
Bushman etymology  0  
ǁNg       ǂkau, +!kausi  
ǂKhomani   +ǂkou (Dk.)  
|Auni      ǂkoe, ǂxoe, ǁkoe  
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|Haasi     ǂhwi  
References  Bleek 416, 584, 652, 657, 663, 664, 680.  
 
Number     183  
Proto-!Wi  *ǂxU-a  
Meaning    elephant  
Bushman etymology  560  
|Xam       ǂx῾óä, emph. ǂx῾óäkǝn (B.); ǂx῾óä (Ll.)  
ǁNg       |xwā  
ǂKhomani   ǂkxʔoa (Dk., Mg.)  
ǁKxau     |hau  
References  Bleek 287, 367, 667, 680.  
 
Number     184  
Proto-!Wi  *ǂxu  
Stems      *ǂxu-ĩ  
Meaning    ulna  
Bushman etymology  561  
|Xam       ǂx῾u  "inner bone of forearm, ulna" (Ll.)  
References  Bleek 681.  
 
Number     185  
Proto-!Wi  *ǂxo  
Meaning    needle  
Bushman etymology  912  
|Auni      ǂxo, !xo  
Khatia     ǂxo  
References  Bleek 500, 680.  
 
Number     186  
Proto-!Wi  *!abi  
Meaning    to ride  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kắbbĭ, !kbbi (Ll.)  
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ǁKxau     !abịti, !av iti  
Seroa      !kawi (Wu.)  
References  Bleek 403, 417.  
 
Number     187  
Proto-!Wi  *!ĩ  
Meaning    to run (away)  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kāīŋn (Ll.)  
ǂKhomani   !kai, !kãĩn, !kae, !kei (Mg.)  
|Auni      !ka  
References  Bleek 401, 403, 404, 420; Maingard 246.  
 
Number     188  
Proto-!Wi  *!au  
Meaning    to cut  
Bushman etymology  371  
ǁNg       !kaū  
References  Bleek 411.  
 
Number     189  
Proto-!Wi  *!au  
Meaning    stone; mountain, hill  
Bushman etymology  145  
|Xam       !kaugǝn, !kaukǝn "mountain" (B. 

early); !kau, !káogǝn, !káoka, !kāokǝn "stone, mountain; path", !káo, !káogǝn, !kaŭ 
"stone" (Ll.)  

ǁNg       !kau "stone, mountain"  
N|huki     !ao, ǂao "rock, stone, mountain"  
ǂKhomani   !kau "under grindstone" (Dk.)  
ǁKxau     !ao "stone"; !au-kun "mountain"  
ǁKuǁe    dʔɔ "rock" (?)  
ǁXegwi (Batwa)  tsʔeo (LH) (?)  
|Haasi     !oe "stone"  
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|Nusan     !gou "mountain, hill"  
References  Bleek 26, 387, 389, 408, 412, 413; Meinhof 1929: 184, 187; LHa 
109; NFn; Story 22.  
 
Number     190  
Proto-!Wi  *!o  
Meaning    to miss, not to find  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kō, !kō , !kōwa (B.); !kō, !kṑ, !kōwa (Ll.)  
References  Bleek 434-5.  
 
Number     191  
Proto-!Wi  *!o (*ǂ-)  
Meaning    smell  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kāo, !khū, !kháu, !kháuwa, !khou, !kou (B.); !khóu, !khōū 

(Ll.)  
ǂKhomani   !koa+si "smell" (Dk.)  
References  Bleek 408, 424, 428, 438, 444.  
 
Number     192  
Proto-!Wi  *ǂʔo (*!-)  
Meaning    axe  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kṓ (Ll.)  
ǁNg       !ō  
|Auni      ǂō  
References  Bleek 427, 435, 489, 500, 675.  
 
Number     193  
Proto-!Wi  *!ui  
Meaning    person  
Bushman etymology  132  
|Xam       !ki, emph. !kiten, !kiya (B.); !ki, !k, !ku, !kuyă (Ll.)  
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ǁNg       !kwi; !kwa  
N|huki     !ui  
ǁKxau     !ī "man"  
ǁXegwi (Batwa)  kwi; kwī (LH)  
|Nusan     !gui  
Notes      See also *!u; this root is probably an old derivate with a 

former affixal -i. (|Nusan seems to have both !gu and !gu-i as complete 
synonyms).  

References  Bleek 114, 388, 458, 466; NFn; Meinhof 1929: 186; LHb 48.  
 
Number     194  
Proto-!Wi  *!ʔa  
Meaning    to be with; (in cpds.) to understand  
Bushman etymology  0  
|Xam       !ā (B.); ! (Ll.)  
References  Bleek 368.  
 
Number     195  
Proto-!Wi  *!ʔae  
Meaning    to be afraid  
Bushman etymology  0  
|Xam       !ëŋ (B.)  
References  Bleek 369.  
 
Number     196  
Proto-!Wi  *!uV  
Meaning    strong, hard  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kwain (B.); !kuérre, !kʔurre (Ll.)  
References  Bleek 448, 459.  
 
Number     197  
Proto-!Wi  *!u[i]  
Meaning    white  
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Bushman etymology  244  
|Xam       !kúïta (B.); !kïtǝn, !kŭïtă (Ll.)  
N|huki     !huri-ǝ, !ʔuri-jǝ  
ǂKhomani   ŋ!ʔurija, !ʔurija (Mg.)  
ǁKxau     !ui  
Notes      The N|huki/ǂKhomani forms should rather be treated as 

Nama borrowings (Proto-Khoekhoe *!ʔuri 'white'); however, the |Xam and ǁKxau 
forms are probably original.  

References  Bleek 450, 493; Maingard 243; Meinhof 1929: 188; NFn.  
 
Number     198  
Proto-!Wi  *  
Stems      *-e  
Meaning    tortoise  
Bushman etymology  773  
|Xam       !góë, !gọë (B.); !góë (Ll.)  
ǁNg       !gwai, !gwe  
N|huki     !ḛ, !ʷḛ, !ḛ-ke, !ʷḛ-kje  
ǂKhomani   !goʔǝi "sand tortoise" (Dk.)  
ǁKuǁe    -dõa  
References  Bleek 27, 385, 391; NFn.  
 
Number     199  
Proto-!Wi  *!ɔa-xu (*-)  
Meaning    sky  
Bushman etymology  0  
|Xam       !gwáx῾u, !gwx῾u (B.); !gwx῾u (Ll.)  
ǁNg       !āxu, !kāxu  
ǂKhomani   !ga, !gaa (Dk.)  
ǁKuǁe    -dɔaxu (? dsaxu), -dzaxu  
ǁXegwi (Batwa)  gaʔa, ǯaʔagu, gaʔagu (LH)  
References  Bleek 27, 31, 373, 374, 391, 418; LHa 99; LHb 48.  
 
Number     200  
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Proto-!Wi  *!ʔui  
Meaning    evening; to set (of sun)  
Bushman etymology  934  
|Xam       !kúi, !ï (B.); !kúï, !kï (Ll.)  
ǁNg       !kwi-ŋki  
ǁKxau     !ʔui  
|Auni      ǂūi  
|Nusan     !ui  
Notes      Palatal ǂ- in |Auni probably by mistake.  
References  Bleek 449, 467, 493, 676.  
 
Number     201  
Proto-!Wi  *!  
Meaning    brain  
Bushman etymology  924  
|Xam       !kú (B.); !kúṅ (Ll.)  
N|huki     !ǝn-kje  
ǁKxau     !aṅ  
References  Bleek 407, 453; NFn.  
 
Number     202  
Proto-!Wi  *ǂʔ(u)a  
Stems      *ǂʔ(u)a-kV  
Meaning    to join  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂuáku, pl. ǂuáǂuá (B.)  
References  Bleek 677.  
 
Number     203  
Proto-!Wi  *!hau  
Meaning    to follow; afterwards, later  
Bushman etymology  0  
|Xam       !háu, !hāo, !hou (B.); !hāu, !hắugǝn, !hoù (Ll.)  
ǁNg       hausise "afterwards" (?)  
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References  Bleek 58, 395, 398.  
 
Number     204  
Proto-!Wi  *oa  
Meaning    to yawn  
Bushman etymology  400  
|Xam       !gäkǝn!gṓäkǝn (Ll.)  
N|huki     oa  
References  Bleek 384; NFn.  
 
Number     205  
Proto-!Wi  *!kxu  
Meaning    foot  
Bushman etymology  0  
N|huki     !kxʔuu-ke  
References  NFn.  
 
Number     206  
Proto-!Wi  *!kxeĩ (?)  
Meaning    to be angry  
Bushman etymology  0  
|Xam      

 !khweinya, !kweinya, !kweinha, !k"wain, !k"wáinya, !k"wein,
 !k"weínya, !xweínya (B.); k"wắin, !k"wain, !k"wīnya, !k"wàin, !k"wáinya (Ll.)  

Notes      Cf. !Xóõ qàńa "anger".  
References  Bleek 127, 432, 463, 504, 509, 510.  
 
Number     207  
Proto-!Wi  *!khoa  
Meaning    rain  
Bushman etymology  0  
|Xam       !khwā (B.)  
ǁNg       !kha  
N|huki     ǂqhǝo-a, ǂqǝu, ǂqǝʋu, ǂquu  
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ǁKxau     !ʔạ  
ǁXegwi (Batwa)  gaa (?); tsheuŋ (LH)  
Notes      This root tends to either phonetically merge or be confused 

by transcribers with *!qha 'water' in |Xam and ǁNg.  
References  Bleek 41, 369, 423, 431; Meinhof 1929: 187.  
 
Number     208  
Proto-!Wi  *oana  
Meaning    three  
Bushman etymology  0  
|Xam       !nwanna (Ll.)  
ǁNg       !nona, !nwanna, !nwɔna  
N|huki     ʷoǝna  
ǂKhomani   !nona (Mg.)  
ǁKxau     !nona  
ǁKuǁe    -dwene  
ǁXegwi (Batwa)  gwana (LH)  
|Auni      !nwɔna  
Notes      All forms could have been borrowed from Central Khoisan.  
References  Bleek 30, 481, 489; LHa 100; Maingard 240; NFn.  
 
Number     209  
Proto-!Wi  *o(ŋ)  
Meaning    black wildebeest  
Bushman etymology  873  
|Xam       !nŭŋ (Ll.)  
ǁKxau     !nū, !nō  
ǁKuǁe    -d  
Seroa      gnu  
References  Bleek 26, 47, 479, 483.  
 
Number     210  
Proto-!Wi  *!ha  
Stems      *!ha-mi  
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Meaning    to fear  
Bushman etymology  0  
|Xam       !hámm, !hámmi (B.); !ha ḿmi, !huḿmī (Ll.)  
References  Bleek 395, 400.  
 
Number     211  
Proto-!Wi  *!kxa  
Stems      *!kxa-ru  
Meaning    cheetah  
Bushman etymology  396  
|Xam       !k"auru (Ll.)  
N|huki     !xʔǝru  
ǂKhomani   !ʔaru, !kxʔaru (Dk.)  
References  Bleek 371, 469, 508; NFn.  
 
Number     212  
Proto-!Wi  *!au  
Meaning    to give  
Bushman etymology  87  
|Xam       !kaū "give, pay" (B.); !kṓū  "to give, work with, struggle with" 

(Ll.)  
Seroa      koa "to give" (?)  
ǁXegwi (Batwa)  ǁke  
|Auni      ǁka  
References  Bleek 96, 411, 444; Bleek 1929: 42.  
 
Number     213  
Proto-!Wi  *!qha  
Meaning    water  
Bushman etymology  164  
|Xam       !kwá, !khoā, !khwā, !khw 

(B.); !kwā, !kwá, !kwăŋ, !khwā, !khwāgǝn (Ll.)  
ǁNg       !hā, !hagǝn, !hāŋ, !hake, !kā, !kha, ǁkhā  
N|huki     !qhaa  
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ǂKhomani   -!kha, !kha  (Dk.); !kha (Mg.)  
ǁKuǁe    kho  
!Gã!ne    !oa, !owa  
ǁXegwi (Batwa)  khā, ǁkha; qhaa (LH)  
|Auni      !kā, khā, khai, ǁkhāa  
|Haasi     ka  
|Nusan     !koa  
References  Bleek 75, 88, 89, 394, 402, 423, 427, 431, 437, 457, 490, 496, 572; 
LHb 48; NFn.  
 
Number     214  
Proto-!Wi  *ǂ1ʔVrV (*ƛ-?)  
Meaning    moon  
Bushman etymology  141  
|Xam       !kau!káuru, !ka!káuru, !ka!kárro (B.); !kau!kárro (Ll.)  
ǁNg       !korre, !kurru, turro  
N|huki     ǂoro, ǂǝlu  
ǂKhomani   ǂʔɔrɔ (Dk.)  
ǁKxau     ǂʔọ'r'  
ǁKuǁe    tʔɔlo  
ǁXegwi (Batwa)  klolo; ƛolo (LH)  
Notes      Batwa klolo and the Kxau and ǁKuǁe forms represent an initial 

lateral ƛ-; whether this corresponds to the |Xam form is unclear.  
References  Bleek 94, 207, 242, 417, 419, 440, 443, 454, 675; LHb 48; 
Meinhof 1929: 186; NFn.  
 
Number     215  
Proto-!Wi  *!hu  
Stems      *!hu-i  
Meaning    big  
Bushman etymology  17  
|Xam       !kúïya, !úïya, !ku!kuïta (B.); !kŭiya (Ll.)  
ǁNg       !gō  
N|huki     !hoo-ǝ, !xoo, !hoo; !xo-wa "large"  
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References  Bleek 450, 455, 493; NFn.  
 
Number     216  
Proto-!Wi  *ǁa  
Stems      *ǁa-ĩ  
Meaning    hunger, to hunger  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkaṅ (B.); ǁka , ǁkaṅ-a (Ll.)  
ǁNg       ǁkwain, kwẽĩ, k"wãĩ  
Seroa      !ã  
References  Bleek 112, 127, 369, 555-6, 596.  
 
Number     217  
Proto-!Wi  *ǁau  
Meaning    to fly  
Bushman etymology  77  
|Xam       ǁkau, ǁkaū, ǁx῾au, ǁkhou, ǁkhau (B.); ǁkaù, ǁkāū, ǁkaŭ, ǁxắu, 

ǁxŏu, ǁkhu, ǁkhău (Ll.)  
ǁNg       +ǁkou, ǁkhou  
References  Bleek 560, 573, 576, 588, 632-3, 636.  
 
Number     218  
Proto-!Wi  *ǂãĩ (?)  
Meaning    good  
Bushman etymology  89  
|Xam       !kḗṅ, !kïŋ, !kéŋīŋ, ǁin, ǁïŋ (Ll.)  
ǁNg       !kãĩja  
|Auni      -ǂkãĩ "beautiful, pleasant"  
References  Bleek 369, 580.  
 
Number     219  
Proto-!Wi  *ǂ2ʔãũ  
Meaning    rib  
Bushman etymology  928  
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|Xam       !āūŋ, pl. !ãũ!ãũ, !ãũṅ!äüŋṅ (B.); !ŋ, pl. !kãũ!kãũ (Ll.)  
ǁNg       ǁãũ  
N|huki     ŋǂʔausi  
References  Bleek 372, 417, 518; NFn.  
 
Number     220  
Proto-!Wi  *ǂ2(ʔ)U  
Meaning    one  
Bushman etymology  161  
|Xam       !kwāï (B.); !oāí, !o ï "alone" (B.); tʔ1koai (Lich.); !kwāi, !kwʔāi 

(Ll.)  
ǁNg       ǁkoēnso, ǁkwē, ǁʔwē  
N|huki     ǁʔoe, ŋǁʔoe  
ǂKhomani   ǁkoe (Mg.)  
ǁKxau     ʔọe   
ǁKuǁe    ǁk"oa  
Seroa      ǁoai  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkā; !waa (LH)  
|Auni      ǂũ, +ǂũ-u  
|Haasi     ǂ+n kʔa "one alone"  
References  Bleek 318, 459, 547, 584, 599, 606, 625, 630, 676; LHa 117; 
Maingard 240; <1.248>Meinhof 1929: 185;  NFn.  
 
Number     221  
Proto-!Wi  *ǁa  
Stems      *ǁa-ĩ  
Meaning    thorn  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkáiǁkai "thorns" (B.)  
ǁNg       ǁkãĩ  
Notes      In Bleek's dictionary seems to be often confused with the root 

for "tooth".  
References  Bleek 551, 553.  
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Number     222  
Proto-!Wi  *ǂ2an  
Meaning    shadow  
Bushman etymology  0  
|Xam       !káńn, !ann (B.); !kʔạnn, !ʔnn (Ll.)  
ǁNg       ǁkwã, ǁʌháŋ  
References  Bleek 337, 490.  
 
Number     223  
Proto-!Wi  *ǂ1a(u)  
Meaning    earth, sand  
Bushman etymology  61  
|Xam       !(k)ãũ, !kãũ, !ãũ (B.); !kʔăũ (Ll.)  
ǁNg       !ʔãũ  
N|huki     !ʔõ, !ʔũ, ŋ!ʔũ  
ǁKxau     !ʔau, !ʔãũ, !ʔauṅ "earth, veld"  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkwālo "ground"  
|Auni      !ãũ "dust"; !gʔa "ground" (?)  
|Nusan     !oũ  
References  Bleek 372, 374, 412, 441, 452, 491, 586, 592, 597, 637, 649; 
Meinhof 1929: 185; NFn.  
 
Number     224  
Proto-!Wi  *!1ʔu  
Meaning    two  
Bushman etymology  230  
|Xam       !k, !ū (B.); !k (Ll.)  
ǁNg       !ku, !u  
N|huki     !ʔuu  
ǂKhomani   !ʔu (Mg.)  
ǁKxau     !ʔū  
ǁKuǁe    !ʔu  
ǁXegwi (Batwa)  ǁku, ǁu; kʔuu, tsʔuu (LH)  
|Auni      !u  
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References  Bleek 448, 473, 485, 492, 591, 622, 627; LHa 117; Maingard 240; 
Meinhof 1929: 188; NFn.  
 
Number     225  
Proto-!Wi  *  
Meaning    chin  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁhũ (B.); |mang (B. early) (?)  
ǁNg       ǁn, ǁõ, ǁũ  
References  Bleek 340, 543, 620, 625.  
 
Number     226  
Proto-!Wi  *ǁhṼ  
Meaning    to cough  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁuhạŋ, ǁŭhī (Ll.)  
ǁNg       -ǁ h  
References  Bleek 626, 628.  
 
Number     227  
Proto-!Wi  *ǂ2xe  
Stems      *ǂ2xe-i  
Meaning    old  
Bushman etymology  0  
|Xam       !khḗigú (B.)  
ǁNg       ǁkon-|ā, ʘpwēn-|ā "old woman" (?)  
ǁXegwi (Batwa)  ǁxēgn  
|Auni      xaia, xaixa  
References  Bleek 256, 426, 584, 635, 685.  
 
Number     228  
Proto-!Wi  *ǁa  
Meaning    cheek(s)  
Bushman etymology  0  
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ǁXegwi (Batwa)  ǁkā  
References  Bleek 547.  
 
Number     229  
Proto-!Wi  *ǁa  
Meaning    to burn  
Bushman etymology  41  
|Xam       ǁka, ǁkā, ǁkē, ǁkéi, ǁkḗ ï (B.); ǁkă, ǁkā, ǁkà, ǁkē, ǁkēi, ǁkēï (Ll.)  
ǁNg       ǁka, ǁkē  
N|huki     ǁa-khu; kwa ǁa kwa  
ǁKuǁe    ǁkā  
ǁXegwi (Batwa)  ǁka "to cook"  
|Auni      ǁka "to cook"  
References  Bleek 544-45, 566, 568; NFn.  
 
Number     230  
Proto-!Wi  *ǁa  
Meaning    many; all  
Bushman etymology  4  
ǁXegwi (Batwa)  ǁxain; qʔiŋ (LH) (?)  
|Auni      ǁkani, +ǁkai, +ǁkãri, ǁk"ari  
References  Bleek 557, 559, 603, 632; LHa 117.  
 
Number     231  
Proto-!Wi  *ǁoV  
Meaning    cold  
Bushman etymology  48  
|Xam       ǁxwē  
ǁKuǁe    ǁk"õa  
ǁXegwi (Batwa)  !xoa  
|Auni      ǁxau  
References  Bleek 339, 500, 561, 594, 606; Bleek 1929: 29.  
 
Number     232  
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Proto-!Wi  *ǁẽĩ  
Meaning    horn  
Bushman etymology  97  
|Xam       ǁkēŋ, pl. emph. ǁkeĩǁkeyaṅ (B.); ǁkh, pl. ǁkíǁkéï, ǁkéŋïǁkéŋï, 

ǁkéǁkéïŋ (Ll.)  
ǁNg       ǁkãĩŋ, pl. ǁkeĩsa  
N|huki     ǁqhoe-si  
ǂKhomani   ǁkẽĩ (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkẽ; ǁgii (LH)  
|Auni      ǁkẽĩ  
References  Bleek 547, 551, 567, 568, 569, 574, 595, 598; LHb 48; NFn.  
 
Number     233  
Proto-!Wi  *ǁ[kx]o  
Meaning    dry  
Bushman etymology  56  
|Xam       ǁkŏ, ǁkō, ǁkō, ǁk"ō  , ǁk"ōwà (B.); ǁkō, ǁkō, ǁkò (Ll.)  
ǁNg       k"ō  
N|huki     ǁoo, ǁoo-a, ǁoo-ǝ  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkō "thirsty"  
|Auni      ǁk"om "dry"  
References  Bleek 581, 606, 607; Bleek 1929: 35; NFn.  
 
Number     234  
Proto-!Wi  *ǁ[q]õ  
Meaning    lung(s)  
Bushman etymology  458  
|Xam       |kõn|kõn (B. early)  
ǁNg       ǁkōi (index has ǁki)  
N|huki     ǁ; ǁneke  
ǁKxau     ǁʔoṅu  
|Auni      ǁkõnuke  
References  Bleek 319, 585, 586, 626; NFn.  
 



 80 

Number     235  
Proto-!Wi  *ǁqʔoV  
Meaning    star  
Bushman etymology  209  
|Xam       |kuạtǝn, |kwătǝn, |ku á tti (B.); |ku ă ttǝn (Ll.)  
ǁNg       ǁk"wēsa, ǁkwaisa, pl. ǁkwainkie  
N|huki     ǁqʔe-si  
ǂKhomani   ǁʔwaikje (Dk.)  
ǁKxau     ǁʔọān-si  
ǁKuǁe    ǁkante "stars"  
Seroa      koaŋkoaŋ "stars"  
ǁXegwi (Batwa)  kalee "stars" (?)  
Notes      Unclear dental click in |Xam.  
References  Bleek 78, 97, 331, 557, 596, 610, 629; Meinhof 1929: 187; NFn.  
 
Number     236  
Proto-!Wi  *ǁoẽ  
Meaning    very much, strongly  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁw, ǁwya, ǁʔw, ǁw, ǁwya, ǁkwḕ, ǁkw, ǁkwḕ, ǁkw (B.); ǁw, 

ǁwï, ǁwēï, ǁwʔ, ǁwï (Ll.)  
References  Bleek 599, 600, 630.  
 
Number     237  
Proto-!Wi  *ǁqurV  
Meaning    nail, claw  
Bushman etymology  43  
|Xam       ǁkuru, pl. ǁkuǁkúddi, ǁkuǁkúti (B.); ǁkúru, ǁkurru, pl. 

ǁkŭǁkúttǝn (Ll.)  
ǁNg       ǁkurisi  
N|huki     ǁqoro-ke (pl.)  
ǂKhomani   ǁkoro[-si] (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkɔla  
|Auni      ǁkorasa  
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References  Bleek 586, 587, 593; Maingard 240; NFn.  
 
Number     238  
Proto-!Wi  *ǁU  
Meaning    to fear  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkʔɔ  
ǁNg       !kūikiŋ "to be afraid of" (?)  
References  Bleek 450; Bleek 1929:15.  
 
Number     239  
Proto-!Wi  *ǁʔa  
Meaning    to go  
Bushman etymology  233  
|Xam       ǁā, ǁă, ǁăkǝn, ǁaṅ (B.); ǁa, ǁā, ǁă, ǁăṅ (Ll.)  
ǁNg       ǁa, ǁā, ǁai  
N|huki     ŋǁʔaʔa  
ǂKhomani   ǁʔa, ǁʔai, ǁga (Mg.)  
ǁKxau     ǁʔa, ǁʔā, ǁʔaṅ, ǁʔa-i  
ǁKuǁe    ǁan "to run"  
!Gã!ne    ǁa "not here"  
ǁXegwi (Batwa)  ǁa  
|Auni      ǁa, ǁale  
|Nusan     ǁa  
References  Bleek 512-13, 521; Maingard 246; Meinhof 1929: 185; NFn.  
 
Number     240  
Proto-!Wi  *ǁʔa  
Meaning    silver jackal (bat-eared fox)  
Bushman etymology  537  
N|huki     ŋǁʔaʔa  
ǂKhomani   +ǁʔa (Dk.)  
|Auni      -ǁa  
References  Bleek 514; NFn.  
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Number     241  
Proto-!Wi  *ǁʔʌn  
Meaning    sun; day; thirst  
Bushman etymology  214  
|Xam       ǁkóŋïṅ, ǁi, ǁïṅ, ǁúŋïṅ (B.); ǁūŋï, ǁk"ŏïṅ (Ll.)  
ǁNg       ǁõe, ǁõi, ǁkõin, ǁkõe  
N|huki     ǁʔũĩ, ŋǁʔũĩ  
ǂKhomani   ǁʔũi (Mg.)  
ǁKxau     ǁʔẹ  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkõi, ǁūn; ǁumi (LH)  
|Auni      |kɛ(n) (?)  
References  Bleek 307, 519, 584, 585, 607, 625, 626, 627, 628, 629; LHa 109; 
Maingard 243; Meinhof 1929: 187; NFn.  
 
Number     242  
Proto-!Wi  *  
Stems      *ǁg-i  
Meaning    shoulder  
Bushman etymology  149  
|Xam       ǁgại, emph. ǁgạitǝn (B.); ǁgāē "shoulderblade" (B.); ǁgá ï, pl. 

ǁgạiǁ gitǝn (Ll.)  
ǁNg       ǁgai "shoulderblade"  
N|huki     ǁḛ  
ǁKuǁe    ǁg-tu  
|Auni      -ǁga e  
References  Bleek 523, 524, 534; NFn.  
 
Number     243  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    night, dark  
Bushman etymology  154  
|Xam       ǁga, ǁg (B.); ǁga, ǁgā (Ll.)  
ǁNg       ǁga  
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N|huki     ǁgaʔa  
ǂKhomani   ǁʔaa, -ǁgaa, -ǁkaʔa (Dk.)  
ǁKxau     ǁā  
ǁKuǁe    -ǁga  
!Gã!ne    ǁga "evening"  
ǁXegwi (Batwa)  ǁga; ǁgaa (LH)  
|Auni      ǁgau, -ǁgo  
|Nusan     ǁga  
References  Bleek 514, 519, 522, 528, 531, 546, 547; LHb 48; Meinhof 1929: 
187; NFn.  
 
Number     244  
Proto-!Wi  *O  
Meaning    tortoise  
Bushman etymology  502  
|Xam       ǁgṑ (B.); ǁgō (Ll.)  
ǁNg       ǁgɔ "large mountain tortoise"  
ǂKhomani   -ǁgou (Dk.)  
ǁKxau     go "large tortoise"  
|Auni      ǁgō "tortoise-shell"  
References  Bleek 47, 531, 534.  
 
Number     245  
Proto-!Wi  *ǁoe  
Meaning    knee  
Bushman etymology  102  
|Auni      ǁkoe, ǁkoiǁkoi  
References  Bleek 585, 589.  
 
Number     246  
Proto-!Wi  *ǁhɛ (?)  
Meaning    apron; to dress  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁuhī, ǁŭhí "to dress, wear; dress, apron" (Ll.)  



 84 

ǁNg       ǁʌhḗ, ǁhē, ǁhai, ǁʔhi  
|Auni      si ǁha "woman's kaross", si+ǁhansa "apron"  
Khatia     ǁha nsa "apron of women"  
References  Bleek 170, 539, 540, 541, 542, 628.  
 
Number     247  
Proto-!Wi  *$ũ  
Meaning    to stand  
Bushman etymology  0  
ǁNg       !kuŋ  
References  Bleek 453.  
 
Number     248  
Proto-!Wi  *ǁqhu  
Meaning    urine, to urinate  
Bushman etymology  504  
|Xam       ǁkhŭ, ǁkhū, ǁkh-íŋ, emph. ǁkhgǝn, ǁkhúkăkǝn (Ll.)  
N|huki     ǁqhuu(-ke); ǁqhuru "bladder"  
ǂKhomani   ǁku "to make water" (Mg.)  
References  Bleek 577, 590; Maingard 245; NFn.  
 
Number     249  
Proto-!Wi  *ǁkxao  
Meaning    to chop  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁk"aù "to split (bones)", ǁk"ū "to chop" (Ll.)  
|Auni      ǁxau "to cut (wood)"  
|Nusan     ǁō  
References  Bleek 604, 625, 633.  
 
Number     250  
Proto-!Wi  *ǁkxau  
Meaning    bowstring  
Bushman etymology  0  
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|Xam       ǁkbbe-tẹn "drawing of bowstring" (Ll.)  
|Auni      ǁk"o; -k"o (cf. also ǁk"u "sinew")  
Khatia     ǁk"au  
Notes      The |Xam form < CKH?  
References  Bleek 123, 549, 604, 606, 608.  
 
Number     251  
Proto-!Wi  *ǁkxo  
Meaning    back  
Bushman etymology  490  
|Xam       ǁkoi, ǁkobe "back" (B. early); ǁk"óë, ǁk"ṓë, emph. ǁk"óëtǝn (B.); 

ǁk"óë, ǁk"ṓë (Ll.)  
ǁNg       ǁk"o e  
N|huki     !ḛ (?)  
ǂKhomani   ǁkoe "back, shoulder" (Mg.)  
|Auni      ǁk"au  
|Nusan     ǁoë  
References  Bleek 584, 585, 604, 607, 625; Maingard 246; NFn.  
 
Number     252  
Proto-!Wi  *ǁũ  
Meaning    upper arm  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkũ (B.); ǁkŭŋ (Ll.)  
|Nusan     ǁgũ  
References  Bleek 534, 590.  
 
Number     253  
Proto-!Wi  *e  
Meaning    to sing  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |nē  
References  Bleek 346.  
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Number     254  
Proto-!Wi  *(o)ã  
Meaning    liver  
Bushman etymology  121  
|Xam       ǁnoáṅ, emph. ǁnoáṅṅaṅ (B.); ǁnwa ń, ǁnuáṅ (Ll.)  
ǁNg       ǁnaīn  
N|huki     ǝn  
ǁKxau     ṅaṅa  
References  Bleek 143, 614, 623; Meinhof 1929: 186.  
 
Number     255  
Proto-!Wi  *a-  
Stems      *a-ĩ; *a-ŋ  
Meaning    house, nest  
Bushman etymology  935  
|Xam       ǁnõingtu (B. early); ǁnaiṅ, pl. ǁnaiǁnaiṅ (B.); ǁneiṅ, emph. 

ǁneinya, ǁneinyan, pl. ǁneiǁnei (B.); ǁnĕiṅ, emph. ǁneiṅyaṅ, pl. ǁnèiǁnéi (Ll.)  
ǁNg       ǁnai, ǁnei, ǁŋ, pl. ǁneiŋjaŋ  
ǂKhomani   -ǁŋ (Dk., Mg.), -ǁŋ-xu (Dk.)  
ǁKuǁe    ǁkũ-te, pl. ǁkũ-ǁe "Bushman"; -gɛŋ "hut" (?)  
ǁXegwi (Batwa)  ǁnai, ǁnei, pl. ǁnẽŋela; ǁŋī (LH)  
|Auni      ǁneiŋ, ǁŋ  
|Haasi     ǁn (St.)  
|Nusan     ǁnĩŋdu  
Notes      Concerning the name of the ǁKuǁe tribe, cf. also ǁŋ-!ke "home 

people" for ǁNg.  
References  Bleek 46, 593, 611, 613, 614, 618, 619, 620, 624; LHb 48.  
 
Number     256  
Proto-!Wi  *oãĩ  
Meaning    chest  
Bushman etymology  37  
|Xam       ǁnoaíṅ-ttu, ǁnoéinttu (B.); tʔ1neintu (Lich.); ǁnwaintu (Ll.)  
ǁNg       ǁnwoeŋ, ǁnwoin-tu  
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N|huki     ǁoẽtju, ǁoẽntju, nǁũitju  
ǁKuǁe    ǁgɔintu "breast"  
References  Bleek 346, 532, 614, 623, 624, 656; NFn.  
 
Number     257  
Proto-!Wi  *ǁh-  
Meaning    to spit  
Bushman etymology  929  
|Xam       ǁkwárr (B.); ǁkuárra (Ll.)  
N|huki     ǁhḛ  
References  Bleek 598; NFn.  
 
Number     258  
Proto-!Wi  *ǁkhVi  
Meaning    (be) far away  
Bushman etymology  881  
|Xam       ǁkhwéitǝn (B.); ǁkwētǝn, ǁkhwétǝn (Ll.)  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkō+i; ǁkwaba, ǁkũi "very far"  
References  Bleek 579, 585, 591, 596, 599.  
 
Number     259  
Proto-!Wi  *ǁue  
Meaning    new  
Bushman etymology  153  
|Xam       ǁkwḕ, ǁkw, ǁkwē   (B.)  
References  Bleek 599.  
 
Number     260  
Proto-!Wi  *ǁkha  
Meaning    side  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁxäŋṅ, ǁxxu, ǁkx῾u (B.); ǁx῾x῾u, ǁx῾ṅ (Ll.)  
ǁNg       ǁkāxu "side; afternoon (short from ǁkõin ǁkāxu)"  
|Nusan     ǁkaxu "side", ǁkãxu "near"  
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References  Bleek 564, 632, 634.  
 
Number     261  
Proto-!Wi  *ǁkhẽĩ  
Meaning    tooth  
Bushman etymology  226  
|Xam       ǁkhi, pl. ǁxĕĩǁxĕĩ (Ll.)  
ǁNg       ǁkãĩ, ǁk, ǁkeĩ, pl. ǁkẽǁkẽ  
N|huki     ǁhĩ-si  
ǂKhomani   ǁkẽĩ, ǁkẽisi  
ǁKuǁe    +k"e pl.  
!Gã!ne    ǁĩǁiŋ "teeth"  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkeĩ; ǁkhĩ (LH)  
|Haasi     k"i ǁe  
Khatia     n ǁkẽ "my tooth"; kan ǁkeĩa "tooth"  
References  Bleek 122, 520, 544, 551, 567, 568, 571, 574, 629, 635, 637; LHb 
48; NFn.  
 
Number     262  
Proto-!Wi  *ǁu  
Meaning    not  
Bushman etymology  158  
|Xam       k"au, k"aúki (B.); ǁau (Lich.); k"akĭ, ouki (Ll.)  
ǁNg       ǁku, +ǁkɔ, ǁke, ǁkau  
N|huki     ǁu  
ǂKhomani   ǁke, ǁkai, ǁko, ǁku (Mg.)  
ǁKxau     kaṅ  
Seroa      ǁkau (Wu.)  
ǁXegwi (Batwa)  ǁka; gwi (?)  
|Auni      ǁkwā, ǁkaa; ǁko "to refuse"  
|Nusan     ǁou "do not, shall not"; ǁk"xou "shall not"  
References  Bleek 53, 121, 155, 328, 518, 547, 551, 562, 566, 582, 590, 596, 
611, 626; Bleek 1929: 62; Maingard 245; Meinhof 1929: 187; NFn.  
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Number     263  
Proto-!Wi  *ǁkxɔ  
Stems      *ǁkxɔ-re  
Meaning    dirt, dirty  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂgárrakǝn-sitǝn, |k"u árri "dirty" (Ll.) (?)  
ǁNg       ǁk"ɔrrē "dirty"  
References  Bleek 340, 608, 645.  
 
Number     264  
Proto-!Wi  *ǁxa  
Stems      *ǁxa-ŋ  
Meaning    again  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁx (B.); ǁx῾, ǁx῾ṅ (Ll.)  
References  Bleek 630.  
 
Number     265  
Proto-!Wi  *ǁxau  
Meaning    blood  
Bushman etymology  30  
|Xam       ǁx῾áukǝn, ǁx῾áuki, emph. ǁx῾aukakǝn (B.); ǁx῾áukă, ǁx῾aúkǝn, 

ǁx῾auki, emph. ǁx῾aukakǝn (Ll.)  
ǁNg       ǁxau  
N|huki     ǁhǝu-ke, ǁxǝu-k(ʷ)e, ǁxao-ke  
ǁKxau     ǁxau-kn  
ǁXegwi (Batwa)  ƛʔẽũ (LH)  
|Auni      ǁxauʔu  
|Haasi     ǁxau  
References  Bleek 634; LHa 98; Meinhof 1929: 185; NFn.  
 
Number     266  
Proto-!Wi  *ǁxe  
Meaning    chrysalides of ants  
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Bushman etymology  0  
|Xam       ǁxēŋ, ǁx῾ē  (B.); ǁx῾ē (Ll.)  
ǁNg       ǁxē, ǁxēgǝn  
References  Bleek 635.  
 
Number     267  
Proto-!Wi  *ǁkhe  
Meaning    beast of prey  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkéǁkē, ǁkhēǁkhē, ǁkéiǁkei (B.); ǁkǁk, ǁkhéǁkhē (Ll.)  
References  Bleek 569, 571, 575.  
 
Number     268  
Proto-!Wi  *!qãũ  
Stems      *!qãũ-i  
Meaning    to fill, full  
Bushman etymology  83  
|Xam       !káuṅ-a "full", !káuĭṅ, !káuëṅ, !kaúënya "to be full, satisfied" 

(B.); !káuṅ-ă "to fill", +!kʔãũ, !kắuïṅ, !káũïṅ, !kāūŋënyăŋ, !kṓūïṅ, !kṓūïṅya "to be 
full" (Ll.)  

ǁNg       !xʌŋ "to be full, make full"  
N|huki     !qĩ-ja  
|Auni      ǁkãũ "to fill" (?)  
References  Bleek 411, 413, 414, 415, 445, 503, 561; NFn.  
 
Number     269  
Proto-!Wi  *ǁkho  
Stems      *ǁkho-re  
Meaning    wrist  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkhórr, pl. ǁkhoǁkhórr (B.)  
References  Bleek 576.  
 
Number     270  
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Proto-!Wi  *ui  
Meaning    to lift  
Bushman etymology  694  
|Xam       ūï, uï, wwhai, wwhei (B.); úï, wai, wwại, wẹi, wwhại (Ll.)  
References  Bleek 247, 251.  
 
Number     271  
Proto-!Wi  *hu-  
Meaning    all  
Bushman etymology  1  
N|huki     huniki  
ǂKhomani   hunikje (Mg.)  
References  Bleek 65; Maingard 240; NFn.  
 
Number     272  
Proto-!Wi  *toa  
Meaning    darkness  
Bushman etymology  0  
|Xam       ttʔóäkǝn (B.)  
References  Bleek 207.  
 
Number     273  
Proto-!Wi  *!hana  
Meaning    ashes  
Bushman etymology  8  
|Auni      !hana  
References  Bleek 395.  
 
Number     274  
Proto-!Wi  *ǁkxũ  
Meaning    bark  
Bushman etymology  12  
N|huki     ǁxʔuʔ-si  
ǂKhomani   ǁkxʔuŋ (Dk.)  
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|Auni      ǁkõ  
References  Bleek 582, 611; NFn.  
 
Number     275  
Proto-!Wi  *!au-tu  
Meaning    belly  
Bushman etymology  14  
|Xam       !káŭtu, emph. !káuttúkǝn (B.)  
Khatia     !kao "thigh" (cf. "pelvis" meaning in Proto-Taa) (?)  
References  Bleek 409, 416.  
 
Number     276  
Proto-!Wi  *!ã  
Meaning    to wait  
Bushman etymology  207  
|Xam       !kā, !k (B.)  
ǂKhomani   !kwa (Mg.)  
|Auni      !kʔã "to stand waiting", +!ã "to stand up"  
References  Bleek 368, 400; Maingard 246.  
 
Number     277  
Proto-!Wi  *que  
Meaning    ostrich  
Bushman etymology  896  
|Xam       tōë, tōï, tóï (B.), ttṓï (Ll.)  
ǁNg       kúe  
ǂKhomani   twe, tjwe, toi (Mg.)  
ǁKxau     toe, tūǝ  
ǁKuǁe    toe  
Seroa      tue-be  
|Auni      toi; kō  
References  Bleek 95, 104, 205, 207, 240, 244.  
 
Number     278  
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Proto-!Wi  *dU  
Meaning    zebra  
Bushman etymology  624  
|Xam       ddoù (Ll.)  
References  Bleek 28.  
 
Number     279  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    winter, year  
Bushman etymology  0  
|Xam       !nā (B., Ll.)  
ǁNg       !nā  
References  Bleek 471.  
 
Number     280  
Proto-!Wi  *sa  
Meaning    eland  
Bushman etymology  678  
|Xam       ssa, ssʔā (B.), ssā, ssāgǝn (Ll.)  
ǁNg       sa  
N|huki     saʔa, tsʔaʔa, tsaa  
!Gã!ne    tša  
|Auni      sā  
|Nusan     sā  
References  Bleek 162, 224; NFn.  
 
Number     281  
Proto-!Wi  *hui  
Meaning    to help  
Bushman etymology  750  
|Xam       hhï (Ll.)  
References  Bleek 65.  
 
Number     282  
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Proto-!Wi  *!xoe  
Meaning    to run away from  
Bushman etymology  424  
|Xam       !xóēyă (Ll.)  
References  Bleek 501.  
 
Number     283  
Proto-!Wi  *ǁkx(o)a  
Meaning    hippopotamus  
Bushman etymology  429  
ǁNg       ǁk"wā  
References  Bleek 609.  
 
Number     284  
Proto-!Wi  *|hu[-bu]  
Meaning    to be tired  
Bushman etymology  321  
N|huki     |hubuwa  
|Auni      |hubu  
References  Bleek 290; NFn.  
 
Number     285  
Proto-!Wi  *ǁa  
Meaning    to fight  
Bushman etymology  431  
|Auni      ǁā  
References  Bleek 513.  
 
Number     286  
Proto-!Wi  *ga  
Meaning    to be  
Bushman etymology  701  
ǁKuǁe    ga  
References  Bleek 41.  
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Number     287  
Proto-!Wi  *!Ve  
Meaning    digging stick  
Bushman etymology  365  
|Xam       !kwē "digging stone, digging stick" (B., Ll.)  
ǁNg       !ɔhḗ, !ʌhḗ  
References  Bleek 463, 490, 495.  
 
Number     288  
Proto-!Wi  *ka  
Meaning    particle of probability  
Bushman etymology  709  
|Xam       kă, kā (B., Ll.)  
References  Bleek 74.  
 
Number     289  
Proto-!Wi  *!am  
Meaning    to be with one's knees round someone  
Bushman etymology  406  
|Xam       !kắmmằ (B.)  
References  Bleek 406.  
 
Number     290  
Proto-!Wi  *oa  
Meaning    springbok  
Bushman etymology  0  
ǁNg       ǁgw  
References  Bleek 536.  
 
Number     291  
Proto-!Wi  *o (?)  
Meaning    big  
Bushman etymology  18  
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ǁNg       !gō  
References  Bleek 1929: 22.  
 
Number     292  
Proto-!Wi  *Vri  
Meaning    feather  
Bushman etymology  22  
|Xam       ǁgrri, ǁgrriya (B.), ǁgerre (Ll.); ǁgɛrritǝn-ti "large bird" (B.)  
References  Bleek 530.  
 
Number     293  
Proto-!Wi  *|ho  
Meaning    black, dark  
Bushman etymology  27  
|Xam       |hóāka, |hóăkkǝn (B.), |hoka, |hóäkǝn (Ll.); |hh (B.), |h 

(Ll.) "darkness"  
ǁNg       |g "black"  
References  Bleek 280, 288, 289.  
 
Number     294  
Proto-!Wi  *u  
Meaning    cloud  
Bushman etymology  46  
|Xam       +!guru "white clouds" (Ll.)  
ǁNg       !gum "clouds"  
References  Bleek 388, 389.  
 
Number     295  
Proto-!Wi  *ǁxVN-  
Meaning    cloud  
Bushman etymology  47  
ǁXegwi (Batwa)  ǁxẽ  
|Auni      ǁk(x)ani  
References  Bleek 1929: 29.  
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Number     296  
Proto-!Wi  *ʒe  
Meaning    to fly  
Bushman etymology  78  
N|huki     zḛa  
|Auni      -ze  
References  Bleek 264; NFn.  
 
Number     297  
Proto-!Wi  *ǂkxa-  
Meaning    foot  
Bushman etymology  81  
ǁXegwi (Batwa)  |k"e  
|Auni      !k"ai  
Khatia     !kae  
References  Bleek 338, 403, 507.  
 
Number     298  
Proto-!Wi  *ǁxai  
Meaning    to know  
Bushman etymology  108  
|Xam       ǁkắï, ǁkạï "to take notice of" (Ll.)  
ǁNg       ǁkai  
N|huki     ǁhae-a, ǁxae-jǝ  
|Auni      ǁxai  
References  Bleek 550, 631; NFn.  
 
Number     299  
Proto-!Wi  *kerV  
Meaning    leaves  
Bushman etymology  113  
|Xam       kkérrǔ, kkr ru "to be green" (Ll.)  
ǁNg       xerrō "leaves, foliage"  
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References  Bleek 87, 259.  
 
Number     300  
Proto-!Wi  *abu  
Meaning    leaf  
Bushman etymology  114  
|Auni      |nabu  
References  Bleek 342.  
 
Number     301  
Proto-!Wi  *ǂxo  
Meaning    tall, long, big  
Bushman etymology  123  
|Xam       !x῾ō "to make upright, make tall, grow up" (Ll.); !x῾ōwa, 

pl. !x῾o!x῾óka (B.), !x῾ṓwă (Ll.) "tall, long, high"  
ǁNg       !xōwa "tall, big"  
ǂKhomani   ǂkho, ǂkho a (= !kho)  
References  Bleek 500, 501; NFn.  
 
Number     302  
Proto-!Wi  *xara- (?)  
Meaning    long  
Bushman etymology  124  
|Auni      xaras  
References  Bleek 1929: 55.  
 
Number     303  
Proto-!Wi  *ǂ2o (*ǂ1-)  
Meaning    man, male  
Bushman etymology  134  
|Xam       !kõ "man" (?)  
ǁNg       !ko "man, husband"; !ō "man"  
N|huki     ǂoo  
ǂKhomani   ǂkō, ǂkōce (Mg.)  
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ǁKxau     ǂ  
ǁKuǁe    tʔo  
ǁXegwi (Batwa)  ǁko; kwi-ƛʔoo (LH)  
References  Bleek 206, 436, 489, 582, 662; Maingard 239; Meinhof 1929: 
186; NFn.  
 
Number     304  
Proto-!Wi  *|kx(o)a  
Meaning    many, abundant  
Bushman etymology  135  
|Xam       |k"oï, |k"óāya (B.), |k"wī, |k"wāīyă (Ll.)  
References  Bleek 339, 340.  
 
Number     305  
Proto-!Wi  *ai (*ǂ-)  
Meaning    big, many  
Bushman etymology  16  
ǁNg       !nai, !ni, !nĩ  "big, many"; !nē, !n "to be many, big"  
N|huki     ǂnãĩ "big" (?); ǂãĩ si "many"  
ǂKhomani   !naitjukwe "old man" (Mg.)  
ǁKxau     !nai "big", !nai++ "many"  
Notes      The N|huki forms with ǂ- look positively related to the 

respective ǁNg forms in Bleek 1956, and the ! - ǂ correspondence between Bleek's 
ǁNg and N|huki is quite usual. However, Maingard's ǂKhomani and Meinhof's 
ǁKxau also have !-, despite usually representing the palatal click ǂ- adequately (cf. 
"dog", etc.).  External data also points against ǂ-. Since the N|huki forms are only 
attested in the speech of one informant, they could be incorrect or reflect some 
particularities of that idiolect.  

References  Bleek 472, 473, 477; NFn; Meinhof 1929: 185, 188.  
 
Number     306  
Proto-!Wi  *!o[-i]  
Meaning    moon  
Bushman etymology  142  
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|Auni      !koi, !kõi  
|Haasi     !hwi  
References  Bleek 400, 440; Bleek 1929: 59.  
 
Number     307  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    not  
Bushman etymology  159  
ǁNg       |na  
!Gã!ne    |na  
References  Bleek 342.  
 
Number     308  
Proto-!Wi  *ǂʔe  
Meaning    people  
Bushman etymology  162  
|Xam       !k, !kē , !(k), !kei, !ē, !ē, ! (B.), !k, !kʔ (Ll.)  
ǁNg       ǂʔē, !ʔe, !ʔegǝn, !kʔe, !ge "Bushmen"  
N|huki     ǁŋ-ǂee "group of people"  
ǁKuǁe    ǁkũ-ǁe "Bushmen"  
Seroa      ǂei  
ǁXegwi (Batwa)  ƛʔe, ƛʔeu "person" (LH); |on-tli "people"  
|Auni      ǂʔe "person, people"; ǂi "person", pl. ǂi-te  
|Haasi     ǂɛ "person", ǂɛɛ "people"  
Notes      Somewhat irregular forms: ǁNg ǂʔē and ǁKuǁe -ǁe; in both 

languages only *!- would be expected. ǁNg ǂʔē is probably a rare dialectal form; in 
ǁKuǁe we might suggest a later assimilation (*ǁũ-ǂʔe > ǁũ-ǁʔe). |Auni ǂʔe and ǂi are 
probably variants. For the nǁn- and ǁkũ- components in N|huki and ǁKuǁe, see 
*ǁna- "house".  

References  Bleek 356, 373, 380, 419-420, 593, 643, 652; NFn; Story 22; 
Traill-Vossen 41.  
 
Number     309  
Proto-!Wi  *ǂqi  
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Meaning    red  
Bushman etymology  168  
|Xam       !kī (B.), !khya "to be red" (Ll.)  
ǁNg       !ki "red ochre used as pigment"  
N|huki     ku ǂqĩ  
ǂKhomani   ǂʔi (Dk.)  
References  Bleek 427, 434, 652; NFn.  
 
Number     310  
Proto-!Wi  *!xarV  
Meaning    road  
Bushman etymology  171  
|Xam       !x῾árra (B.), !x῾árră (Ll.)  
References  Bleek 497.  
 
Number     311  
Proto-!Wi  *tVrV  
Meaning    path  
Bushman etymology  172  
ǁNg       tirau  
References  Bleek 203.  
 
Number     312  
Proto-!Wi  *!an  
Meaning    path  
Bushman etymology  173  
N|huki     !ǝn, ǂǝn  
ǁXegwi (Batwa)  kaŋ (LH)  
|Auni      !kʌn  
References  Bleek 456; LHa 99.  
 
Number     313  
Proto-!Wi  *kVrV  
Stems      round  
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Bushman etymology  177  
|Xam       kwóŕŕekwóŕŕe (B.), kkuérrekkuérrĕ (Ll.)  
ǁNg       kǝkɛriŋ  
References  Bleek 113; Bleek 1929: 71.  
 
Number     314  
Proto-!Wi  *cʔou (?)  
Meaning    pips, seeds  
Bushman etymology  187  
|Auni      tsʔou  
References  Bleek 220.  
 
Number     315  
Proto-!Wi  *ǁʔu  
Meaning    skin  
Bushman etymology  190  
|Auni      -ǁū, +ǁʔu  
|Haasi     ǁɔ  
References  Bleek 627; Story 22.  
 
Number     316  
Proto-!Wi  *cʔe  
Meaning    small  
Bushman etymology  192  
|Xam       tsʔéttǝn, tsʔttǝn (B.), tssérre, tsérre (Ll.)  
References  Bleek 215.  
 
Number     317  
Proto-!Wi  *ǂʔeNV  
Meaning    small  
Bushman etymology  193  
|Xam       ǂé ī, ǂéi, pl. ǂenn (B.)  
ǁNg       ǂĩ  
N|huki     ǂʔĩ, ǂʔẽ  
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ǁXegwi (Batwa)  ǁkxēni; ƛʔini (LH)  
References  Bleek 601, 643, 652; LHa 98; NFn.  
 
Number     318  
Proto-!Wi  *ai  
Meaning    small  
Bushman etymology  194  
|Auni      ǁnai  
References  Bleek 1929: 76.  
 
Number     319  
Proto-!Wi  *o  
Meaning    smoke  
Bushman etymology  198  
|Xam       ǁgó (Ll.)  
N|huki     ǁke  
ǂKhomani   ǁʔɔʔoke, ǁʔɔo ke (Dk.)  
References  Bleek 533, 626; NFn.  
 
Number     320  
Proto-!Wi  *|ui  
Meaning    smoke  
Bushman etymology  199  
ǁNg       |kwī  
References  Bleek 334.  
 
Number     321  
Proto-!Wi  *!khe  
Meaning    to stand  
Bushman etymology  204  
|Xam       !khē, !khe (B.), !khē, !kh (Ll.)  
References  Bleek 425.  
 
Number     322  
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Proto-!Wi  *a  
Meaning    to stay, be with, dwell, stand  
Bushman etymology  205  
|Xam       ǁna, ǁa (B.), ǁnă, ǁna   (Ll.) "to be, stay"  
ǁNg       ǁna  
N|huki     ã-ǁʔǝ, aaʔa, aana "stand"  
ǂKhomani   ǁŋa (Dk.. Mg.)  
ǁKxau     ṅa  
|Auni      ǁna "copula before numerals"  
|Haasi     !nwa "stand" (?)  
References  Bleek 611-612; Maingard 247; Meinhof 1929: 187; NFn.  
 
Number     323  
Proto-!Wi  *ǁoro  
Meaning    to stand  
Bushman etymology  206  
ǁXegwi (Batwa)  ǁkro  
References  Bleek 1929: 79.  
 
Number     324  
Proto-!Wi  *!ha  
Meaning    star  
Bushman etymology  210  
|Auni      !ha  
References  Bleek 394.  
 
Number     325  
Proto-!Wi  *ʒe  
Meaning    stone  
Bushman etymology  211  
ǁXegwi (Batwa)  ʒe  
References  Bleek 265.  
 
Number     326  
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Proto-!Wi  *ǁkxo  
Meaning    stone  
Bushman etymology  212  
|Auni      ǁkʔ  
References  Bleek 1929: 80.  
 
Number     327  
Proto-!Wi  *!hVi (*ǂ-)  
Meaning    tail  
Bushman etymology  218  
|Xam       !khw (Ll.)  
ǁNg       !kei  
N|huki     !hǝi, ǂhǝi  
ǂKhomani   !ki (Dk.)  
|Auni      ǂkwi  
References  Bleek 404, 420, 433, 667; NFn.  
 
Number     328  
Proto-!Wi  *hai  
Meaning    warm, hot  
Bushman etymology  237  
ǁNg       haīi  
ǂKhomani   haaʔi (Dk.), hi (Mg.)  
References  Bleek 56; Maingard 243.  
 
Number     329  
Proto-!Wi  *kuru  
Meaning    warm; to burn  
Bushman etymology  39  
ǁNg       kurúke "to burn"  
ǁXegwi (Batwa)  kurúwa "warm"; khuru-wa (LH)  
References  Bleek 107; LHa 102.  
 
Number     330  
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Proto-!Wi  *ša  
Meaning    water  
Bushman etymology  238  
ǁXegwi (Batwa)  ša; šaa (LH)  
References  Bleek 177; LHa 102.  
 
Number     331  
Proto-!Wi  *ba  
Meaning    interr./neg. particle  
Bushman etymology  242  
|Xam       ba, bbā (B.)  
References  Bleek 13.  
 
Number     332  
Proto-!Wi  *|oba  
Meaning    white  
Bushman etymology  0  
|Xam       |k'ɔ:wa  
ǁNg       |wa  
Notes      Potential borrowings from Khoe.  
References  Bleek 357; Bleek 1929: 91.  
 
Number     333  
Proto-!Wi  *aʔa  
Meaning    hartebeest  
Bushman etymology  776  
|Xam       !kʔw, !kwā, emph. !kʔwgǝn (B.), !kwʔā, !kw, emph. !kwāgǝn 

(Ll.)  
ǁNg       !gā, !kā  
N|huki     !aa, !aʔa, aa  
ǁKxau     !ā, pl. !ā-kn  
|Auni      !gā  
References  Bleek 374, 401, 457; NFn.  
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Number     334  
Proto-!Wi  *|h (*|xa-?)  
Stems      raw  
Bushman etymology  824  
ǁNg       |xā  
N|huki     |h  
References  Bleek 362; NFn.  
 
Number     335  
Proto-!Wi  *sa  
Meaning    to bring, give  
Bushman etymology  0  
ǁNg       sa, saa, tsa  
ǁKxau     ṅsa  
ǁXegwi (Batwa)  sa, see  
|Auni      saa  
References  Bleek 149, 161, 162, 166, 209; Meinhof 1929: 185.  
 
Number     336  
Proto-!Wi  *|ui  
Meaning    to give in exchange  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kuī, |kwī (Ll.)  
References  Bleek 333.  
 
Number     337  
Proto-!Wi  *ho  
Meaning    to take, lift, pick up  
Bushman etymology  848  
|Xam       ho, hho, hṓ, hṑ, hóä (B.), hŏ, hh, hhṓ, hóă (Ll.)  
|Auni      ho  
References  Bleek 62.  
 
Number     338  
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Proto-!Wi  *tɛri  
Meaning    clot of blood  
Bushman etymology  849  
|Xam       tterri, pl. tttté ttǝn (Ll.)  
References  Bleek 198.  
 
Number     339  
Proto-!Wi  *au  
Meaning    blood  
Bushman etymology  0  
|Xam       !gāū, emph. !gāūkǝn, !gāūgǝn (Ll.)  
Notes      Cf. *ǁxau id.; same root, misspelt?  
References  Bleek 378.  
 
Number     340  
Proto-!Wi  *ǁare  
Stems      sky  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǁkale, ǁkare  
References  Bleek 554.  
 
Number     341  
Proto-!Wi  *ãũ  
Meaning    red sky at dawn  
Bushman etymology  851  
|Xam       !naūŋ, !nauṅ, !nắu (B.), !nāū, !nāūŋ (Ll.)  
ǁNg       !nau "day, dawn"  
References  Bleek 475.  
 
Number     342  
Proto-!Wi  *o  
Meaning    to pull out, draw out  
Bushman etymology  855  
|Xam       ǁnṓ, ǁnō , ǁnō   (B.)  
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References  Bleek 619, 620.  
 
Number     343  
Proto-!Wi  *an  
Meaning    quickly, at once  
Bushman etymology  0  
|Xam       àtău, àntau, atau (Ll.)  
References  Bleek 10.  
 
Number     344  
Proto-!Wi  *dara  
Meaning    soft  
Bushman etymology  0  
|Xam       dădắrrakĕn (B.)  
References  Bleek 20.  
 
Number     345  
Proto-!Wi  *doã  
Meaning    to pick up, collect  
Bushman etymology  0  
|Auni      dwã  
References  Bleek 30.  
 
Number     346  
Proto-!Wi  *tani  
Meaning    to bring, carry  
Bushman etymology  859  
|Auni      tane, tani, tjane  
References  Bleek 192, 204.  
 
Number     347  
Proto-!Wi  *heri  
Meaning    to push  
Bushman etymology  0  
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|Xam       hǝrrī (B.), hhrri (Ll.)  
References  Bleek 60.  
 
Number     348  
Proto-!Wi  *hɛru  
Meaning    to throw  
Bushman etymology  0  
|Xam       ha ruha  ru (B.), herru, hrru (Ll.)  
References  Bleek 60.  
 
Number     349  
Proto-!Wi  *hɛru  
Meaning    far  
Bushman etymology  882  
ǁNg       +heru, he+ru  
N|huki     hǝru  
ǂKhomani   haru (Mg.)  
|Auni      +haru  
References  Bleek 58, 60; NFn.  
 
Number     350  
Proto-!Wi  *hɛm  
Meaning    to eat, devour  
Bushman etymology  861  
|Xam       ha ḿm (B.), h (Ll.)  
References  Bleek 59-60.  
 
Number     351  
Proto-!Wi  *hi(ŋ)  
Meaning    3rd person pronoun (sg. & pl.)  
Bushman etymology  763  
|Xam       hĩ, hí, emph. hiṅ (B.), hĩ, hi, hiṅ (Ll.)  
References  Bleek 60.  
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Number     352  
Proto-!Wi  *kaU  
Meaning    warm  
Bushman etymology  0  
|Xam       kkū, kkạukku (B.), kkạo, kkạokkạo (Ll.)  
References  Bleek 80.  
 
Number     353  
Proto-!Wi  *ǁxau  
Meaning    fieldmouse, striped mouse  
Bushman etymology  863  
|Xam       ǁx῾au (B.), ǁkhắu, ǁkhu, ǁkhu (Ll.)  
References  Bleek 573, 577, 633.  
 
Number     354  
Proto-!Wi  *[x]ai  
Meaning    mother; fem. suffix  
Bushman etymology  821  
|Xam       -xai (Ll.)  
ǂKhomani   -xai (Mg.)  
|Auni      ai, kai, khaia "mother"  
|Haasi     ʔi "mother"  
|Nusan     ǁga-xai "sister"  
References  Bleek 6, 68, 77, 88, 255; Maingard 239.  
 
Number     355  
Proto-!Wi  *!ae  
Meaning    gemsbok  
Bushman etymology  865  
|Xam       !kwai (B., Ll.), !khwai, !khwĕi (B.), !khwāī, !khwāītǝn (Ll.)  
ǁNg       !kai, ǂkai  
N|huki     !ae, ǂae  
ǂKhomani   !kai (Dk., Mg.)  
References  Bleek 404, 431, 459, 655; Maingard 240; NFn.  
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Number     356  
Proto-!Wi  *gãĩ  
Meaning    hyaena  
Bushman etymology  471  
|Xam       !gwãĩṅ, !gwãĩ ya, !gwãĩyaṅ (B.)  
ǁNg       ǁgãĩ  
N|huki     ĩ, ãĩ  
ǂKhomani   ǁgai, ŋǁgãĩ, (ŋ)gɦãĩ, ǁgãĩ (Mg.)  
|Auni      ǁgãĩ  
|Nusan     !gõai  
References  Bleek 384, 391, 524; Maingard 240; NFn.  
 
Number     357  
Proto-!Wi  *koro  
Meaning    jackal (black-backed)  
Bushman etymology  0  
|Xam       kóro, kōrō (B.), kóro, kkṓro (Ll.)  
ǁNg       korō  
N|huki     koro  
ǂKhomani   kɔrɔ (Mg.)  
ǁKxau     kr  
References  Bleek 101; Maingard 240; NFn.  
 
Number     358  
Proto-!Wi  *!u  
Meaning    shoe; heel  
Bushman etymology  473  
|Xam       !ku (B.); !kúkǝn "boots", !kkǝn "heel" (Ll.); !kú!ku 

(B.), !kúkǝn!kúkǝn (Ll.) "to put on shoes"  
ǁNg       !kū  
ǂKhomani   !ku (Mg.)  
References  Bleek 447, 455; Maingard 240.  
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Number     359  
Proto-!Wi  *ḱV  
Meaning    copula  
Bushman etymology  701  
ǁNg       ki  
ǂKhomani   kja, kje, kjǝ, kjǝn (Mg.)  
!Gã!ne    ki  
ǁXegwi (Batwa)  ki  
|Auni      ki  
References  Bleek 91, 93; Maingard 93.  
 
Number     360  
Proto-!Wi  *|oba  
Meaning    child  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |gwa  
ǂKhomani   |ʔuba, |ʔuva (Dk.); |kōba (Mg.)  
ǁKuǁe    |uã  
!Gã!ne    |guba  
|Auni      |koba "boy"  
References  Bleek 283, 284, 318, 358; Maingard 240.  
 
Number     361  
Proto-!Wi  *si  
Meaning    this  
Bushman etymology  0  
ǁNg       -si  
ǂKhomani   -si "noun suffix" (Mg.)  
ǁKxau     si  
|Auni      -si  
References  Bleek 168; Maingard 142.  
 
Number     362  
Proto-!Wi  *ua  
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Meaning    penis  
Bushman etymology  0  
!Gã!ne    !nua-s  
Notes      Cf. Zu. !nu "glans of penis" - the SK form is too weak to make 

a regular comparison, though.  
References  Maingard 242.  
 
Number     363  
Proto-!Wi  *oa  
Meaning    reed; arrow  
Bushman etymology  866  
|Xam       !no, !noá (B.), !nwā, !nwá (Ll.)  
Seroa      ngougo-si "reed"  
References  Bleek 487; Maingard 242.  
 
Number     364  
Proto-!Wi  *ora  
Meaning    a k. of blade  
Bushman etymology  0  
|Xam       !gwárra, pl. !gwáttǝn (B.), !gu ắra, !gwara, 

pl. !gwáttǝn, !gwáttakǝn (Ll.) "arrowhead"  
ǁNg       !nora, !noera "arrowhead"  
Seroa      nguala-se "assegai"  
|Nusan     !gora "assegai"  
References  Bleek 386, 391, 481; Maingard 242.  
 
Number     365  
Proto-!Wi  *ǁ  
Meaning    mat  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁk (B.), ǁk , ǁkgǝn (Ll.)  
Seroa      kaa-ka-si  
References  Bleek 546; Maingard 242.  
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Number     366  
Proto-!Wi  *ai  
Meaning    female  
Bushman etymology  250  
ǂKhomani   ǁgai|ka, ǁkei|ka, ǁʔei|kha "girl" (Mg.)  
Seroa      ǁei-kje "woman, female"  
References  Bleek 520, 521, 524, 569; Maingard 243.  
 
Number     367  
Proto-!Wi  *ka  
Meaning    particle with possessive meaning  
Bushman etymology  0  
|Xam       ka  
ǁNg       ka  
ǂKhomani   ka (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  ka  
|Auni      ka  
References  Bleek 74-75; Maingard 243.  
 
Number     368  
Proto-!Wi  *ǂwi  
Meaning    a k. of cat  
Bushman etymology  609  
ǂKhomani   ǂkui ka ǂŋui "k. of butterfly, lit.: rooikat's ears" (Mg.)  
References  Bleek 243.  
 
Number     369  
Proto-!Wi  *ãũ  
Meaning    hare  
Bushman etymology  799  
|Xam       !nãũ, !nāū (B.), !năũ (Ll.)  
ǁNg       !nau  
N|huki     ǝo, ka ǝu  
ǂKhomani   !ŋãũ (Mg.), !ŋo (Dk.)  
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References  Bleek 475, 479; Maingard 243; NFn.  
 
Number     370  
Proto-!Wi  *|hu  
Meaning    cold  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |hū  
N|huki     ŋ|huu  
ǂKhomani   |hu  
References  Bleek 289; Maingard 243; NFn.  
 
Number     371  
Proto-!Wi  *ǂ(a)i  
Meaning    to see  
Bushman etymology  0  
ǂKhomani   ǂkai, ǂki, ǂkēja (Mg.)  
References  Bleek 654, 659, 662; Maingard 245.  
 
Number     372  
Proto-!Wi  *!xai  
Meaning    tomorrow  
Bushman etymology  0  
ǂKhomani   !kaika (Mg.)  
|Auni      !xaika  
References  Bleek 405, 497; Maingard 245.  
 
Number     373  
Proto-!Wi  *!xam  
Meaning    to cook  
Bushman etymology  390  
ǁNg       !kama, !xamma  
ǂKhomani   !kama (Mg.)  
References  Bleek 406, 497; Maingard 245.  
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Number     374  
Proto-!Wi  *|ʔu[-ba]  
Meaning    not to know  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |ūwa  
ǂKhomani   |ʔūwa (Mg.)  
ǁKxau     |ʔū  
|Auni      |uwa  
Notes      Possibly borrowed from CK.  
References  Bleek 357, 360; Maingard 245.  
 
Number     375  
Proto-!Wi  *!ʔai  
Meaning    to call  
Bushman etymology  867  
ǁNg       !ē  
ǂKhomani   !ʔeija (Mg.)  
References  Bleek 373; Maingard 245.  
 
Number     376  
Proto-!Wi  *|i  
Meaning    to have, take, hold  
Bushman etymology  868  
|Xam       |ki (B.), |k (Ll.)  
ǁNg       |ki  
ǂKhomani   |ki (Mg.)  
|Auni      |ki  
References  Bleek 315; Maingard 245.  
 
Number     377  
Proto-!Wi  *|ʔue  
Meaning    to shoot  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |wē  
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ǂKhomani   |ʔue (Mg.)  
ǁKuǁe    |wẽ  
|Auni      -|gwa  
References  Bleek 284, 358, 361; Maingard 245.  
 
Number     378  
Proto-!Wi  *ǂ1ʔa[i]  
Meaning    to sing  
Bushman etymology  0  
ǁNg       ǂkē-ki  
ǂKhomani   ǂʔai-kje (Mg.), ǂkei-kje (Dk.)  
|Auni      ǂā-di  
References  Bleek 641, 659; Maingard 245.  
 
Number     379  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    to kick  
Bushman etymology  869  
|Xam       ǂn, ǂn  "to dance (of horse)" (Ll.)  
ǁNg       ǂnaa  
ǂKhomani   ǂnā (Mg.)  
ǁKxau     ǂna  
References  Bleek 669; Maingard 245.  
 
Number     380  
Proto-!Wi  *!oe  
Meaning    to carry  
Bushman etymology  0  
ǂKhomani   !koeja (Mg.)  
References  Bleek 439; Maingard 246.  
 
Number     381  
Proto-!Wi  *kʔam (?)  
Meaning    to make love  
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Bushman etymology  633  
ǂKhomani   kjʔem (Mg.)  
References  Maingard 246.  
 
Number     382  
Proto-!Wi  *ǂama  
Meaning    to beat  
Bushman etymology  0  
|Xam       |ha a (B.), |ha (Ll.)  
ǁNg       |kamma  
ǂKhomani   ǂkama  
References  Bleek 291, 299, 656; Maingard 246.  
 
Number     383  
Proto-!Wi  *xu  
Meaning    to leave; to stop  
Bushman etymology  0  
|Xam       x῾u (B.), x῾u, x῾úwa (Ll.)  
ǂKhomani   xu, xū, xūwa (Mg.)  
Notes      Good parallels in CK (PCK *xu id.), but complete lack of 

parallels in closer related languages may hint at borrowing.  
References  Bleek 260-61; Maingard 246.  
 
Number     384  
Proto-!Wi  *!ʔo  
Meaning    to spring  
Bushman etymology  0  
ǁNg       !ʔowa  
ǂKhomani   !ʔo, !ʔo (Mg.)  
References  Bleek 489, 492; Maingard 246.  
 
Number     385  
Proto-!Wi  *|ʔe  
Meaning    to go down, set, go into  
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Bushman etymology  948  
|Xam       |ē, |ēya (B.), |ḗ, |ĕ, |ḗya (Ll.)  
ǁNg       |ē, |e, |ēja  
N|huki     ŋ|ʔeeja "enter, come in"; ŋ |ʔee "set, go down (of sun, moon)"  
ǂKhomani   |ʔei, |eija, |ʔeiha (Mg.)  
ǁKxau     |ʔē "to go in"; |ẽ se "come in"  
ǁXegwi (Batwa)  |e, |ē, |ewa  
|Auni      |e  
References  Bleek 271, 272, 306; NFn; Maingard 247.  
 
Number     386  
Proto-!Wi  *!oe  
Meaning    now  
Bushman etymology  0  
ǂKhomani   !khoe, !koe, !koi (Mg.)  
References  Bleek 427, 439; Maingard 247.  
 
Number     387  
Proto-!Wi  *|e  
Meaning    grass  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kē, |kē (B.), |kē, |khḗ (Ll.)  
ǁNg       |kē, |kh  
ǂKhomani   |khe-si "blinkhaar grass" (Dk.)  
ǁKuǁe    |k  
ǁXegwi (Batwa)  |khē  
References  Bleek 306, 312.  
 
Number     388  
Proto-!Wi  *|e(ŋ)  
Meaning    to take, seize  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kẽ-a, |kẽ-ā, |kŋ-ī (B.)  
ǁNg       |ke, |kẽ  
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ǂKhomani   |ke "to seize" (Mg.)  
ǁKuǁe    |ke "to seize"  
|Auni      |ke "to take"  
References  Bleek 306, 307; Maingard 247.  
 
Number     389  
Proto-!Wi  *ha  
Meaning    to marry  
Bushman etymology  333  
|Xam       |haṅ, |haṅ-a (B.), |haṅ (Ll.); |há (B.), |hă, |haṅ (Ll.) 

"husband"  
ǂKhomani   |ŋau, |ŋãũ, |ŋou, |ŋoũ (Mg.)  
ǁXegwi (Batwa)  |han; |ha "husband"  
|Auni      |hãa; |ha, |hã "consort"  
|Haasi     |ha "husband"  
Khatia     n |hã "man (my husband?)"  
References  Bleek 286, 344; Maingard 247.  
 
Number     390  
Proto-!Wi  *ǁwai  
Meaning    to chew  
Bushman etymology  24  
|Xam       ǁkwi (B.), ǁkhwạĭ, ǁkhwīya (Ll.)  
References  Bleek 578, 599.  
 
Number     391  
Proto-!Wi  *ǁoe  
Meaning    to be among, through  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkóë, ǁkṓï (B.), ǁkoe, ǁkóï, ǁkhóë (Ll.)  
References  Bleek 576, 584, 585.  
 
Number     392  
Proto-!Wi  *|xara  



 122 

Meaning    different; separate  
Bushman etymology  871  
|Xam       |x῾árra (B.), |x῾árra, |x῾árra-sse (Ll.)  
References  Bleek 363.  
 
Number     393  
Proto-!Wi  *ha  
Meaning    3rd person pr. (mostly singular)  
Bushman etymology  761  
|Xam       ha, emph. han, haṅ (B.), hă, há, hā, hăŋ (Ll.)  
ǁNg       ha, emph. han, haŋ  
ǂKhomani   ha (Mg.)  
ǁKxau     hā  
ǁKuǁe    ha  
Seroa      ha  
ǁXegwi (Batwa)  ha, emph. han, haŋ, haja  
|Auni      ha  
References  Bleek 54-55.  
 
Number     394  
Proto-!Wi  *Qoa(ŋ)  
Meaning    to resemble  
Bushman etymology  932  
|Xam       ǁkhõa, ǁkóä, ǁkõä, k"óä, k"óa, k"waṅ, k"wã (B.), ǁkho, ǁkh, 

ǁkóä, ǁkŏŋ, ǁkhóä, ǁkhóŋ, k"waṅ, k"woṅ (Ll.)  
References  Bleek 124, 126, 127, 575, 583.  
 
Number     395  
Proto-!Wi  *ǂxo-  
Stems      *ǂxo-ĩ; *ǂxo-ã (?)  
Meaning    ugly  
Bushman etymology  872  
|Xam       !xw (B.), !x῾wĭŋ, !x῾wenya, !xohŋ, !xŏhíŋ (Ll.)  
ǁNg       !xē  
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N|huki     ǂhõẽ  
ǁXegwi (Batwa)  ǁxoã  
Notes      The exact number of different stems is unclear (is ǁNg !xē < 

*!xo-e or *!xo-ĩ?). The transcription -h- for N|huki is possibly erroneous (by all 
means, a velar fricative release should be expected).  

References  Bleek 498, 501, 504, 636; NFn.  
 
Number     396  
Proto-!Wi  *!u  
Meaning    man  
Bushman etymology  131  
|Xam       !ku, !kung (B. early), !ku goī "man", !ku |a "girl", !ku |āīti 

"woman" (B.), !kŭ (Ll.)  
ǁNg       +!ku a "that man"  
Seroa      !ku "person, somebody"  
|Nusan     !gū  
Notes      See also *!ui.  
References  Bleek 388, 447.  
 
Number     397  
Proto-!Wi  *|o  
Meaning    young male  
Bushman etymology  0  
|Xam       |ko, |kạó (Ll.)  
Seroa      |ãũ "male"  
Notes      This looks like the main word for "male" in Seroa, but not 

anywhere else. Cf., perhaps, !Xóõ |gāhʔã-ká "mature male steenbok".  
References  Bleek 270, 301.  
 
Number     398  
Proto-!Wi  *u  
Meaning    dead, departed, spirit  
Bushman etymology  874  
|Xam       |nù, |n (Ll.)  
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References  Bleek 350.  
 
Number     399  
Proto-!Wi  *ko  
Meaning    other, another  
Bushman etymology  712  
|Xam       kō, kkō, k (B.), kō, kk (Ll.); pl. ku tǝn (B.), ku ítǝn, kkúitǝn 

(Ll.)  
ǁNg       ko  
References  Bleek 95, 105.  
 
Number     400  
Proto-!Wi  *ka  
Meaning    to wish, intend, think  
Bushman etymology  686  
|Xam       ka (B.), kă, kā (Ll.)  
References  Bleek 73.  
 
Number     401  
Proto-!Wi  *!ham  
Meaning    (to do) first; already  
Bushman etymology  0  
|Xam       !haḿm, !hạḿm (B.), !ha mm, !hạḿm, !hụḿm (Ll.)  
References  Bleek 395, 400.  
 
Number     402  
Proto-!Wi  *ǂɔa  
Meaning    to say, speak  
Bushman etymology  875  
|Xam       ǂkákkǝn, ǂkákka, ǂkạǂkkkǝn (B.), ǂkắkkǝn, ǂkắkkă, ǂkắkǝn, 

ǂkắkă, ǂkággǝn (Ll.)  
N|huki     ǂhoa, ǂχoa  
ǂKhomani   ǂkwāa (Mg.)  
Notes      A very uncertain parallel between |Xam and 
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N|huki-ǂKhomani (neither the efflux nor the vocalism match very well).  
References  Bleek 654, 655, 666; NFn.  
 
Number     403  
Proto-!Wi  *xoro  
Meaning    cattle  
Bushman etymology  0  
|Xam       xoro (B., Ll.)  
|Nusan     xoro  
Notes      An unclear cultural term with no etymology.  
References  Bleek 260.  
 
Number     404  
Proto-!Wi  *|a  
Meaning    mantis  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kággǝn, |kákkǝn (B.), |kággǝn, |kắggĭ, |kákka, |kắkkĭ (Ll.)  
References  Bleek 296, 298.  
 
Number     405  
Proto-!Wi  *|ʔã  
Meaning    hare  
Bushman etymology  879  
|Xam       |ọã, |óŋ (B.), |óŋä, |óäŋ (Ll.)  
References  Bleek 355.  
 
Number     406  
Proto-!Wi  *xa  
Meaning    interrogative particle  
Bushman etymology  3  
|Xam       x῾a (B., Ll.), xău (B.), x῾ău (Ll.)  
References  Bleek 254, 258.  
 
Number     407  
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Proto-!Wi  *|am  
Meaning    to take, fetch, pick up  
Bushman etymology  277  
|Xam       |kam, |kámmeṅ, |kmmṅ, |kámmiṅ (B.), |ka m, |kŭm, 

|kạmmăiṅ (Ll.)  
References  Bleek 299-300; 326, 327.  
 
Number     408  
Proto-!Wi  *oa[i]  
Meaning    springbok  
Bushman etymology  0  
|Xam       wai, wāī, whāī (B.), whāī, wai (Ll.)  
Notes      An isolated |Xam root. The common !Wi root for "springbok" 

is *ai.  
References  Bleek 251.  
 
Number     409  
Proto-!Wi  *ae  
Meaning    springbok  
Bushman etymology  547  
ǁNg       !gai  
N|huki     ae, ae, !ae  
ǂKhomani   !gwī (Mg.), ǁgai (Dk.)  
ǁKxau     !āē, !ai  
References  Bleek 375, 393, 403, 524; NFn.  
 
Number     410  
Proto-!Wi  *ǂxui  
Meaning    slowly  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂxwǂxwrrī (Ll.)  
References  Bleek 681.  
 
Number     411  
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Proto-!Wi  *ǂxũi  
Meaning    bag of tobacco  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾w (Ll.)  
References  Bleek 681.  
 
Number     412  
Proto-!Wi  *ǂxui  
Meaning    to bring up wind  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂxwī (Ll.)  
Notes      Cf. *ǂkhwe "wind"?  
References  Bleek 681.  
 
Number     413  
Proto-!Wi  *ǂxoe  
Meaning    to put on the shoulder  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾u eŕre (Ll.)  
References  Bleek 681.  
 
Number     414  
Proto-!Wi  *ǂxuru  
Meaning    veins  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂxuru (Ll.)  
References  Bleek 681.  
 
Number     415  
Proto-!Wi  *ǂxu  
Meaning    master  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǂxū  
References  Bleek 680.  
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Number     416  
Proto-!Wi  *ǂxom  
Meaning    to devour  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾ŏḿm (Ll.)  
References  Bleek 680.  
 
Number     417  
Proto-!Wi  *ǂxoa  
Meaning    to feel  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾óä, ǂx῾óŋä (Ll.)  
References  Bleek 680.  
 
Number     418  
Proto-!Wi  *ǂxi  
Meaning    to shine  
Bushman etymology  913  
|Xam       ǂx῾ (B.), ǂx῾ī (Ll.); ǂxǂxīyakǝn (B.), ǂx῾í-ǂx῾ǐ (Ll.) "light"  
Notes      Cf. also |Xam ǂxei (B.) "spark".  
References  Bleek 680.  
 
Number     419  
Proto-!Wi  *ǂxĩ  
Meaning    in vain  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂxaĭṅ (B.), ǂx῾ṅ, ǂx῾ĭŋṅ (Ll.)  
References  Bleek 678, 680.  
 
Number     420  
Proto-!Wi  *ǂxeri  
Meaning    to save one's life  
Bushman etymology  0  
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|Xam       ǂx῾érri (Ll.)  
References  Bleek 679.  
 
Number     421  
Proto-!Wi  *ǂxen  
Meaning    to refuse to go  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾én (Ll.)  
References  Bleek 679.  
 
Number     422  
Proto-!Wi  *ǂxama  
Meaning    to fetch, seek  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾ámma, ǂkamma (B.), ǂx῾amma, ǂkăḿmă (Ll.)  
|Auni      ǂkama  
References  Bleek 656, 678.  
 
Number     423  
Proto-!Wi  *ǂxai  
Meaning    boy  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǂxai  
References  Bleek 678.  
 
Number     424  
Proto-!Wi  *ǂxãĩ  
Meaning    to lean  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂxăĩ (Ll.)  
References  Bleek 678.  
 
Number     425  
Proto-!Wi  *ǂxabu  
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Meaning    to sleep a little  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂx῾ábbu (Ll.)  
References  Bleek 678.  
 
Number     426  
Proto-!Wi  *ǂʔuãĩ  
Meaning    to put dots upon  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂuin (Ll.)  
References  Bleek 677.  
 
Number     427  
Proto-!Wi  *ǂʔuãĩ  
Meaning    to be smothered, suffocated  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂueín (B.), ǂu ăĩ, ǂu àin (Ll.)  
References  Bleek 677.  
 
Number     428  
Proto-!Wi  *ǂʔũã  
Meaning    to set down  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǂwã  
References  Bleek 677.  
 
Number     429  
Proto-!Wi  *ǂʔɔma  
Meaning    dragonfly  
Bushman etymology  0  
ǂKhomani   ǂʔʌma (Dk.)  
References  Bleek 677.  
 
Number     430  
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Proto-!Wi  *ǂhuni  
Meaning    to flick (finger)  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂuhŭńnĭṅ (Ll.)  
References  Bleek 677.  
 
Number     431  
Proto-!Wi  *ǂhãĩ  
Meaning    to slip  
Bushman etymology  917  
|Xam       ǂuháǂuháïŋ (Ll.)  
References  Bleek 677.  
 
Number     432  
Proto-!Wi  *ǂhan  
Meaning    toe  
Bushman etymology  918  
|Xam       ǂuháǂuhán "toes" (B.), ǂuhánrnra (Ll.)  
References  Bleek 677.  
 
Number     433  
Proto-!Wi  *ǂʔuru  
Meaning    whole  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂúrru (B.), ǂ-r, ǂúrru, pl. ǂúttǝn-tĕŋ (Ll.)  
Notes      Cf. Nama ǂuru "wholesome, healthy". Loanword?  
References  Bleek 676-77.  
 
Number     434  
Proto-!Wi  *ǂũ  
Meaning    steenbok  
Bushman etymology  350  
|Xam       !koën (B.), !kiṅ, !ko iṅ (Ll.)  
ǁNg       !koiŋ  
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N|huki     ǂun, ǂuń  
ǂKhomani   ǂʔun (Dk.)  
|Auni      ǂkõ  
References  Bleek 439, 440, 663, 676; NFn.  
 
Number     435  
Proto-!Wi  *ǂʔum  
Meaning    to stay (be) long, wait  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂu, ǂum, ǂuma (Ll.)  
References  Bleek 676.  
 
Number     436  
Proto-!Wi  *ǂʔu (?)  
Meaning    tortoise  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǂuki  
References  Bleek 676.  
 
Number     437  
Proto-!Wi  *ǂʔui  
Meaning    cheekbones  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǂuiǂuiti  
References  Bleek 676.  
 
Number     438  
Proto-!Wi  *ǂʔu  
Meaning    spot  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂ, pl. ǂúǂūkǝn (Ll.)  
References  Bleek 675.  
 
Number     439  
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Proto-!Wi  *ǂʔoro  
Meaning    bone needle, awl  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂoro (Ll.)  
Notes      Cf. Nama ǂoro-b "awl". Borrowing?  
References  Bleek 675.  
 
Number     440  
Proto-!Wi  *ǂʔõã  
Meaning    kaross, fur  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǂã tam ǂoã "fur"  
References  Bleek 675.  
 
Number     441  
Proto-!Wi  *ua  
Meaning    to stick fast to  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂnuáttǝn (B.), ǂnuàttǝn (Ll.)  
References  Bleek 675.  
 
Number     442  
Proto-!Wi  ǂʔõ  
Meaning    to run, flow  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǂõ  
References  Bleek 675.  
 
Number     443  
Proto-!Wi  *U  
Stems      *ǂnU[-re]  
Meaning    to roll  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂnwrre (Ll.)  
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References  Bleek 674-5.  
 
Number     444  
Proto-!Wi  *uai  
Meaning    to scratch apart  
Bushman etymology  923  
|Xam       ǂnuī (Ll.)  
References  Bleek 674.  
 
Number     445  
Proto-!Wi  *uãĩ  
Meaning    to contradict, disobey, disbelieve  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂnwī (Ll.)  
References  Bleek 674.  
 
Number     446  
Proto-!Wi  *ua(ŋ)  
Meaning    mierkat  
Bushman etymology  0  
ǂKhomani   ǂŋwã (Dk.)  
|Auni      ǂnwaa  
References  Bleek 674.  
 
Number     447  
Proto-!Wi  *ua  
Meaning    to take  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǂnuā (Ll.)  
References  Bleek 674.  
 
Number     448  
Proto-!Wi  *ǁaba  
Meaning    bone  
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Bushman etymology  841  
|Xam       ǁkằbba "piece of eland's bone" (Ll.)  
ǁNg       ǁkabba "bone, bone knife"  
N|huki     ǁǝBǝ, ǁaBǝ  
References  Bleek 548; NFn.  
 
Number     449  
Proto-!Wi  *k  
Meaning    to breathe  
Bushman etymology  710  
ǁNg       kā aŋ "to inhale"  
N|huki     ka  
References  Bleek 75; NFn.  
 
Number     450  
Proto-!Wi  *!qhae  
Meaning    grey (of hair)  
Bushman etymology  963  
N|huki     !qhae-kja, !qhae-kje  
References  NFn.  
 
Number     451  
Proto-!Wi  *!hba  
Meaning    grey  
Bushman etymology  925  
N|huki     ŋ!hba-si  
References  NFn.  
 
Number     452  
Proto-!Wi  *|qho-  
Meaning    porcupine  
Bushman etymology  330  
|Xam       |khṓgen (Ll.)  
ǁNg       |kwī (?)  
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N|huki     |qhoke, ka |qhooke, |xooke  
ǁKxau     |hntĕn  
|Haasi     |õ  
References  Bleek 289, 313, 334, 355; NFn.  
 
Number     453  
Proto-!Wi  *!hũ  
Meaning    edible caterpillar  
Bushman etymology  0  
N|huki     ŋ!hũũ-si  
References  NFn.  
 
Number     454  
Proto-!Wi  *ǂqũĩ  
Meaning    short  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǂqũĩ-ja, ǂqõẽ-ja  
ǁXegwi (Batwa)  tšwiŋ  
References  LHa 103; NFn.  
 
Number     455  
Proto-!Wi  *obo  
Meaning    to rub something between hands  
Bushman etymology  0  
|Xam       !nwóbbŏ "to stir the inside of an egg by rolling a stick in one's 

hands" (Ll.)  
N|huki     oBo  
|Auni      !nobo "to twirl, rub fire"  
References  Bleek 480, 489; NFn.  
 
Number     456  
Proto-!Wi  *ǁqai  
Meaning    gland  
Bushman etymology  0  
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N|huki     ǁqǝi-si, ǁqai-si, ǁqǝi-kje  
References  NFn.  
 
Number     457  
Proto-!Wi  *!aba  
Meaning    to wake up (tr.)  
Bushman etymology  0  
ǁNg       !gawa  
N|huki     !aba  
References  Bleek 380; NFn.  
 
Number     458  
Proto-!Wi  *ǁhomo  
Meaning    to open (one's eyes)  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁhomo  
Notes      Cf. !Xóõ nǁGube id.  
References  NFn.  
 
Number     459  
Proto-!Wi  *!hoba  
Meaning    to be awake  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kṑ, !kō wa, !khṓ (B.), !kō, !khṓ (Ll.) "to awaken, frighten 

away"  
N|huki     !howa  
Notes      Cf. !Xóõ ǁxobe "wake (pl.)".  
References  Bleek 427, 435; NFn.  
 
Number     460  
Proto-!Wi  *ai  
Meaning    to stretch something out  
Bushman etymology  0  
N|huki     ai  
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References  NFn.  
 
Number     461  
Proto-!Wi  *!qh  
Meaning    to stretch out arms  
Bushman etymology  0  
N|huki     !qh  
References  NFn.  
 
Number     462  
Proto-!Wi  *|h  
Meaning    ghost, devil, nightmare  
Bushman etymology  0  
N|huki     |ho"o"  
References  NFn.  
 
Number     463  
Proto-!Wi  *ǂqʔobo  
Meaning    to be exhausted  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǂqʔobowa  
References  NFn.  
 
Number     464  
Proto-!Wi  *|hara  
Meaning    stomach contents  
Bushman etymology  0  
|Xam       |khárră (Ll.)  
N|huki     ŋ|hara  
References  Bleek 312; NFn.  
 
Number     465  
Proto-!Wi  *ǁqh  
Meaning    guts, intestines  
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Bushman etymology  0  
N|huki     ǁqhke  
References  NFn.  
 
Number     466  
Proto-!Wi  *u  
Meaning    large intestine  
Bushman etymology  0  
N|huki     uu, uuke  
References  NFn.  
 
Number     467  
Proto-!Wi  *ǂVun- (?)  
Meaning    buttocks  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǂǝun-ke  
References  NFn.  
 
Number     468  
Proto-!Wi  *cxan  
Meaning    excrement  
Bushman etymology  656  
N|huki     cxǝn  
References  NFn.  
 
Number     469  
Proto-!Wi  *|ʔ(u)i  
Meaning    diarrhea  
Bushman etymology  0  
N|huki     |ʔii-ke, |ʔui-ke  
References  NFn.  
 
Number     470  
Proto-!Wi  *|hana  
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Meaning    spleen  
Bushman etymology  0  
N|huki     |hana  
References  NFn.  
 
Number     471  
Proto-!Wi  *!  
Meaning    gall (bladder)  
Bushman etymology  0  
N|huki     !  
References  NFn.  
 
Number     472  
Proto-!Wi  *!Vma  
Meaning    kidney  
Bushman etymology  0  
N|huki     !ǝma, ka-!ǝma  
References  NFn.  
 
Number     473  
Proto-!Wi  *ǁqʔa[n]  
Meaning    stomach  
Bushman etymology  926  
ǁNg       ǁk"  
N|huki     ǁqʔã, ǁqʔãã  
References  Bleek 602; NFn.  
 
Number     474  
Proto-!Wi  *|hVu  
Meaning    stomach fat  
Bushman etymology  927  
|Xam       |khōū (Ll.)  
N|huki     ŋ|hǝu  
References  Bleek 314; NFn.  
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Number     475  
Proto-!Wi  *qhi (?)  
Meaning    hand  
Bushman etymology  0  
ǁXegwi (Batwa)  qhii (LH)  
References  LHa 99.  
 
Number     476  
Proto-!Wi  *|qhuru  
Meaning    hipbone  
Bushman etymology  0  
N|huki     |qhuru  
References  NFn.  
 
Number     477  
Proto-!Wi  *!ʔum  
Meaning    udder  
Bushman etymology  0  
N|huki     ŋ!ʔum  
References  NFn.  
 
Number     478  
Proto-!Wi  *um  
Meaning    beard  
Bushman etymology  826  
N|huki     um  
References  NFn.  
 
Number     479  
Proto-!Wi  *ũi-  
Meaning    Achilles tendon  
Bushman etymology  930  
N|huki     ũĩ-ke  
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References  NFn.  
 
Number     480  
Proto-!Wi  *ti  
Meaning    place, thing, part, piece  
Bushman etymology  733  
|Xam       ti (B.), tĭ, tkǝntkǝn (Ll.)  
ǁKxau     ti dē "why?"  
References  Bleek 201-202.  
 
Number     481  
Proto-!Wi  *da  
Stems      *da; *de  
Meaning    person  
Bushman etymology  936  
ǁNg       d "man, male"  
ǁKuǁe    ǁkũ-te "Bushman"  
|Auni      da, de  
Notes      The stem *da has exact correspondences in Taa; stem *de, 

however, is less clear; perhaps it should be analyzed as a contraction from *da-e, 
where -e = suffixal extension.  

References  Bleek 19, 23, 26.  
 
Number     482  
Proto-!Wi  *!qhoe  
Meaning    lion  
Bushman etymology  0  
ǁNg       !ɔhékia  
N|huki     !qhoe  
ǂKhomani   !kweike (Dk.)  
ǁKxau     !hoḗti  
Seroa      !gõiṅ (Wu.)  
References  Bleek 427, 463, 491; NFn.  
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Number     483  
Proto-!Wi  *|qaba  
Meaning    soup  
Bushman etymology  938  
|Xam       |kábba, |xắbba (Ll.)  
ǁXegwi (Batwa)  |kabba "basin (possibly with soup in it)" (?)  
References  Bleek 295-6.  
 
Number     484  
Proto-!Wi  *ʘa  
Meaning    body  
Bushman etymology  0  
|Haasi     ʘpwā  
References  Bleek 684.  
 
Number     485  
Proto-!Wi  *|uma  
Meaning    to know  
Bushman etymology  0  
|Haasi     |yma  
References  Bleek 367.  
 
Number     486  
Proto-!Wi  *!x[o]a  
Meaning    big  
Bushman etymology  20  
|Haasi     !xwā  
References  Bleek 503.  
 
Number     487  
Proto-!Wi  *ǂum-  
Meaning    greeting  
Bushman etymology  0  
|Haasi     ǂyma  
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References  Bleek 678.  
 
Number     488  
Proto-!Wi  *u  
Meaning    big, tall, old  
Bushman etymology  0  
|Auni      +us, +usi, +uši "to be big, tall, old"; o "old"  
|Haasi     ɔ si "big"  
Notes      A |Auni-|Haasi isogloss. |Auni o probably = u[-s] before 

labials (cf. Bleek's example: o makopo "old Makopo"). For the form o, however, 
Bleek supposes borrowing from Afrikaans (ou "old").  

References  Bleek 155, 249.  
 
Number     489  
Proto-!Wi  *kV  
Meaning    1st p. pronoun?  
Bushman etymology  0  
|Xam       ka (B.), kĕ, kkĕ, kĭ, kkĭ (Ll.)  
ǁNg       ke, ki  
Notes      According to Bleek, the stem only appears as an oblique one 

or as subject in subordinate clauses. The form ke is also attested for Masarwa, but 
outside of that, no evidence for its presence anywhere other than in !Wi is 
available.  

References  Bleek 74, 85, 91.  
 
Number     490  
Proto-!Wi  *|a  
Meaning    women (pl.)  
Bushman etymology  249  
|Xam       |kkǝn, |kki, |kgǝn, |kaka, |kāka, |kākakǝn (B.), |kgǝn, 

|kaka, |kākakǝn (Ll.)  
ǁNg       |kake, |kaka, |kaŋ  
N|huki     |aʔake, |aake  
ǁKxau     |kā-kn  
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References  Bleek 267-268, 270, 271, 274, 275, 278, 292, 296, 298, 300, 302, 
307, 308, 584; NFn; Maingard 239.  
 
Number     491  
Proto-!Wi  *ʘqui  
Meaning    sweat  
Bushman etymology  0  
N|huki     ʘquija  
References  NFn.  
 
Number     492  
Proto-!Wi  *ǁn  
Meaning    new, fresh, raw  
Bushman etymology  946  
|Xam       ǁkāṅ, ǁkhāṅ (B.); ǁkā ṅ, pl. ǁkǁknrnra (Ll.)  
References  Bleek 556, 565, 573.  
 
Number     493  
Proto-!Wi  *sã  
Meaning    buchu  
Bushman etymology  724  
|Xam       ssáŋ (Ll.)  
ǁNg       sã  
N|huki     tsaã  
|Nusan     tsẽ  
References  Bleek 162, 214; NFn.  
 
Number     494  
Proto-!Wi  *ha  
Meaning    past tense marker  
Bushman etymology  949  
|Xam       h, h, hhā  (Ll.)  
ǁKxau     ha  
References  Bleek 54.  
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Number     495  
Proto-!Wi  *|xa  
Meaning    gemsbok  
Bushman etymology  0  
|Auni      |xāa  
|Haasi     |xā  
References  Bleek 362.  
 
Number     496  
Proto-!Wi  *a(ŋ) (?)  
Meaning    to cry, sound of crying  
Bushman etymology  0  
|Xam       ã (Ll.)  
Notes      A lone |Xam form, possibly borrowed from Nama (where ā 

"to cry" < *kxa).  
References  Bleek 1.  
 
Number     497  
Proto-!Wi  *ǁuru  
Stems      stone splinter, quartz  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkru, ǁkúrru, pl. ǁkúttǝnǁkúttǝn (B.), ǁkùru, pl.  

ǁkuttenǁkutten (Ll.)  
ǂKhomani   ǁkuru "quartz" (Dk.), ǁkuru "stone" (Mg.)  
Notes      Obviously the same as PKK *ǁuru "quartz, marble"; possibly 

an old borrowing from a Nama-like source.  
References  Bleek 593.  
 
Number     498  
Proto-!Wi  *|Vn  
Meaning    to place oneself  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kanń (B.)  
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References  Bleek 327.  
 
Number     499  
Proto-!Wi  *!ra-  
Meaning    to move quickly, whirl  
Bushman etymology  0  
|Xam       !krră kǝn (Ll.)  
References  Bleek 409.  
 
Number     500  
Proto-!Wi  *su-  
Meaning    to jump, spring  
Bushman etymology  0  
|Xam       sskǝn, súttǝn, ssúttǝnssuttǝn (B.), ssúttǝn (Ll.)  
References  Bleek 174, 175.  
 
Number     501  
Proto-!Wi  *!hãũ  
Meaning    thong, belt  
Bushman etymology  0  
|Xam       !hāūŋ (B.), !hãu, !hāūŋ (Ll.)  
Notes      Cf. Nama !hãũ id.; possibly just a borrowing.  
References  Bleek 396.  
 
Number     502  
Proto-!Wi  *|a ~ *|ʔa  
Meaning    to cut  
Bushman etymology  0  
|Xam       |ã, |, |ắ (B.), |ã, |, |á|á, |ăŋ|ăŋ (Ll.)  
ǁNg       |kā  
N|huki     |a, |aa-ku, g|aa-ku  
ǂKhomani   |kā, |kai (Mg.)  
|Auni      |kha, |ʔa, |a ho  
Notes      It is not excluded that there are two different roots here, as 
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the |Xam forms with their glottal stop efflux do not at all match the glottal 
stop-less forms in N|huki and other languages.  

References  Bleek 267, 294, 311; NFn.  
 
Number     503  
Proto-!Wi  *so-|oã  
Meaning    a certain vegetable medicine  
Bushman etymology  735  
|Xam       ssho-|oŋ, ssʔō-|ăŋ (Ll.)  
|Auni      so-|ã  
References  Bleek 173, 182.  
 
Number     504  
Proto-!Wi  *!oN- (?)  
Meaning    to grow, sprout  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kóiṅ (B.), !koṅ, !kŏöṅ (Ll.)  
References  Bleek 442, 443.  
 
Number     505  
Proto-!Wi  *|hiŋ  
Meaning    to come out, forth  
Bushman etymology  951  
|Xam       |hiṅ, |ʔhiṅ (B.), |hĭṅ (Ll.)  
|Nusan     |ʔhiṅ  
References  Bleek 288.  
 
Number     506  
Proto-!Wi  *|u  
Meaning    stem, trunk  
Bushman etymology  0  
|Xam       |ŭ, |ukǝn|ukǝn (B.), | (Ll.)  
References  Bleek 357, 359.  
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Number     507  
Proto-!Wi  *cʔoa  
Meaning    flat, plain  
Bushman etymology  0  
|Xam       ssw, ssʔwā, tsʔoá, tsoā (B.), ssw, swā (Ll.)  
References  Bleek 175, 219.  
 
Number     508  
Proto-!Wi  *cʔoro  
Meaning    old  
Bushman etymology  0  
|Xam       tsʔórokǝn, tsʔóroki (B.), ttssóroka, tssʔórŏkǝn (Ll.)  
References  Bleek 220.  
 
Number     509  
Proto-!Wi  *ǁho  
Meaning    bag  
Bushman etymology  952  
|Xam       ǁhō (B.), ǁhō, ǁhṑ, pl. ǁhǁh (Ll.)  
ǁNg       ǁho "bag, quiver"  
|Auni      ǁho  
Khatia     ǁhō  
References  Bleek 542.  
 
Number     510  
Proto-!Wi  *!eri  
Meaning    old, big, grown-up  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kérri, !kérri, !ké rri, !ké rritǝn (B.), !krri, !krritǝn, !kĕtt!ktten 

(Ll.)  
References  Bleek 422.  
 
Number     511  
Proto-!Wi  *ǁkhã  
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Meaning    lion  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkh, ǁkhā ŋ (B.), ǁkhā ŋ, ǁkhā  (Ll.)  
|Nusan     ǁkã  
References  Bleek 547, 572.  
 
Number     512  
Proto-!Wi  *|õ  
Meaning    to dance  
Bushman etymology  0  
ǁNg       |kõ  
|Auni      |kõõ  
References  Bleek 317, 319.  
 
Number     513  
Proto-!Wi  *|Ṽ  
Meaning    to touch, catch  
Bushman etymology  0  
|Xam       |kắŋ-ăŋ, |kŋ, |kăŋ-ï (Ll.)  
ǁNg       |kẽ  
ǂKhomani   |ke "to seize" (Mg.)  
ǁKuǁe    |ke "to seize"  
|Auni      |ke "to take"  
References  Bleek 295.  
 
Number     514  
Proto-!Wi  *!o  
Meaning    to lie upon, stand upon  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kṑ (B.)  
ǁNg       !ko  
References  Bleek 435.  
 
Number     515  
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Proto-!Wi  *ǁo  
Meaning    to place, put, perch, sit down  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁko (B.), ǁkŏ (Ll.)  
References  Bleek 581.  
 
Number     516  
Proto-!Wi  *|qa  
Meaning    shiny, shimmering  
Bushman etymology  0  
N|huki     |qa(a)  
References  NFn.  
 
Number     517  
Proto-!Wi  *ǁqʔ-  
Meaning    bitter  
Bushman etymology  489  
|Xam       ǁk"owa, ǁk"uwa (B.), ǁk"āowă, ǁk"áoǁk"áo, ǁk"áuwă "brack 

water" (Ll.)  
N|huki     ǁqʔ ʔi  
References  Bleek 604; NFn.  
 
Number     518  
Proto-!Wi  *ǂkxoa  
Meaning    rotten  
Bushman etymology  964  
N|huki     ǂxʔoaka  
References  NFn.  
 
Number     519  
Proto-!Wi  *|qo (?)  
Meaning    sweet  
Bushman etymology  965  
N|huki     |qʔoo, |qʋ, |qxoo, |qhoo  
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References  NFn.  
 
Number     520  
Proto-!Wi  *t[ŋ]  
Meaning    sweet  
Bushman etymology  966  
N|huki     ã, ć, ćŋ  
References  NFn.  
 
Number     521  
Proto-!Wi  *ǁ[h]abi  
Meaning    wet  
Bushman etymology  809  
N|huki     ǁhǝbe-ǝ, ǁabi-ǝ  
References  NFn.  
 
Number     522  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    white  
Bushman etymology  0  
|Haasi     ǁnā  
References  Story 23.  
 
Number     523  
Proto-!Wi  *|ʔu[-ri]  
Meaning    short  
Bushman etymology  196  
|Xam       |ýŕŕĩ, |útte n (B.); |u errī, |urri, pl. |utten (Ll.)  
|Haasi     | si  
References  Bleek 362, 368; Story 22.  
 
Number     524  
Proto-!Wi  *ǂʔo  
Meaning    narrow  
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Bushman etymology  967  
N|huki     ǂʔǝo(a), ŋ ǂʔoo-ǝ  
References  NFn.  
 
Number     525  
Proto-!Wi  *!qhũĩ  
Meaning    fat (adj.)  
Bushman etymology  0  
N|huki     !qhũĩ-ǝ, !qhue-ǝ  
References  NFn.  
 
Number     526  
Proto-!Wi  *khana  
Meaning    wide  
Bushman etymology  0  
N|huki     khana, khǝnǝ  
References  NFn.  
 
Number     527  
Proto-!Wi  *!ana  
Meaning    old  
Bushman etymology  0  
N|huki     !ǝnǝ, ǝna  
References  NFn.  
 
Number     528  
Proto-!Wi  *ǂʔuna  
Meaning    full (of stomach)  
Bushman etymology  0  
N|huki     ŋǂʔʋna, ŋ ǂʔʋŋa  
References  NFn.  
 
Number     529  
Proto-!Wi  *a  
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Meaning    full (of mouth)  
Bushman etymology  335  
N|huki     a  
References  NFn.  
 
Number     530  
Proto-!Wi  *k  
Meaning    to swell  
Bushman etymology  0  
N|huki     k-a "swelling"  
References  NFn.  
 
Number     531  
Proto-!Wi  *ǁkxan  
Meaning    to wash  
Bushman etymology  541  
N|huki     ǁxʔan, ǁxʔǝn, ǁxʔam (?)  
References  NFn.  
 
Number     532  
Proto-!Wi  *ǂkxanV  
Meaning    to smoothe  
Bushman etymology  968  
N|huki     ǂxʔǝnowǝ  
References  NFn.  
 
Number     533  
Proto-!Wi  *cʔuru  
Meaning    mouse  
Bushman etymology  0  
N|huki     tsʔuruke  
ǂKhomani   tsʔuruke (Dk.)  
References  Bleek 221; NFn.  
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Number     534  
Proto-!Wi  *!ʔãũ  
Meaning    rock hyrax  
Bushman etymology  0  
N|huki     !ʔũ  
References  NFn.  
 
Number     535  
Proto-!Wi  *ǁqʔḛ-  
Meaning    hedgehog  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁqʔḛesi, ǁqʷesi, ǁqʔesi  
References  NFn.  
 
Number     536  
Proto-!Wi  *|kxebi  
Meaning    pangolin  
Bushman etymology  0  
N|huki     |xʔɛBi, |xʔǝBi, |xʔeBi  
References  NFn.  
 
Number     537  
Proto-!Wi  *ǁqhama  
Meaning    aardvark  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁqhama, ǁqhama-kje, ǁqhǝma  
References  NFn.  
 
Number     538  
Proto-!Wi  *!qʔa  
Meaning    striped polecat  
Bushman etymology  0  
N|huki     !qʔaa, !xʔaa  
References  NFn.  
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Number     539  
Proto-!Wi  *|qare  
Meaning    yellow mongoose  
Bushman etymology  969  
N|huki     |qǝre  
References  NFn.  
 
Number     540  
Proto-!Wi  *ǁãĩ  
Meaning    a k. of squirrel (or meerkat?)  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁĩ, ǁãĩ  
References  NFn.  
 
Number     541  
Proto-!Wi  *!ʔubi  
Meaning    small spotted genet  
Bushman etymology  0  
N|huki     !ʔuBi  
References  NFn.  
 
Number     542  
Proto-!Wi  *ǁabe  
Meaning    leopard  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁǝBe  
References  NFn.  
 
Number     543  
Proto-!Wi  *!ha  
Meaning    caracal cat  
Bushman etymology  0  
N|huki     ŋ!haa, ŋ!hãã  



 157 

References  NFn.  
 
Number     544  
Proto-!Wi  *!o  
Meaning    aardwolf  
Bushman etymology  0  
N|huki     !oo, oo  
References  NFn.  
 
Number     545  
Proto-!Wi  *ma  
Meaning    Cape fox  
Bushman etymology  0  
N|huki     ma, ama, ma  
References  NFn.  
 
Number     546  
Proto-!Wi  *ǁxuri  
Meaning    wild dog  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁxuri  
References  NFn.  
 
Number     547  
Proto-!Wi  *o  
Meaning    bull  
Bushman etymology  0  
N|huki     oʔo, oo, ǁuo  
References  NFn.  
 
Number     548  
Proto-!Wi  *|oa-xu  
Meaning    herd of sheep  
Bushman etymology  0  
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N|huki     |oaxu, |aaxu, |ʷaxu  
References  NFn.  
 
Number     549  
Proto-!Wi  *ǁ  
Meaning    chameleon  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁ  
References  NFn.  
 
Number     550  
Proto-!Wi  *!ʔaru  
Meaning    lizard (gecko?)  
Bushman etymology  0  
N|huki     !ʔǝru  
References  NFn.  
 
Number     551  
Proto-!Wi  *ǁu- (?)  
Meaning    snake  
Bushman etymology  0  
|Xam       ǁkyi  
References  Bleek 1929: 77.  
 
Number     552  
Proto-!Wi  *ʘna  
Meaning    horned adder  
Bushman etymology  0  
N|huki     ʘ(ʷ)na  
References  NFn.  
 
Number     553  
Proto-!Wi  *!oe  
Meaning    puff adder  
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Bushman etymology  0  
N|huki     !oeke, !oikje  
References  NFn.  
 
Number     554  
Proto-!Wi  *a  
Meaning    not  
Bushman etymology  0  
ǁXegwi (Batwa)  ʔa  
References  LHa 117.  
 
Number     555  
Proto-!Wi  *tV  
Meaning    not  
Bushman etymology  0  
|Haasi     tju, tja  
References  Story 21.  
 
Number     556  
Proto-!Wi  *ǂã  
Meaning    another  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǂãã  
References  NFn.  
 
Number     557  
Proto-!Wi  *!ɔ (?)  
Meaning    many  
Bushman etymology  0  
|Haasi     !  kʔa  
References  Story 21.  
 
Number     558  
Proto-!Wi  *!ba  
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Meaning    feather  
Bushman etymology  0  
N|huki     !B-si  
References  NFn.  
 
Number     559  
Proto-!Wi  *o  
Meaning    feather  
Bushman etymology  0  
|Auni      !gō  
References  Bleek 1929: 38.  
 
Number     560  
Proto-!Wi  *a (?)  
Meaning    mouth  
Bushman etymology  0  
|Haasi     nǂa  
References  Story 21.  
 
Number     561  
Proto-!Wi  *ǂqha  
Meaning    chest  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǂqhaa, ǂqhaʔa  
ǁXegwi (Batwa)  ša-gu (LH)  
References  LHa 98; NFn.  
 
Number     562  
Proto-!Wi  *ǁqʔã  
Meaning    stomach, belly  
Bushman etymology  0  
N|huki     ǁqʔã  
References  NFn.  
 



 161 

Number     563  
Proto-!Wi  *|a  
Meaning    tail  
Bushman etymology  219  
|Haasi     i |ā a  
References  Story 22.  
 
Number     564  
Proto-!Wi  *kʔi (?)  
Meaning    egg  
Bushman etymology  0  
|Haasi     kʔii  
References  Story 21.  
 
Number     565  
Proto-!Wi  *qʔi (?)  
Meaning    woman  
Bushman etymology  0  
ǁXegwi (Batwa)  (kwi)-qʔiŋ (LH)  
References  LHa 99.  
 
Number     566  
Proto-!Wi  *ha- (?)  
Meaning    man  
Bushman etymology  0  
|Haasi     n|h  
References  Story 21.  
 
Number     567  
Proto-!Wi  *!uŋ  
Meaning    worm  
Bushman etymology  0  
N|huki     !uŋ-si  
References  NFn.  
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Number     568  
Proto-!Wi  *|ʔi (?)  
Meaning    earth  
Bushman etymology  0  
ǁXegwi (Batwa)  |ʔii (LH)  
Notes      Not met outside ǁXegwi.  
References  LHa 100.  
 
Number     569  
Proto-!Wi  *khaʔa (?)  
Meaning    smoke  
Bushman etymology  0  
ǁXegwi (Batwa)  khaʔa-zi (LH)  
Notes      Not met outside ǁXegwi.  
References  LHa 100.  
 
Number     570  
Proto-!Wi  *ʘu (?)  
Meaning    to blow (?)  
Bushman etymology  0  
|Haasi     ʘbū a "wind"  
Notes      Only encountered in |Haasi, probably an expressive form.  
References  Story 23.  
 
Number     571  
Proto-!Wi  *ǂhai (?)  
Meaning    tree  
Bushman etymology  0  
|Haasi     ǂhai  
Notes      An isolated |Haasi form.  
References  Story 23.  
 
Number     572  
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Proto-!Wi  *!au (?)  
Meaning    root  
Bushman etymology  0  
|Xam       !kaui  
References  Bleek 1929: 71.  
 
Number     573  
Proto-!Wi  *ao (?)  
Meaning    root  
Bushman etymology  0  
N|huki     ao-si  
References  NFn.  
 
Number     574  
Proto-!Wi  *ǁa  
Meaning    to give  
Bushman etymology  0  
|Auni      ǁka  
References  Bleek 1929: 42.  
 
Number     575  
Proto-!Wi  *!ui (?)  
Meaning    far  
Bushman etymology  0  
|Haasi     n!wĩ  
References  Story 21.  
 
Number     576  
Proto-!Wi  *!ho  
Meaning    to die  
Bushman etymology  0  
|Haasi     !ho  
Notes      Only met in |Haasi.  
References  Story 22.  
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Number     577  
Proto-!Wi  *ǁa (?)  
Meaning    to kill  
Bushman etymology  0  
ǁXegwi (Batwa)  ǁā, ǁkʔai  
References  Bleek 1929: 50.  
 
Number     578  
Proto-!Wi  *!au (?)  
Meaning    to kill  
Bushman etymology  0  
|Haasi     !au  
References  Story 22.  
 
Number     579  
Proto-!Wi  *|V  
Meaning    interrogative stem  
Bushman etymology  0  
|Haasi     |ha, |i "what"  
References  Story 23.  
 
Number     580  
Proto-!Wi  *thau (?)  
Meaning    belly  
Bushman etymology  0  
ǁKxau     thaʔū  
References  Meinhof 1929: 184.  
 
Number     581  
Proto-!Wi  *ka- (?)  
Meaning    all  
Bushman etymology  0  
ǁKxau     ka-ma  
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References  Meinhof 1929: 184.  
 
Number     582  
Proto-!Wi  *qhi (?)  
Meaning    hand  
Bushman etymology  0  
ǁXegwi (Batwa)  qhii (LH)  
References  LHa 99.  


